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"Magyar" csendörök Badalón ... 
Hálás magyar kézszorítással köszönjük R. 1'0-

záry Aladár munkácsi szerkesztő alábbi sOl'ait, ame
lyeket a Prágai Magyar Hi1'Lo,p augusztus 26-iki szá
mából közlünk szószerint: 

J[UI!kács, ougusztus 25. A )Iasaryk Alice fővédnök
sége és elnöksége alatt áNó csehszlovák Vöröskereszt
Egye ület beregszászi fiókja augusztus 8-án nagy nép
mulatságot rendezett a Beregszász mellett i és ti'zaparti 

zínmagyar Badaló új strandján. 
Badaló 8 km-re Beregszásztól, a Tisza jobbpartján 

van. a másik oldal )Iagyaror'zág. a Ti za közepe a határ. 
Amit az egyik parton csinálnak, azt 'zabadszemmel i5 
nagyon jól lehet látni (sőt jó füli el hallani is) a má,ik 
partról. 

A né.pmulatság színhelyéről. a badalói titrandról azt 
kell még tudni hogy azt az idén .. fedezték fel" 6 nevez
ték s építették' ki �trandrlá, főként a beregszászi állami 
tartománvi kórház funkcionáriusai, a Vörö kere6zt égIsze 
alatt. Mivel pedig ma már az autó és autóbu�z a n«;n; 
gazdagok közlekedési eszköze i8 és mert a m?'t ;nu�o 
nyár a st.rand-divat jegyében állott, Bere!l' zaszbol �� 
másunnan a közelből nagy zámmal látogattak a badalO! 
új titrandot, melynek felkarolói azt mondották .: ime. e:� 
a nagyszerű helyet i' nekünk kellett felfedeznunk, Ide I::; 
nekünk kellett a kultúrát elhoznunk. , 

Az idei badalói _trandéletn k betetőzéséül rendeztek 
a Vöröskereszt cégére és égi'ze alatt az augusztus 8-I 
oopmulatságot. Tekintettel a jótékony célr

,
a. 

,
no meg a:r�, 

hogy a pénznek ninc., nemzetIsége, me.ghl\'tak a mag) al-
ságot is. 

h'tt'k JaváIban áJ.Jott a mulatság. Az ottvoltak azt I e '. 
hogy fokozá.;;a a mulatozásna.k, több száma a programm
mik már nem is lehet, de a főrendezók é . beavatQttak 
rejtelmes mosolyukkal azt mutatták, ho�y amI volt. - az 

emmi. ezután jön még csak a mulatsag magva, legna-
gyobb érdekessége. . .  

d" I 'b' É ... tt . J ött két alak, magyar c 'en or ru la .. a s JO I .  . . . áll ndor élltöztetve (a magyar csendőr uniformiS az. a�r�. . -
.&.. ' a'bo'l adódott kölcsön a mu!atsag celJal;al. _ muzeum .. 

dt k a ba tor A két magyar" c.;endőrtőf nem IJe e .. me.g 
It' t . 

Cleb.szlo�ák mulatozók, pedig a két csendo�' Igazo a. n� 
kezdte a jelenlevőket. s akik maguka� a stlandko:�!u�ellen megfelelő igazolvánnyal (domo�s�1 II t. 

á�.��:olvánY ,itimace, agrár- va·gy cseh sZűcla!lI�ta 
P ,�" C8endetlb.) i gazOlin i nem tudták, azokat a ket .. mag)al 

or megbiJi.ncselte. , két _ persze Pál'atlan,ul mulattak �, .mulat�z°te
k :alálra kacaJták .�Wftg _ magvar" csendoron, SZIn .. 

'mnak � """'" " . 
II s" mu orsza . magukat. oly sikere volt .

a "sze eme
, 'v mulalsúgot Bogy .kik voltak azok, kIknek 

d 
ez o�zt���g lehet emH-ilerZett, azt fele,;leg s megmon anI. 

a ábafojtott in
I., hogy az undorral távozott. :-al;'Y m

l 
g

k e re inteI-
ttai ott maradt magyarckon k�v�1 ro ta �'alálkozott tigenaebb csehek i . kikn.�k tetszese\'e .' �e�et;;;e(t. Egy 

... amit láUa'k s ami a tobblLkn k ann) l1a . 'nJ'áték" -
t ·t az Isteni SZl öreg badalói magyar para'z . mel " 

meglátá'át p rsze. hogy lehetővé tették a színmagyar Badaló egy<ze.rü földmíves népe részére ;0, a k't a � e .. m -gyar" csendőr láttára ugyan mondott mlami oh'at· - Én még nem láttam rhzeg magyar csend'ört: pedig láttam Kakastollast eleget .. . 
A beregszászi csehszlovák Vöröskereszt népmulatságának tehát fénypontja, főattl'akciója a magyar csendül' kigúnyolása s kifigurázása volt. Annak az egyesületnek égisze alatt történt ez az ocsmány gúny. ez az alpári .. hecc", mely egyesület a humanitá. emberszeretet. oózociális érzés szolgálatában állónak mondja magát. mely egyesület évenkint nagy hűhóval. síppal-dobbal Treuga-Deit szokott hirdetni, hogy legalább egy-egy szent ünnep egyeL len napjára békét teremtsenek a különböző nemzeti érzésű emberek között, hogy a béke vágyát s akarását bevigyék az emberek gondolkozásába, mel� egyesület a csehszlovákiai magyarságot is toborozza táborába és megmozdulásaiban magyarokat is szerepeltet előszeretettel. Vajjon úgy gondolták a bereg"zászi főrendezők. hogy a csehszlovák badalói két .. magyar" csendőr szerepeltetése is az egyesület zociális. humánus céljait. békeprogrammját zolgálta és reprezentálta? Hogy ezzel nép,zerűbbekké teszik magukat a c ehszlo\'ákiai magyarság előtt és az ezután is szerepelni s résztvenni fog akcióikban ? 
A csehszlovák badalói két részeg .. magyar" csendőr 

véIlázító kigúnyolása é' megsértése volt a csehszlovákiai 
magyarságnak és azoknak, akik a Tisza má�ik partj áról 
látták, mert láthatták. 

Ha a beregszászi Vöröskereszt főrendező ége tagjai
nak az akart a céljuk lenni. hogy elkeseritsék a magyar 
érzést, hogy megsérWk. minden közéjük. elment magyar 
önérzetét. akkor tökéletes munkát végeztek. Elérték célju
kat. mert élhet bárhol is a magyarság. minden magyarban 
él a magyar csendor tisztelete s respektusa. melyre az 
joggal·érdemes. 

A magyar csendór nem politizált. hanem mindig a 
rend tántoríthatatlan, páratlanul fegyelmezett szerve es 
öre \'olt. A magyar kakas(ollas a rend szimbóluma voJt. 
Egy magyar c 'end őr nagyobb rendet és közbiztonság?t 
jelentett. mint sok helyen egy század katona vagy szaz 
rendőr. A magyar csendőr nem bántott. nem molesztál t 
óenkit, csak azt, aki a rend s tön'ény ellen vetett. Aki a 
magrar csendőrt állítja pellengéll'e. teszi gúny és róhöges 
céltiblájává, abban nil! ' rend- " törvénytisztelet. 

A magyar csendor a magyar nép. a magyar .f�lu leg
javából került ki. É8 úgy teljesített.e k�zrendorzo;sl, kote
lességét. olyan volt. hogy a külföld IS. ehsm�rte, ertekel.te: 
sőt utánozta is azt. :'li elottünk: klsebb'egl ;nagyaIOk 
előtt, a magyar csendor a multé. ,a nJUlt .eg) e�leke. mely-

ek belso csendes. mást nem ban to tIszteletet nem tllt�atja. ne� üldözhet i se embel': se t?ryé�)·. És :U. hogy 
. tiszteljük a rend szenezetenek es sZImbolumanak em���ét javára válhat a csehszlovák áJlamn'lk .i�, mert hISZEn 

a
e
bba � a rend és hatoság értékelé5ét láthatJ ak .. mer�.:; � 

tisztelet azt bizonyítja. hog) a magyar a rend es ton en) 
tisztelésének embere. . 

Badalón a rend és tönény szimbolumát tette
.k dun'a 

gúny tárgy ává, magyar uniformisban, - csak azert. mert 

• 
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magyar uniformist vi el. A mélyen tisztelt rendezők . 
nem 

gondoltak arra. hogy ők, az .. államalkotók" ezze,l �Ind�n 

rendnek és törvénynek kárára voltak, mert a torven
,
r es 

rend lehet különböző egyenruhájú, de lényege mInden 

uniformisban egy s nem szabad semmiféle egyenruhában 

sem kigúnyolni a rend és törvény őreit s eszközeIt. 

A magyar csenrlőr nemcsak mintaképe, !hanem sok

szor áldozata is VOI.lt II kötelesség teljesítésének. Rettent

hetetlen bátorsága és tániórít.hatatlan fegyelemérzete 

miatt '!lemegy magyar (!SendŐl' 'halálos áldozata lett bé
kébeIli a törvény ellen vétőknek, �zámtalan magyar csend

őr e5ett el a harctéreu, pusztult ,,,,;, hadiszolgálatban, ,",ok 

magyar csendőrt elvitt a !forradalmi idők szertelensógé

nek 'Vad jndulata. tie kötelesség,ét megszegő, lPosztját el

hagyó. a bűnöst üldözni ;félő. iá.ruló vagy magát gyáván 

megadó Illem volt köztük egy sem. És ezeket, ezt:ket a jel

\'enJeket ,gúnyolták ki. ezek kifigurázásával szórakoztak, 

ezek megsértésével akarták felszaggatni, újból véreztetni 

a ,magyar sebeket Badalón. 
A H)eregszászi iVöröskereszt rendezői nél sokkal hu

míunusabb lés szoóálisubb érzésű, a 1'end- és tö.rvény

tisztelet érdekéIben különb eljárású volt a munkáosi 

c�ehszlovák rendőrbiztosság, mikor a három évvel ezelőtti 

jubiláris rrendőrségi ·kiállításon kiállította, uniformisá

ban bemutatta a mult pend szeJ1vezebének szimbolumaként 

tisztességesen. minden gúny lés figurázás nélkül a magyar 

csendőrt. 
A csehszlovák badalói két "m�Jgyar" csendőr ,Mal fl 

Vörösker�sz,t részéről a csehszlovákiai magyarság ellen 

elkövetett inzuitust .kénytelenek vagyu'nk a Ihaso'nlók közé 
elkönyvelni, de joggal elvárj uk, hogy ezért a Vöröskereszt 
elnöknője, Ma�'arY'k Alice adjon a cS'ehszlorvákiai magyar
ságnak elégtételt, - éppen ő� kinek rnagyhírű atyja, mint 
el ő embere a köztáJrsaságnak, az egész virlág előtt hirde
tője a nemzdek közti megértésnek és mEgbékülésnek. 

Mintha viharverte pusyta tá ion . 
JJagClln járnék űzött. hontaÚm 
És csak én ére:ném e világon. ,1!ióto c bús Cnllossát Járom: 
,Irurln é/ek, ::sönc/t's egymagalll. 

lJímes. á!
.
m,nk i�stelt ábránd l,épe, 

lU szovodlk meg s:Ívcm idctl: 
MI/gen más lehelne néha minden !ln ('gy hi/ues siirgii/odnt' il/ell 

' 

S rámduílné. énrám II:; cgl'! '" 

B{)
.
/d(�g 

.
!en

.
nél� ... Juj, de mégse. mégse. JlrlS Id�) Jor e/tem zord nynrlÍn! .lIii s:ollwtnék, ll(( egy f.WlCSh{( lé/ek 

,L
.
t kérde;:né

: 
- kiben magllm é/ek: 

,Ifik,,/, m'·IJlJllIl/. má/' ha:((, ((flum!? 

Pf/dor Pál. 

Az önképzésröl. 

hta: BABJCS KÁLMÁN -százados. 

Azt �zoldúk mondani, hogy mind:nki a�l Jlyit 
,
é�, 

't t d S 110 'n' ez így \'an nusell1 bIzonyIt la 
UlllennYJ ll . O J �. � , 
j<ibban: mint az a gyakori tapaszlalat, hogy ? Ludas 
olyan hatalom, olyan fegy\'er, amely az egyen szol

glÚatába úllít\'a, gyakran egymaga is képes az 

élet bármely helyzetében is - a boldogulást és az 

elismerést ki\ h'ni. 

Boldo"ul:Í&, elbmerés, olyan célok ezek, ume

"'eknek a� elérésére örök időktöl kezd\'e minclen 

�Illbrr tel'lllé�zeténél fog\'a törekszik. Még az is, aki 

mostoha életkörülményei miaU talán belenyugodni 

látszik abba, hogy az élrtlö) ma senllllit scm "árhat. 

IIiába\'aló az élet minden fáradozá�a, minden 

igyekrzete, ha az életki.izdelmekben a tlldás fegv\'ere 

hiányzik; enélkül a legerősebb akarat is csak szép 

jellemvonás link marad, de eredményre egyedül nem 

\'ezet. 
A boldogulás legbiztosabb IHja l("hál: a tlldl�s, 

aminek a megszerzése és gyarapítása - tekintet nél

kül arra. hogy ki milyen helyet lölt be a túrsadalom
ban - mindenkinek a legelsőbbrendű érdeke. S 
mI'l t az ember nemcsak önmagáért él, tudásút is 
nemcsak a saját, hanem a családja, testülete. a köz 
érdekeinek szolgúlatába kell állitania. A tlldá Jlleg

szerzése és gyarapítása tehát nemcsak önérdek. de 
kiilelesség is. Természetes, hogy a cselldőrtől is, mint 
egy igen fontos lestület tagjától, hivatása oh':1n is

mereteket is megkövetel, amelyeknek megszerzése 
nemcsak a maga egyéni érdekeit szolgúlja, de ::une-

Kovács Péter zsákmánya. 
Írta: AXA ROLF. 

, 
Forrón égett a nap a szerb váro3ka felett. Sugarai 

raestek a romokban heverő házakra. Távolról még ide�all�t�
.
zott a puskák ropogása, itt-ott még fellángolt az 

agyutuz. De a messzeségben elhaló harciz.ajt las'3ankint 
elnyomta az égő háztetők összeomlásának a robaja. 

, 
Infant�ri�zt Kovács Péter nagykomolyan, tempósan 

lepkedett veglg a feldult város utcáin. Valahonnan elöl
r�l jött, ahol még mindig oszto,ga tták a halált. Poros és 
faradt volt. Zubbonyának az egyik ujja kettéhasítva fi
tyegett alá, b�l

.
�arja fehér kötésbEn pihent. Ö már meg

k
,
�p.ta 

.
a po�eIOJat, ahogy a virágszálak. mondták, ha be

IeJ uk utkozott egy szerb golyóbis Ballagott h·a' t . 
f l ' h 

. Vl�sza-
e e, ogy a hadosztály kötözőhelyét megkeresse. �át ez nem

, 
volt könnyű dolog. Mert a városkába.l egymas hegYl11-hatán tolongott a sok ·baka t 

.. 
'. h , t ' , , uzel meg u-sZ

,
ar, 

,
ren es 'zanitéc, népfelkelő és a jó Isten tudja mé'" hanyfele szerzet. De ez még nem lett volna baj A b . '" 

volt,
. 

hogy 
.. 

mindenki a saját bajával volt elfogl�lva' 
a�i a� sebeIt kotozgette. ki konzervet főzött k' d' 't .: .. Lakosságnak híre-hamva sem volt eim e

l
ne����o porkolt. 

harcok elött. l\lindenki úgy il�gített ma 
u 

,
az még 

a tudott. gan. ahogy 

Infanterist Kovács hasztalan igyekezett szóbaállm valakl�el, N agy fejcsóválgatások között baktatott hát csak ugy találomra a ZÜl'zavaron 
csak

, .
�gy utcasarkon, belebotlott 

által. míg egyszene 

komaJaba, Dudás Jánosba k' 
legjo�b

. 
?arátjába és 

vonult be, �ogy újra felv� 
a

, 
Ivel mozgosItaskor együtt 

gyek az angyalbőrt. de mo.q 
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lyeknek az elsajátítása egyúltal hivatásbeli kötelessége is. . : �, tud�s�. 

ill
.
elve ism�r�.tek megszerzésére, gyaral�llasala

" 
�.ulonfel� eszkozok és módozaLok vannak. Ezek kozoU 

"
leg:elravezelőbb az önképzés. 

. A �sendor .onképzésének szükségéről, általános 
es sza.klsm:r�telllek

. 
fontosságáról, elméleti és gyakorl�ll �ud?-sanak allandó gyarapításáról a Szut. 17. §-a mtezkedlk. Ezek az ismeretek: csendőrségiek 

katonai vonaLkozásúak és általánosak. 
' 

. . 
A h�\ at.k�zott paragrafus 95. pontja a csendőr

s<;gl elme
.
leLI

. 
es

. 
gyakorlati szakisllleretek megszerzé

senek 1l1odJ'ü es fontosságát tárgyalja és körvona
lazza tömören. 

Ezeknek, nevezelesen a csendőrsé"i szolgála ttal 
kapcsolatos Lörvényeknek. rendeletekne

"
k és szabály

rendeleteknek, csendőrségi uta&itásoknak és szabá
lyoknak, valamint az ezek kapcsán kiadoLt paran
csoknak alapos ismerete, minden csendőrnek hiva
tásbeli kötelessége. 

Ezeknek az ismereteknek az elsajátíLását az ör
sök részére kiadott "Tananyag-beosztás" és " 'api
rend" szabályozza. A szükséges tansegédletek nlin
den örsön rendelkezésre állanak. Törekvő, önképzé
sükkel állandóan és behatóan foglalkozó csendőrök 
pedig a hiányzó I'egszühégesebb segédeszközöket 
maguk is beszerzik. A csendőrségi elméleti szakii>me
reLek megszerzése tehát nem ütközik nehézségbe. 

A csendőrségi szolgálat eredményes eliáthatásá
hoz szükséges gyakorlati imcreLek mcgszerzése már 
valamivel körülményesebb, de semmiesetre sem bo
szorkányság. A gyakorlati ismcret('k elsajálitásánál 
csupán csak időbeli eltérés Illutatkozhatik. Míg 

már nem az őrmester úr Kajdac.s� bosszantására, hanem 
egészen más célok végett ... 

A furcsa viszontlátásra képedt csak el igazán Ko
vács Péter, mert infanteriszt Dudás János, az ő tkomája, 
akit ő világéletében komoly és megállapodott embernek 
ismert, olyasfélét cselekedett, ami felülmult mindent, 
amit Kovács mostanáig látott: egyetlen szál selyem női 
hálóingben, azon iparkodott, hogy az egyik csinos uri
ház kis virágoskert jében ágyat állítson fel magának. De 

nem ám afféle bakaágyat ! Szép, csillogó, ruganyos réz

ágy volt az, tele dagadó pihepárnákkal, vakítóa� ,
�ehér 

lepedővel, sárga damaszt paplannal. A selyemhalolDges 

infanterist Dudás pedig egy söröshordón állva, éppen 

azon fáradozott hogy az ágy fölé h úzza a nehéz brokát

függönyökből ö�zecsapott mennyezetet. Mivel pedi&: a �üg

gönyöket tartó fakeret sehogy sem akart megállnI, ékes 
cifrasággal mondott mindezekhez kellő szónoklatot. 

Imfanteriszt Kovács Péter csak elnézte egy darabi·g, 

aztán csendesen odaszólt: 
- Te, János! . 
De bizony i nfan ter iszt Dudás oda se füty�lt nekI, 

úgy belemelegedett a szálláscsinálásba. Csak amIKor Ko-
- '11' - akkor mor-

vács odalépett hozzá és racsapott a va ar a, 

dult oda kelletlenül: 
_ Te vagy az, Péter? - De azután megint csak �z 

ágyfelállitás művelete kötötte le teljesen a fIgyelmet. 

Megint csak cifrázni kezdte: 

., .. t h' t m ledu"lt az r.gésr. vacak 
- Aunye a nemJoJa, a ne . , < _ I f"rmedt rá Kovács 

már megint?! Segíts már, kom""". - o ' 
Pélene. .. ..t meg úgy 

Kovács Péter jó ember volt. Ra IS el , n� 
m áJi 

i� látta, hogy mig az a mennyezet hiba nélkul ne , 

�g):nis az elméleti ismeretek állandó Lanulással és an adatl�n szor�alommal rö, idebb idő alatt is megszerez�letok, 
.
addlg a gyakorlati Ludást csakis a gyakorla

,
tl s�olgalatban való hosszabb tevékenység után s ���or ?s csak abban az esetben tudja a csendőr elS�!�lltal1l, ha s�olgála

,
tá� kedvvel, mindenre kiLerjedő �Ib)el?lmel és. erdeklődessel végzi és ha elöljáróinak es lelJebbvalómak, valamint idősebb, lanultabb és tapa

.
sztalLa�)b bajLársainak magyarázat"it és úlmutatásall I�leg!egyzi és emlékezelébe "ési, azoknak minden 

�zolg�lalI eljárásá�, ténykedését alaposan megfigyeli e� . mmd�n adando alkalommal ő maga is érvényeslll; az �ltala meg nem értelt dolgokban pedig tőlük - lehetoleg nyomban - feh'ilágosítást és magyarázatot kér. 
Ilyen magatarLás mellett, elméleti szaktudását 

gyakorlati ismereteivel is kie"észítve s a tanullakat 
gyakorlatilag is érvényesílv�, csendörileg nlÍnden 
egyes csendőr tudásában biztos, eljárásiolJan pedig 
határozott - s legalább is "jól" használható tagja 
l('sz a testületnek. 

Kem végezne teljes munkát és csak egyoldal II 
lelme az önképzése annak a csendörnek, aki a csen
dő

.
rségi szakisn�eretein felül nem foglalkozik olyan 

Illa� dolgokkal IS, amelyek a csendőr égi szolgálattal 
elválaszthatatlanul kapcsolatosak. A ci>endörség ka
tonai szervezetéből magától érLetődik, hogy jó csend
őr csak az lehet, aki egyúttal jó katona is. 

Utasílásunk hivatkozolt paragrafusai nak a 96. 
pontja a katonai kiképzést és továbbképzé&t illetően 
csak annyit ír elő, hogy "a csendőr ismerje a katonai 
büntetötörvénykönyvnek, a katonai szabályzatoknak 
és elöínísoknak reá vonatkozó rendelkezése

'
it és töre-

addig Dudásból egy okos szót ugyan ki nem húz. Neki
látott hát, hogy, amennyire egészséges jobbka.rját61 ki
tellett, segítsen. Kettőjük fáradozásait végre siker ko
ronázta. A mennyezet állott. Addig nem esett több szo 
közöttük. Infanteriszt Dudás ragyogó ábi-ázattal plán
tálta magát pár lépésse I hátrább, hogy a verejtékes 
munka eredményét jól szemügyre vegye, Kovács Péter 
pedig megszólalt : 

Hát m05t csak azt az egyet mondd meg: bolond 
vagy-e, vagy részeg? 

- Várj csak ... várj csak - dünnyögött a másik 
elmélyedve -, hiányzik itt még valami. 

- Hiányzik ám, az egyik kereked ! 
Dudás ezt már nem hallotta. Rohant be a házba. 
- Sietek, mert még elviszik! - kiáltotta félválh'ól 

vissza. 
Éltünt a ház belsejében. Kisvártatva újból megje

lent. csinos éjjeliszekrény t ci�ve a vállán. Odaállította 
szépen, akkurátosan az ágy fejéhez. azután a 2.S:bébe 
nyult és ébresztőórát húzott elő. FiJ1éhez tartotta. Jár-e. 
azután felhúzta s az ébreszőt beállította fél ötre. Akkor 

lerúgta a hakancsát, bebujt a paplan alá, nagyot fújt, 
letörölte az izzadtságot a homlokáról abrokátfüggönnyel 
s most már egészen értelmes ábrázattal fordult Kovács 

Péterbez: 
_ Hát hol a baj, Péter? 

_ Úgy látom, hogya te fejedben, J ánas! 

- Aztán mér? 
_ il! ég kérded? Hát nem "ül ki a szemed, hogy ilyen 

Illaskarát csinálsz magadból? 

_ Ez nem naskara! - felelt Dudás egészen sértő
dötten. 



CSENDÖRS1!Gl LAPOt{ 1931 s�eptember 1.  

688 

kedjék arra, hogy katonai szaki�IlH'reteit is állandóan 
ulh ílSl'·' . •  \z örsök részére kiadott "Tananyag-beosz
tús" a katonai ismeretek megszerzését illetően, ért
hető okokból, csak az igauín legszükségesebb a�ya
"'0 t öleli rel, lllert ezen a téren a szolgálatJlag 
TtUando:.ln igénybe vet t csendőrlegénysé�gpl ren.dsze-
res és messzebbmenő kiképzést folytatlll nem IS le-
hetne. . 

ÉppeJl azért s meI·t a kat.onai kiképzés elllléletI 
és uyakorlati anyaga oly terjedelmes es sokoldal n, 
ho"�: azoknak tÖkéletes elsajáLítása a csendőrségi 
sZclgúlat mellell rendelkezésre álló szolgálati idő 
alatt ki,ihetetlen, fokozottabb mértékben szükséges 
a folytonos önképzés - szolgálatmentes időben -
a kaionai i�llleretek terén is. 

l\líg a .. Tananyag-beosztás" magában foglalja 
mindazokat a csendőrségi ismereteket, amelyekre a 
csendőrnek feltétlenül szüksége van s így az elméleti 
toníbbképzése majdnem kizárólag csak állandó is
métlés])ől úll, addig a katonai szakismeretek meg
szerzt'sére olyan roppant nagy anyag áll rendel
kezésrc, hogy inkább beszélhetünk katonai szakis
mereteink úllandó kibővítésének szükségéről, mint 
azoknak felfrissítéséről. 

l\lár most az a kérdés, hogy a katonai szakisme
reteknek ebből a hatalmas anyagából mit és mennyit 
tanuljon mcg a csendőr' 

Úgy érzem s ügy gondolom, hogy nem mondok 
sokat és nem is állítok fel lehetetlen követelményt, 
ha egy katonailag szervezett őrtestület legénységi ál
lományü tagjai részére szükségesnek tartom mind
azon katonai szakismeretek elméleti elsajátítását, 
amelyeket a hom'édség hasonló rendfokozatI! egyé-

- Hát mifene? 
- Zsákmány. 

Zsákmány -e? 
- Hát te még nem is tudod? 
- Azt tudom, hogy akivel csak találkoztam itt a 

városban, mind bolond volt. De akkora egy se volt, mint 
te. Csak lássa meg a kapitány úr, majd szorulsz! 

Dudás legyintett. 
-- Nem szól az egy ross� <lzót se, mert elesett sze

gény. Mert úgy volt az eset, komám, hogy míg ti a fir
tesz hataljonnal a városon kívül támadtatok, mi, a dl'it
tesz bataljon, itt a házak közt pucoltuk a rácot. No nem
csak mi, volt itt mindenféle regementből. Aztán harc 
közben a cibilek is lőni kewtek ránk a házak'ból. Hát 
ezért van a zsákmányolás. Büntetésbül. 

-- Oszt' ki engedte meg? 
- Senki. Úgy nem is kéne! 
Kovács Péter nem mozdult, csak IL fejét csóválgatta. 
- Bolond vagy te, komám! 
- Aztán mért? -- ��.ert mint;k 3z�ded te OSSZ!! itt �zt .!. dok vacakot. agyat,. eJJehszekrenyt, mifenét, mikor úgy se tudod elvmnI. ' 

1<;rre már felült aZI ágyban infanteriszt Dud' 
, 

-. Elvin�i? Én? Én?!" - kiáltotta indig,nált��a _ Hat mlllek nezel te engem'! Rablónak? 
. 

- Hát akkor mél' gyüjtöd ezt a holmit? 
- illér � Hát azér, mert pihenni akar�k. Selyem-ágyban. Aztan vekkerrel ébredek Beáll't tt h" fél ötre. Ötkor marsolunk tovább Add' 

I � am aJnah 
ha b I d ' 

. Ig ur vagyok De 
, 

ez a � on ora �lke7.d csengetni, kimászok az 
'
á boI, le az mggel, föl a bakanecsal meg az angyalbőr;�: 

ne inek úgy elméletileg, mint gyakorla
l' t
iIag Ill

k
Cg kpll 

., . "k Ho!lV miért tartom ezl onlosna, ern' 
szeleznIO. O J f' I " l I 'é I 

röviden csak annyit felelek: haza !us w e ess !l; .' 
Tartsuk kötelességünknek, hogy a honvc.dscg 

szabályzatait minél gyakrab.ban lapozgassuk s I�ye: 
kezzi.ink azokból - bármelYIk fegy�el

:
neIl� gyakoIla�1 

szabályzatát tárgyalják is azok - mm�1 .
lobbet és

, 
1111-

nél jobban elsajátítani. A ren�es napl l oglal�ozas
,
�

,
n 

és csendőrségi szolgálaton felul ezek tan �llJlanyoz<t.� 
sára is jut naponta annyi idő, amennY.l elegend,) 
ahhoz, hogy oly nagymérvü katonai SZakISI11erete�re 
is szert teg)'ünk, amelyek n�éltó"á tesznek benn un
ket a "katona" elnevezésre IS. 

Eme csendőrségi és katonai szaki�.Il1eretek�n 
felül a Szut. 97. pontja szerint a csendorn

,
ek �)e

,
g 

olyan ismeretekre is szüksége van, amdyek Iatókore
nek szélesbítése mellett állalános müvellségének fo
kozására is alkalmasak s amelyek nemcsak előnyére 
válnak az élet bármely helyzetében, hanem a szolgá
lat érdekein felül még egyéni érdekeit és boldogulá
sát is hathatósan előmozdítják. 

Hogy melyek azok az általános ismeretek, ame
lyeket a szakismereteken felül szintén el kelJ sajátí
tani s hogy mily terjedelemben van azokra szüksége 
a csendőrnek, Utasításunk erre nézve nem nyujt
hat támpontot, mert ez egyénileg a legkülönbözőbb 
lehetőségek és keretek kérdése, amely a tehetségtől, 
szorgalomtól, esetleg hajlamtól függ. 

Tekintettel arra, hogy az utasítás vonatkozó 
pontja a "Tananyag-beosztás"-ban is csak "tájéko
zásra" van felvéve s így az előljárók részéről beha
tóbb oktatás tárgy át rendszerint nem képezi, szüksé
gesnek tartom, hogy ennek a pontnak az (�rtelmezé-

oszt megyek odább egy ház�al. Ezt az úri holmit meg 
ittha.gyom szépen. Mi::\.jd visszajön a gwz,dája. Nem fog 
innen hiányozni egy paplangomb se. De annyi büntetést 
csak megérde.melnek ezek a csujesek, hogy egy éjszakát 
átaludj'31k az ágyukiban, ha már ránkpu8ká�taJk. De 
elvinni? Ki hallott ilyet?! 

- Hát akkor jól van, komám - szólt Kovác.s. 
Aludj csak! Én megyek b eköttetn i magamat. Szerbusz ! 

- Szerhusz! 
Infanteriszt Kovács egy tapas�talattal gazdagabban 

ment odébb, lnfanteriszt Dudás még utánakiáltott: 
- Aztán ha hazakerülsz, tisztelem a Rozit! 
De Kovács ezt málr n.em hallotta. Dudás egy da.rabig 

csak nézett utána felkönyökölve, aztán visszadőlL a se
Jyempárnákra, fülére rántotta a paplant és máris aludt. 

* 
A kötözöhelyen na,gy volt a sürgés-forgás. Súlyos 

al,dozatokba 
,
kerulb a varos bevétflle, százszámra hevertek 

v�r;s szal�an a nehéz sebesültek. Az orvosok és a szan�tecek �,lTIdkét
, 

k�ze �ele volt munkával. Kovács Péter ?Izony hIaba probalt Jelentkezni itt is, ott IS. Szóba se alltak ,,:ele. Sebe nyilvánvalóan nem volt súlyos hiszen A maga 
.. 

láJbá� jött i�áig, A sokszáz más élet;eszélyesen �ebesul� elobhre�alo volt. Ezt infanteriszt Kovács Péter s megertette, felrevonult hát egy sarokba és • t t·· 1_ mesen. var urt! 

Hosszú várakúzás után mégis előlépett. 
- Ik melde gehorzám". 
- yo, mi van magával? - kérdezte az orvos, látva. hogy, k?nnyebb sebesülttel van dolga. Most nem érek rá, varjon ... 
- Hol várjak, ik pitigehorzám? 
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séhez is �lyan vez�rfonalat  adjak ,  a mely nagyjában megmutatja a zt a z  Hányt, a melyen a csendör el indulhat s amely ál talános ismereteinek célt udatos me"�zerzéséhez vezet. b 

M iként a csendöri és katonai szakismeretek felfrissítésénél és k ibövítésénél, úgy az M talános ismeretek megszer�ésénél �em kel l  a csendörnek járatlan utakon h aladma. S m Iként az elöbbiek nem k erülnek na�' fál:
adtsá�ába és anyagi áldozatokba, éppen úgy a� al

,
tal?nos ls�n�retek sem fogják szel lemi képességet tulsa gosan 1genybe venni s ezekért sem kel l  ma. gát e lviselhetetlen k iadásokba vernie a csendőrnek. E l sö�orban azokkal  a dolgokkal  kel l  foglalkozni,  amelyeknek l e gnagyobb részét m i nden csendör "verll1e�korában m á r  az elemi iskolában is tanulta,  �1ajd pedIg a csendőriskolában újból emlékezetébe véste. Ezek k őzölt első helye n  á l l  Magvarorszáa lörténl"lmc és földrajza, a m e lyek pár évvel �zelőlt n�ég a csendőrörsökőn is szintén kötelező oktatás, i l letve Írásbeli feladatok tárgy át képezték. 

Sajnos, a z  utóbbi években a legénységnek k ü l
szol gál a t ra való fokozottabb igénybevétele s ugyan
csak az u t óbbi években üjonnan átdolgozott és újon
nan k iadott k li l ö nféle k atonai és csendürségi utasítá
sok és szabályzatok m iall - hogy az ezekkel valÓ 
fogla l kozásra több idő jusson -, ezeknek az úgy ál
talános m ű ve ltségi, mint hazafias szempontból egy
aránt e lengedhetetlenül fontos lanlágyaknak az ör
sökön a "l'Iapirend" k e retében való köteles oktatását 
a felsőbbség kénytelen volt beszünletni s azóta még 
írásbel i feladatok tárgyát sem képezhet i k. 

D e  az önképzésével komolyan foglalkozó csend
őrnek éreznie kell,  hogy ezek ismerete nélk ü l  nem-

- Bánom is én, barátom, csak ne legyen itt láb 
alatt. A maga vonatJa csak holnap reggel indul. Előbb a 
súlyos sebesülteket szállítj uk el. Holnapig csináljon, amit 
akar. Feküdjék le és aludja ki magát. Teát kap a kony
hán. No, lássuk a következőt ! 

Azzal már sietett i6 odább. Infanteriszt Kovács pedig 
kiballagott a már szürkülő nyári délu tánba . . 

Egy percre megállt. Most hová menjen ? 
vissza semmiesetre sem. J ól mondta a doktor 
kéne egyet. Most érezte csak, hogy milyen 
karja is sajogni Kezdett. 

A városba 
úr : aludni 
fáradt. A 

Körülnézett. N em messze tőle állott egy fÖldsz.Íntes 

ház melynek a tetejét szétvágta a gránát. Ott biztosan 

lesz
' 

egy sarok, ahol reggelig meghúzódhatik. 

Benyitott. Csinos kis virágoskerten át �rt az épület 
hez. Az ajtó nyitva. Sehol egy lélek. A lakok nyIlván el

menekültek. Halotti csend . . . 
Azaz . . .  infanteriszt Kovács egy pillanatra

. 
meg!or

pant . Valahonnan messziról, zárt ajtók m6gül, �p.rlJadzal
nyi vékony sírás hallatswtt. 

_ Kis macska, - gundo lta Kovács . 
Elhatározta hogy elmegy a hang .Itán. , 

' d  ba' ba s a küszö-
Találomra benyitott a szomsze szo 

bön megrendülve állott meg. .. ' 
. . . A szoba mennyezete beszakadt, a felhotlen eg 

kp.ndikált b� rajta. Ger�n�ák és tör:n;lék h�vert:" 
h:fá� <lsszevlsszasagban, kozottuk egy fla,alasszo y, .. . .  k" · · t l 'n- aIIg négy-ot 

öápadtságával az arcán Karjai ozo e e .  
hónapos csecsemő . k '  l bb Első 

Kovács óvalo,,,n �zinte lopva lepett . oze e . I t 
pilla mása a nőnek �zólt . A szétroncsolt koponya e ege 

mondott . 

csak jó csendőrnek és katonának, de még jó magyar embernek sem nevezheti magát s a társadalom hasonló műveltségű polgári egyéneivel szemben erősen lemarad. 
Akit vagy amit nem ismer az ember, azt nem is szeretheti ,  - úgy gondolom én. :\Iert nem tudom elképzelni, hogy például hogyan tudná az a Dunánt�l i "  i�azán f,ájlalni a Felvidék vagy Erdély �lvesztéset, akI  l e?alab� a magyar történelemből és földrajzból ?e�n Is�en . azoknak történetét, la kosságát, gazdagsagat, k mcselt és természeti szépséneit stb. Szégyelni való dolog, h a  az embel' nem iSI�)eri annak a �ép�e k a történetét, amelyiknek tagja s nem látja hsztan annak a földnek a képét, amelyiken él .  Mert, aki  nem tudja, nem érzi, hogy mit vesztettünk el Trianonban, az nem is tudhai a ma"var jövendöért hasznosan élni, dolgozni. Az i1ven 

"
emberből - a k i  egyébként lehet engedelmes, hciséges és 

vit�z katona - h iányzik a tudatos magyar lélek s 
az  J 1ven ember ezen ismereteinek h iányában másokat 
spm 'tud nevelni, erősíteni .  -

Fontosnak tartom tehát, hogy Hazánk földrajzá
val ,  dicső mult ját és ezeréve küzdelmeit tárgyaló 
történelmével önképzésünk során szabad időnk
ben már csak annál is inkább foglalkozzunk, 
l11('rt az előbbi a szülőföld tudatos zeretetét, az 
utóbbi pedig őseink tiszteletét, nemes példáiknak kö
\'etését fogja belőlünk kiváltani. 

A magyar történelem és földrajz ismereteinek el
sajátítására legalkalmasabbak elsősorban az elemi 
és középiskolai tankönyvek, valamint egyes katonai 
Írók szakkönyvei. 

Aki azután ezenfelül még szórakozni is akar, 

- Gránátszilánk, - állapítja meg K\JVács. 
Azután a gyermeket vette szemügyre. Az, az igen, 

él . Most nem sír, csendesen fekszik halott anyja klifjai 
között. Komolyan, Sbinte értelmesen néz farkasszemet a 
magyar bakával . . 

Kovács óvatosan letérdel és félve végigsimít durva, 
barna kezével a csipkés pályán. 

- No . . . igen . . .  - dörmögte. 
Azután sokáig h allgatott, tünődött Nézte. nézte a 

kis tehetetlen embervakarcsot. És min,'1 tovább nézte, 
annál jo'bban h azarepült a gondolata az ö hűséges párjá
hoz, Balog Máriához, a kis zalarnegyei falucskába. Eszébe 
iutott milyen jó is volt az Isten hozzájuk az alatt az öt 

év al;tt, amióta egybekeltek. Akadt egy kis pénz, a szőlő 
jól fizetett a búzára se volt panasz. És hogy a hosszú, 

téli estéke� a búbo& kemence mellett, hányszor beszéltek 

reméllykedV�. hasztalan vágyva arról, hogy 
,
milyen Jó 

lenne most már. ha nem ketten, hanem harmacskan 

lennének . . . 
A csecsemő halkan sí rni kezMtt. Kovács lassan. 

nagy
'
o�' 

óvatosan kiemelte a haIolt anya k�rjaiból és �t-

·tte a 'zomszéd szobába. Ott letette a dlvanyra. Azutan VI , . ' . k' 
futott vissza a kötözőhelyre. ott teat kentett. vItte a 1-
csinek. A ház konyhájában kanál is akadt. Gyengéd�n 

kezdte a gyermek szájába töltögetni a langyos teat. 

Azután a gyermek elaludt. . , . 
Infanteriszt Kovácst Péter ezt az augusztusI eJszak�t 

holtrafáradtan, sebesülve végigvi rrasztotta egy e�le�se
ges nép gyermeke fölött. És becsületes magyar SZIveben 

sokkal n ehezebb harcot küzdött végig, mJll� amliyen volt 

a város bevétele. Ha itt marad a csecsemo. biztosan . el
pusztul . De lehet-e. szabad-e magával vinnie azt, a�1 a 

másé, de <imi neki különben is annyira idegen ? ! Aze az 



690 CSENDORSE:Gl LAPOK 
1931 sz-eptember 1. 

azoknak jóneYií , hálhat:: tlan íróink regényei t  és elJ;>e
"zéll'scit  ajúnloll1. A régi írók közül J ókai Mór, !\I,lk
�zúth K á l mún, báró Jósika ;\fik lós, Vas Gereben, baró 
Kl'lllénv ,l ózsef, Gúrdonvi Géza, báró Eöl\'ös .T ózsef 
és EÖh�ÖS K ú rol\', a köllŐk köziil Arany J ános, Vörös
martv l\l ihúly ;lb., az újabb írói, köziil pedig Her
ezc" . Ferenc ' ]{omáromi János, Csalhó Kálmán, Su-

'" ' 

rúnyi Miklós, meg még sokan mások azok, kiknek 
a legtöbb mün' mcgmutatja az olvasónak, hogy mit 
tesz 'az :  ma"yarnak lenni és ezt a nevet meg is érde-

to , • 
melni. A szépirodalom olvasása amellett emberIsme-
retre. élE'tbö!c ességre, jellemre és sok más szép és 
hasznos t ulajdonságra, ismeretre is vezet. 

Sajnos, ezen Írók mün:,i az ör könyvtárakban 
nem talúl hatók meg, a mai nehéz gazdasági viszonyok 
mellett ilyen müveknek a k incstúr köl tségén va l ó  be
szerzésére gondolni sem lehet. Azonban a mü veltsé
gével igazán lÖrödő s önképzésével alaposan foglal
kozó köny,barát csendőr nehány pengőért maga is 
beszerezhe l i  megtakarított pénzéből azt  a könyvet, 
amelyikkel éppen foglalkozni k íván. Elolvasásra kü
lönben könyvet mindenütt lehet kölcsönkapni, csak 
azután jók is legyenek azok a könyvek. 

:'\em tartozik a cikkem lárg)'körébe, de félreér
tések elkerülése \'égett nyomatékosan hangsúlyozoJ1l. 
hogy nem egyes Írók sorozatos díszkiadásban megje· 
lent összes mííy-einek a meg\'ásárlá ára gondolok s 
óva intek mindenkit attól, hogy ezen a címen anyagi 
erején fel ü l i  kiadásokba verje magát. De h a  könyvet 
'"<lsárol a csendőr, akkor elsősorban csakis jó magyar 
íróI. munkáiért adjon ki pénzt s ne vásárolja össze 
az iigynökök ál tal terjesztett k ülföldi írók kéteséér
tékű. gyakran selejtes könyveit. 

idegen apáé, aki most ott küzd valahol fegyveresen elle
nünk ? Vagy talán holtan fekszik már valahol, mint az 
anya ideát ? 

- Mindenki elviszi, ami megtetszik neki. És a házak
ból ís lőttek ránk, - töprengett maga elé. 

Odakint hajnalodott. Valahol sorakozót fujtak. Ko
vács Péter lehajolt a csecsemő fölé : 

- Elviszlek, - szólt csendesen. - Te nem vagy se 
�agyar: se szerb" te csak védtelen emberke vagy és 
Jogom I S  van hozzad. 

S a kís en1'berpalánta mosolygott . . .  
* 

. . . .  Volt, nevetés, tréfa és csipkelődés, mikor infan
tenszt Kovacs Péter beszállt a sebesültszállító vonatba 
jobbik karján a pólyás csecsemővel ! Vi llámgyorsan hír� 
futott az egész vonaton, mit z,sákmányolt Kovács. Még 
a doktor urak fülébe is eljutott a dolog. A z o"reg J'o'sa' 
f"tö. , , gos o rzsorvos ur az egyik állomáson bement a fT ' 'k . . b ' 

n.ovacse vagonJ a  a, megnezni a bakadajkát. 
- Minek az neked, fiam - mondta 

tudsz vele a hosszú úton mihez kezdeni I 
ki gondozza? 

. 
, hiszen nEm 

Ki szoptat ja, 
- Jó az Isten, majd megsegít, - felelte csendesen Kovács. 

, 
É� meg�egítette . . Akkoriban tele volt mÍllJden állom�s var�kozo�kal. VIrágokkaI várták a sebesülteket. És mmden aIlomason akadt egy magyar an"a ak' 

t tt I I '  tt k "  
J ,  l megszop-

e
,a
g�o

a, e 
Z
a 

l
a
l ,
a
t" IS Ide�,en jövevényt. Minden állomáson v,zen a a a Olg, a huséges Balog M '  . . . , 

K ' J I '  I 
analg . . .  ovacs u IS ett a gyermek neve s őbelőle " 

fel a falu legszebb lánya. Máig sem tud '  , se
h
rdult 

ő ne ' . h 
Ja meg ogy 

. m ma�, .mmt . adijogon szerzett zsákmán ak: lejtettek tolunk vIsszakövetelni Trianonban. 
y, It elfe-

Hézagosak lennének aZOl:�aI� a �se�dőr �í l �al iinos 

míível Lségéhez lartozó földrajZI es , 
l <�r l l'ne�,

rn J  Ismerl'

lek, ha csupán magyar vonatkozasu .�l 1u�el�e� ?I 

vasna. A vilúglörténelem, E urópa s ? t obl�1 .�J 1�g�e�z 

földra jzúnak lapozgatása, magy a r  es k u Ifol�.1 
I rok 

tí lleír[;saink olvasiisa szintén nagyban h ozzáJarul a 

csendőr ismereteinek kiegészíléséhcz és gyarapítá -
sához. , 

Magyar alkotnl>ánytan, gazdaságta? ,
s á l ta,laba � 

mi ndazolmak a z  ismereteknek a J e l ! nssIlése es L I

egészítése, amelyeket a csendőr k ivonatos terjedelll' é: 
ben már az elemi iskolában is tanult,  olyan szellemi 

k i ncsek tuladonosúvá teszi k ,  amelyeknek nemcsak 

hivatása teljesítése közben, hanem az élet bármely 
helyzetében is hasznát veszi .  . , . 

Itt  emlílem még meg, hogy a társaságI magútarta'l  
szabál vok és érintkezési formák ismerete nemcsak a 
csendŐr társada l m i  helyzetét  teszi kedvezőbbé, ha
nem a szolgálati eljárásait is nagy mértéklJen meg
könnyíti. Erre a célre van is egy - a testületen be
I li I  m'egjelent - k iválóan alkalmas k önyvünk. 

Bőséges anyagát nyujtják az úJtalános és s z a k is
mereteknek a még ma is  jó eredménnyel h aszmíl
ható,  a leglöbb örsön meglevő "Álla l�lnos ismeretek 
tárá"-nak kötetei,  az örskönyvtárakban elh elyezett 
k isebb lörténrlmi füzetek, a "Vasárnapi köny"" és a 
"Csendőrségi Lapok" régebbi évfolyama i, csak a z  a 
baj, hogy a legtöbb örsön dacára annak,  h o gy 
ezek az ismeretforrások m inde n k i nek s bármikor díj
talanul állanak rendelkezésére - csak akkor kerül
nek kézbe, amikor a szemlélő előljáró azokat a 
könyytárjegyzék a lapján rovancsol ja vagy amikor a 
könyvál lványt porolják, újrafesti k .  

I gen jó szolgálatot tesz a z  önképzés terén mind
nyájunk jóbarátja, a "Csendörségi Lapok", amely 
nemcsak hogy tanít, irányít, h asznos, j ó  tanácsokat 
ad, a csendőrségi szak ismeretek e n  feliil katonai és 
általános ismereteket k özöl,  de szórakoztat is.  

Hatalmas teret nyujt az általános m ű veltséa 
megszerzéséhez s a csendőr egyetemes önképzésének 
műveléséhez a mai kor egyik legnagyszerűbb techni
kai YÍvmánya, a rádió is, amely még a kel l emes és 
olcsó szórakozás lehetőségeit is oly n a gy mérték be n  
biz tosítja a h a l l gatójá nak, a m ilyet " a ��zol<1ál a t ában 
kifárádt csendőr örsál lomása helyén sehot m ásutt  
nem tudna megtalálni .  

A rádió beszerzését illetően - ú gy gondolom _ 
n

.
en�. kel l  �enkit  b u

.
zdítanom, mert megá llapításom 

szell nt  majdnem m mden csendőrI a k tanyába b e  v a n  
vezetve � kult

,
úrának e� � h? talmas terjesztője. �;I kell  h i vnom bajtarsalIll figyei mét a Szut. 85. P?ntJa bal? foglalt a�on . kötelességükre is, h ogy mindazo:,

: 
akIk nel�?zeh .. k lsebbségi területen tel1jesítenek szolba]ato�, a z  orskorlelbe n  használt k isebbséoi nyd;�t ,  leg�labb a 5zolgú!at követe lményeinek I�eafel e-en, � ev ala�t elsajátítani k ötelesek. 

b 

, , 
Bar egy Ict.egen nyelvet annak beszélői k özött �

c
\
t
� ie!� �t .. leg�onnycbben elsajátítani, tájékozódás vé'" �oz om, ?ogy Csonka H a z á n k  német- és tótnyelvu l a kosaI nyelvének megtanul: ' ]  val a ' d ' . asa 10Z nyelvórái-• :ll?gy�r r� lÓ IS segítséget nyujt. Ebycbkent Idegen nyelvek ta l '  . 

csak előnyére válik a l ' k  
n u  a s a  a z o k n a k  IS 

ségi területen t�lje� íte�l I' 
ugy�n , nem nemzeti  k isebb

ket idegen n vel v tan I � " 
sZQ .gala�ot, de ö n képzésii-

• J U asa val IS klCO'é ' T I  A b d pestI ál Iamrendőrséa l " k '  . b �Zl I C II a-
aItisztjére, a k i  a m

�
g

)��Z e n  hlVat�o�lk egyik derék y nyelven klvul h á ro m  n y u-
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gateurópai világnyelvet beszél kifogást alanul .  Igaz, 
hO'N erre a fővúrosban inkább van ziikség, m int  -

� . 
mondj uk _ Pll�ztamérge�en, de az orsz<Ígulak Idegen-
l'orgaluH"t szÍ\'esl'n venné a cselldörtől is a nyeh'" 
J tldúsl. 

V ('''ezetiil  mindezeket egy befoglal va ismétlem, 
" . F hogy _ mindenki annyit ér, amennyi l  lud.  • okozot-

zotlabb mértékben kell ezt megszívl elniök a sza
kasz- és Öl' par:mcsnokoknak, valamin l örsparancs
J1okhelyettl'seknek, akik az alárendelt legénység 
oktatására és önképzésének irányítúsúra elsösorban 
hh'aLottak s akik eme nehéz fcJadal uknak csak akkor 
t udnak Lökl'letesen megfelelni, ha maguk is kiváló 
elmélet i  Í's gyakorlati képzettséggel rendelkeznel, s 
úl lal<Ínos ismereteik is messze tlilszárnyalják azok
nak a szellemi képességeit, akik, hogy példával él
jek, a "csendőrségi vOllOltkozású" számLani és írásbeli 
felndnLok kidolgozása sorún legfeljebb csak nrra ké
pesek, hogy számtalan évi szolgálaluk alaLt  minden 
é" ben egyszer ki tudják dolgozni jól-rosszu l :  " M i  a 
különbség a rablás és zsarolás közöL t ? "  Ennyi t udás 
pi zon)' nem tudásl 

Ha az önképzés szükségességének a Szut. 1 7 .  
§-ában foglalt s a fentebbi úLbaigazítúsokkal k iegészí
tell értelmezése segítséget fog nyujtani csendlírbajtár
saimnak önképzésiikhöz, akkor cikkemmel a célt el
értem. Ha a megadott úton bajtársaim elindulnak, 
akkor bizonyos, hogy ők i s  hamarosan célhoz jutnak 
s kevesebb lesz azoknak a csendőröknek a száma 

. ' 

akIk szük l átókörrel teljesítik a sokoldal liságot s 
egész embert követelő hivatásukat. 

Az iratcsomózás. 
Írta: BmŐ KÁLMÁN százados. 

Nyugodt lélekkel állíthatom, hogy amikor 1927 szep
���?eré'ben a Szut. 'é� CSilSZ. életbelépett, egyetlenegy 
uJltas sem okozott annyi fejtörést az örsökön mint az 
iratcsomózás. 

' 

. A sOInmás jelentések, távolsági kimutatások, szolgá.
latJ havJfuzetek stb. csak az első megszerkesztés alkalmá
val okoztak gondot az örsökon szokatlanságuk miatt a kez
det nehé�ségein túlesve azonban ezek mind mentek

' 
hama

rosan, mmt a karikacsapás. 
.. . !:l .. mész.ete�en akadtak egyes örsparancsnokok, kik 

elol] arol �ekmtelyük megnyirbálását látták abban ho 
nek�k a fIatal csendőrrel egyidőben és azzal vers�nyez�� 
lkel'lJen eJ.sajátltaniok a tömeges újításokat mag' k 
tuda' s  k II . t ' ' o meg 

u e en m ez ett �erényletnek tartották, hogy ők 
nem élhetnek meg egy eleten át abból mit fiatal koruk 
ban egysze�: már. elsaj�titottak. Ezek - szerencsére --= 
a 
.. 

me�lehetősen ritka kivételt jelentették, mert a nag 
tob�eg nyomban felismerte az újítások hatalmas I '� 
nyelt, hamarosan testestől-lelkestől hivei lettek 

e o 

rendszernek. 
az új 

Az iratcsomózás azonban kivétel volt. 

, 
Az iratcsomózás célja, annak előnyei a vele való ' nasmód, de főként az érkező ügyi ratok h�1 

b�

tása hosszú időn 'keresztül a legtöbb örs 
y:s csoporto�l

a rejtelmes titkok titkát jelentette S
"ralancsnok e

.
lott 

némelyek előtt még most, négy év 
'
után

° ; ,
mondhatnam : 

A I .. s az. 
z e so időszakban akadtak .. 

-. d 
Ol sparancsnokok k'k az I egenek ellenőrzésére, illetőleg a kitiltott . ' l

, 
kekre vonatkozó főszolgahírói felhívásokat . saJt?terme

IS mmd az 

5. ies.-ba vették, mert hát - mint j elentették - ez 

"hatósági felhívás" . 
Ilymódon aztán egyes iratcsomók (a 4. és  6. ) telje-

sen üresek maradtak, mások pedig ( az 5 . )  túlzsúfoltakká 

váltak. 
Másokat pedi,g csak erélyes katonai para.ncs-

szóval lehetett rávenn i arra, hogy valamely előlj áró pa

rancsnokságtól érkezett ügydarabot valamely iratcsomóba 

iktassanak. 
Mert az a tévhit uralkodott, hogy az iratesomók -

a gazdászati ügyek kivételével - kizárólag csak a ható

ságokkal folytatott levelezéseknél használhatók. 

Sőt akadt egy örsparancsnok - egyébként igen de

rék, egyeneslelkű, katonás ember volt -, aki kérdésemre, 

hogy egy kerületi parancsot, mely kizárólag kitiltott 

sajtótermékeket foglalt magában, 'miért nem iktatott az 

akkori 4. ics.-ba, azt j elen tette, hogy nagyfokú tisztelet

lenségnek tartan á, ha egy ·előljáró kerületi parancsnoka 

aJ.Ml1ásáva:li eUátott lP�rancsot katcsomóba m erne iktatni. 

De nagyon sok példát tudnék még mondani azokra 

a n ehézségekre, amit az iratcsomózás eleinte okozott. 

Egy l'lzóval : az iJratcsom62JáIs .a �egltiÖlbb !helyen igazán 

csak ellenszenvvel találkozott. Pedig nem volt teljesen új 

fogalom. Egyes ikerü1etekmél már a IháIbarúelőtti idők

ben is szokásban volt, hogy a bűnügyi feljelentéseket -
ha nem is iktatták külön, de - külön csomagban tartot
ták az irattárban. 

Tagadhatatlan azonban, hogy az iratcsomózás mai 
kifejlett rendszere régebben ismeretlen volt. És még ta
gadhatatlanabb, hogy a gyakorlati élet számtalan esetben 
olyan ügydarabot produkál, melyeknél - az iratcsom6k 
határozott cimszavai ellenére - valóban gondolkozn unk 
kell 'azon, hogy hova is iktassuk ? �ert ide is lehetne és 
oda is  lehetne ! 

Mindazonáltal egy bizonyos idő elteltével mindenütt 
ki�lakult az, hogy miként kellene iratcsomózni .  Csak egy 
baj van : az, hogy mindenütt másként alakult ez ki ! 

.. ,
A z  

.. 
utasításo� -, igaz - szigorúan tiltják önmaguk 

onkenyu magyarazatat, de viszont éppen az utasítások
nak a gy�korlati .. 'élet ezeroldaiFúságához vis!Zqnyított, Ibioo
�y o� f?kú dkerulehetetlen 'hiá�yosságai okozták ezt az 
o�ke�yu magyarázatot. De azt már mégsem lehetett e1-
neZnI, .hogy pl.  egyik örs ugyanazt a szolgabírói felhívást 
az. 5. le�. �Ia vegye, amit a másik a 4. ics. alá vett. 

, , 
A z  IS Igaz, hogy a különböző felfogások m i n d  az .uta

sl
,
tasoknak valamely érvényes és határozott rendelkezé

�en �Iapulnak, de minden felfogás az utasításoknak más 
es �a� 1

:
endelk.ezését veszi irányad6 vezéreszmének igy 

aztan mmdegYlk szaba"l ' h  I " ' 
, 

, . .  " yos es e yes , de egymassal 
megls mmd ellentétes ! 

.. 
Mert pl.  .�z is i�az, hogy a Csüsz. 8. pontja ala . án a 

f�lsobb h�IYl'ol �t. J elzés alatt érkező ügyeket a kt 
PJ

ikta_ 
toba, ker� Iktatm, de viszont az sem önkényeskedik aki 
azt al�itJa, hogy a C�üsz. helyesbített 153. pontja al�pján �gy o y .- b�r kt. Jelzéssel kiadott - ügydarabot mely 

ommumsta ugyeket foglal ' b  . ' 
helyezni. 

maga an, a 4. Ics ... b a  kell 

Az idén január 1 ' b 
má..s:lOOnt kialakult h l

-eu
t 

a�on an még ez a m indenütt 
e yze JS If elJborunit ,. tc , -'- -

vonatkozólag azzal, hogy az 1 930 év' 
�z 1ra s?mo:t.i1o'Ora 

ben megjelent 46.189/eln. VI 
. I 2�. s z�m� Cs. K.-

rendelet a 4 ics eímét 
;1 C-1930. szamu B. M 

, ; . megva toztatta. 
Igy aztan az iratcsomózá " . 

bizonytalanság lett úrrá .. s •. t.�ren 
.. 

uJra a z  1927' őszi 
akkoriban. 

az orsokon, sot még j obban, mint 

Az alábbi k '  t l IS anu mányomat tehát részben arra 
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CSENDORSEGI LAPOK 693 szánom, hogy bevilágtva az iratcsomózás "rejtelmeibe", segítséget nyujtsak örsparancsnok baj társaimnak, másrészt pedig, hogy felfogásaimat a kritika elé bocsátva a , kérdés végleges és egyöntetű rendezését elősegítsem. .l< 

Legelőször is  azzal kell tisztába jönnünk, hogy mi az iratcsomózás, m i  iIlllillak a célja és mik � előnyei. Az iratcsomózás neIr. egyéb, mint a sokoldalú közbiztonsági és gazdászati ügyek célszerű csoportosítása és egyben elválasztása a nem közbiztonsági, ú. n .  belső ügyektől. 
Célja az, hogy az egy tárgykörhöz tartozó (egynemű) ügyek egy csomóban együtt legyenek. Előnyei : a könnyű áttekintés és a kikeresés gyors eredménye. Az iratcsomókat valahogy úgy kell tekintetni, mint az ábécé betűit oa betűrendbe foglalt név.sorban. Ha Kiss Istvánt keresem, nem nézem máshol, csak a "K"-betűnél. N éMny példát mondok az előnyOkre : 1 . Tudakozóív érkezik az örsre, mely Nagy János előélete után érdeklődik. Az örs parancsnok emlékszik rá, hogy nevezett tavaly vagy tavalyelőtt lopás miatt fel volt jelentve, de hogy pontosan mikor és hogy nevezett hogyan követte el, arra már nem emlékszik. Az örsön - mivel az évi ügyszám 5DO-on alul van - tárgymutató nincs. 11yenkor régebben át kellett nézni kétévi egém iktatást (kb. 800-900 számot) , ma csak az 1 .  icsA kell átnézni a kérdéses két évről (tehát legfeljebb c5ak 150-200 

számot) . 
2. Egy régebb� gazdászati ügY'ben kiadott parancsot 

keresiink. Vezérszó ismeretlen, tárgymutaiónak tehát még 
a�kor sem lehet !hasznát venni, ha esetleg van. Régel:fuen 
ilyenikor több éVll'ől 'át keJlIett nézni az egész ,iktaJOO
könyvet, ma csalk a 40-50 számot tartalmazó 7. ics-t 
kebU áltnémli. 

3. Kommunlista ,ügyek.ről akarok oktatást brtani. 
Régebben jó félna,pi rnunkába került, míg a �11Ü�éges 
parancsok összegyűltek. S'lkt volt szedve 5 Irattár, a 
kéznél taa·tamdó 'parancsok slZerle-s'lkjjel Mnyva, az 
egész i�'oda felfor,g<atva. Ma hónom alá �eszem a 4. 
ics-.t. és megyek a �egénységi szobába : .naiam van az 
oktatás telj es anya,ga. . 

4 M ·  t zárnyparancsndk a szemlén a tevékenységI . III S 
,, ' • R' ebben az l O k  helyes vezetését akarom ellenorlznl. eg .. nap o 

tn ' hogy a nagy töm-egész irattárt össze ilrellett forga om, 
_ li kif..c ből egy-'8gy feljelentést 'taJálva, megnéWeosem 'v. 

és jf.-nak valahol � SZÖV�g :j�7�t 
e
lt:i��!le�::é

t
.:: kir�kom magam e az

,
' 

..ol' ' k
' .. gydarabot veslZ8llTI a , 6 'cs t) honnan akarm" yl u 

é . es . I - ,  . ' CS k rá kell lIIéznem a !kezel 31 kezembe, miJnd Idevag. a , 
záradékra, a járőr nevét ott talalom. 

lő ökire de még Csak néhány példát mondtam az e ny 
t d�k példát f ls :Jn '  Al'ra azonban nem u sokat ,tudnék e or? l .  , 

k többletet jelentené-mondani, hogy az lr.atcsom
k
o�1 �u�kt:tni minden ügynek Hiszen régen IS be ", e 

darabot. 
. ' á általános előnyét Ikell Sőt még mint az J ratcs?moz SI 

az
' 

iktatóba iktatnánk, megemn.í� azt, h�g�(, 
ha: 'Jmn

i�:� egyes ül/:ynéL be kelúgy az eliJntézés rnodJat IS m 
' .  t' gyzékekben ugyanezt lene oda Oegyeznünk. :Mil!!' az I'l a Je 

nem kellt megtennünk. 
la 'á az iratcsom&�ás 2 

Az eddi.g elmondottak a p� .. � le ' általános alapsiabályát fektetihetJu 
iIIe'tőleg az örs által 

1 'alapszabály : Az érkezett, 
•. a tartalnmk . 

k ' " 61a g csa", kihocsátott ügyd�·a�t. , tzal 
k eredménye szerint a 

szerint kell csoportos� tam es anna 
megfelelő iratcsom6ba liktatni. 

Az, hogy a. kérdéses ügydarabot mint parancsOt valamely előljáró parancsnokság, vagy mint megkeresést valamely hatóság, vagy éppen csendőrörs bocsátotta ki, az az iratcsomózásnál teljesen közömbös és egyáltalán nem irá.nyadó. 
De éppen igy nem irányadó az sem, hogy a kérdéses ügydarab kt. (polgári hatóságnál "ein.") ,  vagy közönséges szám alatt lett kiadva. llyen meg,külöooöztetésnek csalk. az iktatókönyvbe iktatandó ügydaraboknál van helye. 
Végül egyáltalán nem fontos az sem, hogy mily színű 'Papi ron jött a 'kérdéses ügydarab. Ennek megint csak az iktatókönyv'be iktatandó ügydaraboknál van szerepe. 
Csak egy fontos tehát : Az ügydarab tartalma. 2. alapszabály : Sem a közönséges, sem a kt. iktatókö.nyvJbe közbiztonsági szolgálatra vonatkozó ügyet iktatni nem szabad. 
Az 1-6. ics"k a közbiztonsági szolgálat minden ágazatJát annyira felöleli k, hogy azokba helyes iratcsomózás mellett minden közbiztonsági vonatkozású ügy elbe1yezhetö. 
A közönséges és kt. iktatókönyvbe tehát - a ga7Jdása:ati ügyek !kivételével - kizárólag csak az ún. "belső közigázgatási" ügyek kerülhetnek. (Lásd Csüsz. 24. mjntát ! )  
Úgy kell ezt elképzelni, mint a nyomozó aJosztályok

nál az A) és B) iktatót. Az egyik csak a belső, a másik 
csak a külső ügyelk iktatására szolgál. 

Az örsökön a külső ügyek összeségét az 1-6. ics. 
együttvéve a'.kotja. . , Az az örsparancsnok, aki kÖZbiztonságI szolgálattal 
összefüggő ügyet még ki\'ételesen sem jktat be a közön
séges, vagy kt. iktatótba, az az iratcsomózást már 90. 
százalékban helyesen oldotta meg ! 

Hogy aztán az egyes iratcsomókba mely ügyeket 
keDI iktatni,  arJ"a néZNe az alábbiak szolgáljanak irány
adóul : 

1.  lCS. 
Törvényszék és járásbíróság hatáskörébe ta1-toz6 

bűncselekményekról szel'kesztett feljelentés ek, tmyváz-
latok és ezekre vonatkoz6 felhívá�ok. r "  • Az örsök csak azokat az elofordu,t buntete�do cse
lekményeket nyomozmatjá!k és jelenthetik fel az I!

.
letékes 

bíróságnalk., melyek az fuskörletükben fordulta.k el? 
H b" tetendő cselekmény adegen ocskorlet�n a a un " köd' , . területén ugy f 'd It Illő vagy a rendőrség mu esI , , Ol , U .. ' I "bbérte3ülés eimén még akkor sem tehet al'rol az ooo oe o , .. ben _ esetleg sűrgős-f:ljelentést, ha; k�

!
eses :. a nyomozást is lefolyseg, vagy más . 

mIa 
a büntetendő cselekiménYI'ŐI és az tatt�, h:er:1 

�fo��kO:yomozáS eredményéről a felje!entés esev;eg
el °éY tt az illetékes örsöt, vagy rendől1kapltány-megtét e v ge 

t 2 7 és 9 bek ) ságot ken értesíteni. (Szut: 396. po
,
n 

' I  'ies�ögezh'etjÜk az í tehát ennél az Iratcsornona .. . ' első S�bályt : Csak azok a bíróság .hatá�orébe taI�Z� 
b "  se'ekményekről szenkesztett felJelentések, �yvaz 
I �n� illetve ezekre vonatkozó felhívások vehe�k az 1 .  . a  o , 

I k az örskerületünkJben fordultak elo. Ics-ba, me ye 
l ' ekkel ka,pcsola tos M.á.shol előfordu� ibűncse ekmeny . 

f Ihivások átiratok stb., szóval levelezések t�hát nem I�e e 
h '  _ mÍlllt majd később meglátjuk - az . vaJóIk, anem 

ics-ba. 
az az örsparancsnok, aki Helytelenü� jál' el tehfáetlhlVást _ azzal az indokolásnunden biróságt61 étkező 
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sal, nlOgy az bűncselekmén nyel álljl összefüggésben - az 

1 .  ics-ba iktat. 
Mert a cimszóban előforduló "

ezekre vonatkozó" 

szavak nem a "bűncselekmények" szóra, hanem a "fel

jelentés, tényvázlat" szavakra vonatkoznak 

Ha ezt nem igy fogjuk fe!I, úgy a bÍll'ósáigj felhivá

soj{1ból az 5.  ics-ba semmi sem kerülhetne, mert végül is 

a biró ágok az örsökhöz csak búnügyekkel összefüggő 

ügyekben intéznek felhívásokat, tehát itt más tartaLmú 

felhí vás el sem képZ!!lhető. 
De az meg viszontJ ,gyakTan előfordul\ hogy a bírósá

go'k oly tanuk, vagy gyanusítottak kikérdezésére, illetve 

elővezetésére (tehát csak �'észleges nyomozó cselekmé

nyek teljesitésére) hivják fel az örBöket, kiknek kikérde

zése, iUetve elővezetése más örskörletben előfordult bűn

cselekménnyel áll összefüggésben. 
T3ipasztalásom szerint az eddig eLmondottaka.t Ihe

Iyesen fogják fel az orsö.\<, de csak ,aikkor, ha a körletük

ben ef..&fChl'dult bűncselekményekről a SRiblomos leglgyako

ribb módon értesüLnek, azaz : saját észlelet, mások szóbeli, 
vagy Irásbeli bejelentése, sértett szóbeli, vagy í rásbeli 
panasza, vagy a bíróság !felhívása aliRipján. 

l\1indjád megáll azonban a tudomány akkor, ha a 
panaszos nem az örsre, vagy nem az illetékes bí.rósághoz 
fordul panaszával, hanem a szolgabírói h ivatalhoz, 
ltöz.ségl e:öljáróságihoz, előljáró ;paran=oksághoz, vagy 
a közelebb eső, de nem ilJetékes örshöz, minek folytán az
tán az illetékes brs írásbeli feLhlvást, megkeresést, érte
sítést, idetőleg parancsOt ( Szut. 398. pont 2. bek.) ka[> 
az általa még nem ismert ügy nyomozására. 

Az ilyej1 felhívásokat, megkereséseket, értesitéseket, 
parancsokat már a legtöbb örspal'ancsnok az !ktatóba haj
landó iktatni, mert hát - bár bűni1gyre vonatkozik, de 
- nem bírósági felhívás. 

Ha azonban csak egy kissé gondOliko'zunk rajta, rá 
kell jönnünk, Ihogy ez a felfogás helytelen. Mert utóvégre 
is a panaszosnak az a szesoolye, hogy nem az örsre jön 
panaszával, hanem azzal máshová fordul - a mi irat
csomózás i rendszerünket nem befolyásolhatja. 

Egy mási!k ok a fejtörésre az örsökön az, ha a nyo
mozás folyamán kiderül, hogy a panaszolt büntetendő 
cselekmény nem forog fen n ;  vagy pedig magánindítványi 
�er.e1{ményeknél a magánindítványra j ogositott indít
\'amyt nem tesz, illetve a tett indítványt vii!szavonja, 
azaz : n5m kerül 1"01' a "feljelenMSI e". 

Mit kelJ ilyenkor tenni ? 
A SIlUt. 4168. pontja nem intézkedik ugyan arra az 

esetre, hogy kell-e j e:entést tenni az illetékes bíróságnak 
akkor, ha a nyomozas Ribbahagyásá:hoz kétség nem fér. 
Ha azonban arra gondolunk. hogy a vád emelése i lletve 
ne� emelése kérdésében a csendőrnek nincs jo�a dön
tem, az erre egyedül hivatott bíróság pedig csak akkor 
tud

. 
dön�eni, .ha a kérdéses ügyet a nyomozó közegek 

neki beJelentik, könnyen rájöhetünk, ,hogy h a  kimon
dott feljelentést nem is, de jelentést még olyankor is 
kell tennünk a bíróságnak, ha a nyomozást bűncselek
mény, �lletőleg magánindítvány hiányában abbahagy tuk. 
És 

.
pedlg llJIiJllak a ibíróságrutlk ,kell jelentést tenni, ahová 

az ugy tartozott volna, ha a ,panasz igaz lett volna 
illetve li magánindítvány megtétetett volna. 

' 

" 
�EIl a jelentés már csak azért is szükséges, hogy 

eIJ.aras
,
unknak nyoma legyen, ami a későbbi esetleges 

fejlemenyeknél sokszor nemcsak csendól'i, hanem birói 
szempontból is igen fontos lehet. A szolgatbírói hivatal p�li� nen; j elentés

.
gyűjti} ·áHom$, ahová olyan ügyek

ben IS Jelentest tegyiJnk, 4lmel'yek hatáskörébe nem t.ar-
toznak.) , 

H tehát a bíróságokhoz a nyomozás /Lbbahagyásilm1 
. 

. I 
a 

tés t kell tennünk akkor természetes, hogy ezeket 
IS J� e

l 
n 

t'  eket" I'S _ feltéve hogy a bíróság hatáskö. 
a "J e en es ' 

b < ' , 
'b t t .<I " gyek nyomozásának az 4b ahagy"sarol 

re e ar oZu u . 
szólnak _ szintén az 1 .  i cs-ba kell Iktatnunk. 

M '  .t" té 'k azonban akkor, ha az örs olya.n nyomo-
l or nl n. " I k 

. 
, k · ' 1  tesz J'elentést a bír6ság-nRi!<. ahol 'uuncse e meny 

zaso 1 0  . ' It? (P l  
nemcsak nincs, de ilyent senkI nem I S  panaszo . . 

öngyilkosság, baleset, l'lemi csapás.) 
. 

Ezeket az eseteket a csendőrnek m i neIig abból a 

szempontból kell nyomozn i a, hogy aa:okért ne� terhel-e 

valakit büntetőjogi felelősség, ( Nevezetesen : on gyilkos

ságllál nem gyilkosság, száondékos emberöl�" 
,
gondatlan 

emberölés, vagy öngyilkosságra való rabll'as ( Btk, 

283. § . ) ,  balesetnél nem ' gondatlan ember�lós, gtlnda�

lanságból okozott súlyos' testisértés, elemI csapásnal 

nem szándékos, vagy gondatlan gyujtogatás, ille�ve víz

áradás oKozása forog-e fenn. Villámcsapásnál IS lehet 

gondatlanság. Pl.  ha valaki a rádió antennáját földelni 

elmulasztotta és az igy becsapott villám halált. vagy sú

lyos testisértést okozott.)  
Más szóval mondva : a csendörnek minden i lyen ese

tet i s  gyanakvó, vádoló, tehát ügyészi szemmel kell néznie. 

Minthogy pedig iJymódollJ a csendőr még az ön
gyilkosságok, balesetek és elemi csapások esetében is 
- hogy így fejezzem ki magam - az ügyész számára 
dolgozik, természetes, hogy az Ily nyomozasok eredmé
nyét a vád emelése, vagy nem emelése felett való döntés 
végett a bíróságnak be kell Jeienteni. �s pedig, ha a 
nyomozás azzal az eredménnyel végződött, hogy valaki 
bűnös, úgy "feljelentés" formájában, ellenkező esetben 
" jelentés" alakjában. 

(A Szut. 5tl5, pontjának utolsó mondata szerint 
ugyan tűzvész és vízáradás esetében - ha büntetőjogi 
felelősség senkit sem terhel ,' csak a közigazgatási ha
tóságnak kell jelentést tenni. Azonban, mint már fen
tebb k ifej tettem, a vádl emelése, i lletve nem emelése 
kérdésében kizárólag csRi!< az iUetékes bíróság határoz
hat. Hogy tegye meg azonban ezt, ha a nyomozás ered
ményéről nem értesül ? )  

Ezek a feljelentések, i lletve jelentések tehát az el
mondottak alapján szintén csak az 1. ics-ba jöhetnek. 

. 
Kiv�telnek csak akkor lehet helye, ha valamely ön

gyükossag, ba1eset, vagy elemi csapás ügyében lefoly ta
tott nyomozás bírói s zempontból nemleges eredménnyel 
végződött ugyan, de valamely kihágás megállapíttatott. 
( Pl. közlekedési szabályok be nem tartása által okozott 
!könnyű testi sértés. )  ITyenlkor a kihágást a 2. ies. alatt 
a közigazgatási hatóságnak keit j elenteni. 

Az elmondottak alapján tehát az 1 . ics-ba kell ik
tatni azokat a bíróság hatáskörébe tartozó büntetendő 
cselekményekre vonatkozó : 

1 .  
,

feljelent�seket (tényvázlatokat) ,  melyekben d 
nyo�oz�st 

,
- mivel az eset az Ófskörletben történt _ 

az �rs m�lto:ta meg, t;kintet nélkül arra, hogy a nyomozafl
,

s
,
alat eszlelet, masok bemondása, panaszos szóbeli vagy lrasbel! panasza, a bírÓSág felhívása h at "  k 'Vagy csendőröl'sök értesítése vagy elo"IJ'a' l'o

" 
p 

osago
k

, 

, tk . , ' arancsno -sago PRiraI!lCS'� alapjan imdlullt meg ;  
, 7' jelent�eket, m71yek az örskörletben előfordult latszolagos buncselekmenyekről szólnak ( It  ,,-cselekm ' " 'lk ' 

panaszo uun
, 

eny,. Ol1gyl ossag, balleset, elemi csa,pás) ly ugyekben a nyomozás bűn l k é '  
' me 

d ítyány hiányába bbah 
Cse e m ny. Illetve magán in-

n a agyatott. 
Ellenben - mint gyakoribb h ibát. említem fel '� 
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nem ide kell iktatni azokat a - bár a bíróságok hatás
körébe tartozó 'büntetendő cselekményekkel kapcsolatos -

1 .  felhívásokat, értesítéseket, parancsokat, átirato
kat, bírósághoz vagy parancsnokságokho.: tett jelentése
ket, melyek nem az örskörletben előfordult bün tetendő 
cselekményekkel ál�naik össwfü��ben (5.  ire. ) ;  

2. az állami és' társadalmi rendbe ütköző bűncselek
ményekről szóló fe]jelentéseket, még akkor sem, ha azok 
az ör&lciWletben for-d,ulÍ3!k erő (4. ies. ) .  

Itt jegyzem még meg azt. hogy B könnyebb áttekin
tés végett sokkal helyesebb lenne, ha az 1 .  ics�ba csak a 
bűntettekre és vétségekre vonatkozó feljelentések jönné
nek, a járásbíróság hatáskörébe tartozó kihágásokról 
tett feljelentések 'Pedi.g a 2. ics"ba. 

E<z esetben a 1 .  ÜlS. könnyen érthető és rövid címe 
ez lehetne : "örskörl�tbeE bűntettek é� vétségek." 

2. IGS. 

( rendőri) és más polgá" i' IuLt6ság ha
büntetendő cselekményekről sze"kesz

tény vázlatok és ezekk6/ kapcsolatos 

Köziga,zga,tási 
táskö"ébe tm·tozó 
tett feljelentések, 

ügyek. 
Ugyanazok a szabályok érvényesek, mint az 1 .  ics

náJI\ azza]. a külörubségglE!l, Ihogy a bírósá,g<JÍk hatás>

körébe utalt büntetendő cselekmények helyett itt köz

igazgatási ( rendőri) és más polgári hatóságok hatáskö

rébe utalt kihágásokat kell érteni, 
Itt meg kell! jegyew,ern arz;t, hogy - eJll\lntétben az 

1 .  ics-val - a közigazgatási hatóságok részéről már elő
fordulbatnak oly tartalmú felhívások, melyek elkövetett 
büntetendő kihágásokkal egyáltalán n mcsenek összefüg
gésben, (Zárórameghosszabbítások, gyűlések engedélye
zése" karhatalmi se!!,élynyujtások, ebzárlat ellenőrzése, 
rendeletek -bétartásának ellenőrzése, stb. )  

A z  1 .  ics-nál elmondottakat alkalmazva tehát, a 2 ,  
ics-ba kell iktatni azokat a közigazgatási (rendőri) és 
más polgári hatóság hatáskorébe tartozó kihágásokra 
vonatkozó 

1 .  feljelentéseket (tényvázlatokat), melyekben a nyo
mozást - mivel az eset az örskörletben történt - az 
örs indította meg, tekintet nélkül arra, hqgy a nyomozás 
saját észlelet, mások hemondása, panaszos szóbeli. vagy 
Í rábeli panasza, a hatóság felhívása, illetve értesítése, 
csendőrörsök értesítése. vagy előljáró parancsnokságok 
parancsa alapján indult meg ; 

2. jelentéseket, melyek oly, saját örskörLetben előfor
dult látszólagos ki!hágásokról szólnak, mely ügJlek:ben a 
nyomozás büntetendő cselelwlény, illetve magánindí!vány 
hiányában abbahagyatott. 

Ellenben - mint gyakoribb hibát ernlitem fel -
nem ide kell iktatni azokat a - bár közigazgatási ( rend
őri ) és más polgári hatóság hatáskörébe tartozó kihágá
sokkal kapcsolatos -

1 .  felhívásokat, értesítéseket, parancsokat, átiratokat, 
hat,ósá�hoo l\'Ill,gy para'llcsm:ik!Ságthoz ,tett jelen�et, me
lyek nem az örskörlethen előfordult kihágás'Okkal állnak 
összefü ggésben. (5. ies.) .  ( FQlyt. köv.) 
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Régi iegvverhasználatok. 

trta: KRAJCSOVICS JÁNOS ny. g. tiszthelyettes 

(Szeged). 

Az a sOlkat emlegetett "régi jó világ" sem V'Ollrt bi
zony fenékig tejfel . ,Akkor �IS lküzdel1em vol t a c.sendŐr 
élete, a1kllror is szembe 3i.eNett né7Jnie a bűnnel és töm Bg
szenvedéJllyel, mert 'ElZ mindig vo'lt, van !és lesz, amüg 
csak ember él a földön. Mindig más és más moz
gatóerőkikeil, de mindig ugyána'Zokkal az embel1eklkel és 
ugyanazokkal a csendőrök8001. Elég ennek ibizonyitására 
csak egy .pálr esetert elmondanom s ;fiatalabb bajtársaim 
más szemmel nézik majd a sokat irigyelt multat, de talán 
még a sokat kárhoztatott jelent ilS. 

" 

A nyolcvanas évek eJ·ején a'Z or.szá,gban mi,ndenütt 
(,rszág.gyűlési képviselöválasztásra készülődtek : na.p
na,p után fo'lytak a progmmm- és kortesbeszédek, A re
zesbandák is állandóan munkában áNottak. Abban az 
idÖlben a magyar harofias nótákat, mint a Kossubh
nótát, RákócZÍ'-indulót stb. fuJkáJbb csak követválasztáskor 
volt szokás játszani és éneloolni. 

Makón is nagyban !készültek a vá'lasztásra, meal, 
két országoshírű jelölt áJIott egymással szemben. A kor
mánypártnak gróf Tanárky Gedeon volt a je�ö1tje, kivel 
szemben Justh Gyula aépett fel negyvennyoleas függet
lenségi programmal. 

Jus1Jh Gyula akkor l ett l\'Iakó képviselője, akit töb
bek !között Verhovay Gyula, a h íres úró és publicista is 
támogatott 

A vá'lasztás előtt tÖliént néhány nappal, h ogy 
Vellhovay Gyula táviratban közölte a Ju-t h-párttal, 
hogy a ikövetkező nap délelőtt jén Szeged felől többoo
magávM kocsin lIIakóra érkezik, A függetlenségi párt 
vezetői - elég helytelenül - nem közölték Verhovay
val, hogy ugyanakkor a kormánypárti jelölt tartja meg 
Makón, a városháza u dva.rán programmbeszédét, h anem 
híveiket minden előzetes engedély nélkül a "Korona" 
nll>gyvendéglő elé összehívták 

,�i'Vel a kedélyek már úgyis fel voltak csigázva, a 
hatos� nem e�g�ette ll!eg, hogy mindkét párt egy
sze:re es egymas kozeleben tartsón népgyülést. AkrlikoQ' 
tehat tudomást szerzett a .rúggetlenségi párt ke 's  " J  "d '-. " l ' , zu o e 
selro , I�te:ilke?ett, �Ogy Verhovaywak a városba való 
bevonulasa mmdenaron megakadályoztassék. Ennek fo
ganatosítására a csendőr.ség kapott fellhi,vást. 

Ver'ho�'
,
ayék másnlliP déIIelőtt 10 Ólrakor érkeztek a �a:os �ídJ�oz, hogy Makóra bevonuljanak. De ott csa

lodas erte oket. mert n em I a függetlenségi választók hada, hanem a csendőr karhatalom fogadta mely karhatalom 
"
a7Jutitn kényszerítette őket a viss'Z�fordu l ásra, 

,
Enrol a városban összegyűlt függetl�mségi válasz... tok hamarosan tudomá1St szereztek és felháborod ' k ban a vár h '  I '  l 

' asu -o� az� e e vonu V'a, megtáma,dták azt. Kiadták egyesek a Jelszot, ho.gy az. �ületbe be keN h tol . , 
az ott beszédét tartó kol'itnánypárti J elöltet és

a 
'k,n � ,�S

t agyon kell ' rrt ".. IserOl . verm, me 0111. az okai annak h V rlli vayék a 'Városba be nem jöhettek. 
• ogy e o-

A válrosház.a ablakai 'a f€lls zedett jáJrdakövelCt"l  " 
perc alatt összetörtek. A zár,t narn'k�put a '  ,

o pal 
" , édte 

b "  w varosl re.nd orseg v . Hanem bizony az a 15---<20 f"b"l  ' Il '  
-

g d "  ' ''bb . . o. o a '  o gyaflo-o
,
sren o� a ·,0 ezer fóre felsroporodott töm k "  , manak alig tudott el lentállani. M ikor pedig 

eg /�:;no
a r�mdőrök parancsnokát, Nagy János ' rend� e,

�gla 
homlokon talMva leterítertte, kit a dühön.gő lIIép ��örl 

n� 

épületbe keil Jett bevinni,  a védelem megingott. ,A r&ld

őrök egészen a kapuhoz szorul tak. Ha gyors segí tség 

nem jön, megtöl1ténilk a n agy Bzerencsétl,enség, amitől 

tall,ottak : a klliPu enged és a benyomUilo, elJreseredett 

fü,ggetlenségielk a I:>entlévő kormáJnypártia.kat meg-

támadják, 
A csendőrök Vea,hovayékat a Maros hídjátóQ egész 

Kiszombori,g kísérték Vilsszajövet azután 'a hidnál érte
sültek II>rról, Ihogy mi történ ik a vá'l'osban a városháza 

előtt. 
NIeal1 telt bele öt perc és TyJ,j !.Jászló had

nagy ÚJr parancsnoksága alatt egy szakasz lova s
csendőr mans a városháza előtt t>E!rmett, Ú gy jöt
tek, mint a ferg,eteg és e.gyenesen a városháza bejára
táJhO'z tartottak, hogy a .tÖbbnyire már megsérü1lt rend
őröket szorongatott heJ.yzebükből kiszabadítsák 

A nagy néptömeg a csendőrölket i s  !kőzá.porral 
fogadta s mivel az,ok lóháton voltak, könnyebb vollt őket 
eltalá,ln i .  De azok mi,tsem törődve a feléj ü1< zúduló kö
vek!kel, minden i,gyekezetülk arra Irányult, hogy a kll>pu
hoz férkőzve, az épület elő� a tömeget lVisS:ilaszorítsák 
és lehetőle,g szétoszlásQ'a bírják. Ez azonban nem ment 
símán, med a kövek folyton revü'ltek, és a csendőrök 
közü'l már mindenki ka,pott néhány 'selbet. Tyli! h adnagy 
urat egy éles kődarab az arcán sebesítette meg. 

A tér tisztogatása közben az őrmester lováJt a tömeg 
lefogta és l ovasá.va l együtt fel akarta fOQ'dítan i .  Az őr
mester lovát megragadták, egy halalmas 's'Zál ember a 
kantárba kapasZ!kodott .bele. Az őnmester lfelsz6bította, 
hogy a kantárt eress ze �l. Az i l lető azonban többszöri 
felszólításra sem engedelmeskedett s a tömeg már-már 
lecibálta lováról a csendőrt. E rre az, őrmester súlyos 
vágást mért a ló fejét tartó ellenszegülő fejére. A vá
gás halálos volt. A'. tömeg erre még vadabbul for
dult a csendőrö'k ellen. FéltégláJk rÖlpü lrtelk a Clsendőrök 
felé és azok: !bizony el, i s  érték azolkart. Tylll !hadnagy ú r  
még akkor ,sem nyúl t komolYalbb esZlköZihöz, a l &fegy;v,er
használatot m�g mindig n em rendelte el,  bízva albiban, 
hogy a tömeget nagyobb véráldozat Tj'élküll i s  szét tudj a 
oszlatni. Ez a törekvése s ikerült is'. 

Harsány hangon beszédet i n tézett a n éphez é s  fel
vilÍllgOtSította, , hogy II csendőrök. a városházám. lévő emlbe
:,

elket minden kö,rüllillWnyek között meg fogják véden i .  
O azonban a lÖlfegyvel'használatot szeretné elikerülni  
�eh?gy 

"
ann,alle kö.vetkezmé,nyét áll'tatlan ö zvegyek é� 

arva:k sIrassak. Gondoljanak teihát a családjukra d'e1esé
g ülkre és gyermekeikre - ,mondá - és h agyjdn ak fel 
el'őszakoskodásaikJc·a1 . Osrzoljanak szét és men j e n ek 
ha:ila. 

Ezelkre a szava.kra azután ·a . tömeg l assan oS'Zila
dozni kezdett. 

Verhovay Gyula és kúsérete másna'P délelőtt Makóra tényleg megéQ'kezett és Velho,vay a beszédét megtartotta. M ikor a csendőrök rendfenntarta' s ' tt a 'g " l '  ' h  I '  , vege yu e� SZill e yere erkeztek, a fü,g,getlenségi iYállasztók most mar n,em mU'ÍJattaik: velülk szemben el'lenswnvet. 
I .x. 

A \köve�kező eset ils még a ln 011 ' 
történt kÖ7Jvetlen ü l  a Itá íh y cv'a n as evek elején 
csendö:1kerületet feláJ�ltot

n
t'ák' 

ogy .a szegedi II,  számú 
es a lova ' "  " Makón is meg>kezdette műlködését. 

sesenoo�ors 
Mint tudj,u'k, akk.or mé . , 

lönösen az Alf"ld" ,g nrupu enden voltak - Ikü-o o n  - a Z!  'Il ton ' 10 ' k súlyosaibb természetü bűne l 
a �so. , rablások és más 

8e ekmenyeik ,s 'a !kolozsvári 
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után aúrt is ál:ították fel legelöbb a szegedi csendörkerilIl'tet. hOST ezek a bajok meg'zünjenek, 
Egy zuzm�:ás: ?ideg téli reggelen az iskolába igYekutem a makoI foteren és az abba torkolo' 'l ' h ' ' t • bb ' 

.' eg\ e az.a, � C'ln nag�'o acsorgó embere oporrot talál ' l1c�or�6k turelmetlenül nirakoztak valaml' r'e T�d' ::z 
k d ' 

' , n.er ezos-,) \ ,�, 
megtudtam, hogy a makó i csendőrök előző éjjel rablokat fogtak el é- azokat fogJ'a' k ká' d - '. q , nem o ra a 

< -en orJab.,anyaba kísérni. 
A hallottakra nekem i elment a kedvem " k ' b: ' -I ' az I 0-aml'nest o : el IS határoztam menten ho"'- b '  , 

t ' '.t., ' • OJ arnu 
t r ('n)",,. IS. de a csendőrök jövetelét én is bevárom, 

• -em, i' sokat kellett várni. mikor az Aradi,utca 
f�lol felt un,t a csendórök kakastolla. Xégy lo" a' -endör 
ket 'lep 'pej ló; mögé akasztott korsit kisért a föth felé, 

Az 
,
elfogott rablókat mindenki látni akarta. azért 

det' eszel yes volt a kocsi. i lletve a csendőrgyúrű 
kl\ rü l i  tolongás, 

Több pajtásonunal én is odafurakodtam a hátulsó 
,aroll::yához és jól szemügyre vettem a ,kocéliban elhelwzett 
rablokat. 

' 

A kocsiban hat megbilincselt embert láttam : nel!Y 
ult. kettő pedig a koc iderékban. zalmán feküdt ' 
mindE.'gyiknek a ruhája és a kocsi belseje csupa vér volt: 
A _ebeik m:ír bE.' voltak kötözve. egyik-mási1;nak a 
köté. böl c'ak a zeme látszott ki, 

Csak egr órával érkeztem később az i'kolába és 
mert többE'n voltunk. akik a csendörök miatt elkéstünk, 
a tanító úr a megfenyítééltöl kivételesen eltekintett, 

A c;;endórök .. rablófogá-át" a makói .. :\laros" c, lap 
m(Í;;napi ;;z.-1ma . .  Der 'k c'endördnk - kiket mé' 1\ 
golyó em fog - ismét jó fogú 't csináltak" cím alatt 
az alábbiak szerint ismertette : 

.. Fehér Ignác órme ter. makói csendórörsparancs
nok Komáromi József neyü csendórtársával a keddröl 
szerdára virradó éjjelen ellenőrző szolgálatban állott. 
Ez az. E.'l Ienórző járór úgy éjfélután egy órakor. midón 
Ki'királyhegyet> község .határában egyik útkeresztezó
dé;;nél a kintlevő és le'állást tartó rendes szolgálati 
járört már ellenőrizte. letért az egyik d ü lóútra. hogy 
szolgálatát tovább folytas�a, 

A járőr . .mint rende'·�n, m 't  i csak l épé'ben foly
tatU! útját. Hanem alig haladhatott öt-hatszáz lépés
nyire. mikor m�hallotta. hogy Ki 'királyhegyes felól 

yor' iramban egy kocsi közeledik feléje, Különösnek 
találta. hogy ;lzon ft kevésbé használt úton oly szokat
lan idóben kocsival találkozzék : azoknak. akik oly 
hideg. ködós téli éjszakáb..'ln is kocsira ülnek. bizonyára 
valami sürgó.:; dolguk lehet. :.Ilár azt c.s.'lk meg kell tudni. 
hogy kicsodák az: i l letők és hová meunek ? 

Fehér örmestE.'r alig �Ihette meg járórtárs:í,'al. 
hOIl:Y a koC'in levóket miként \'egyék szemügyre, mikor 
a koc�i a ködből kezdett már kibontakozni. 

Az út mellé kétoldalt felállott járörhöz a jó Ioyak-
k, I von t ko.:-i hamar oda is ért. 

:\I ikor fl kocsin levő idegenek az elóttü� t er:nett 

két lova 'c;;endórt meglátták. minden bevezetE.'s ,nelkul 

tuzet rúdítottak rt'ájuk és lovaikat még nagyobb lramr3 

osztok .. l"e igyekeztek a járőr elóI menE.'külni, , 
Ez ':l n e�\"árt "barát 'ágos fogadtatás" 1dsse mE.'g� 

leph a 'endőróket. hanem az csak ad��g _tartott. amK�� 
, _� It k 'Il ' t  a J 'iror a mene u 

a cs�ndorlovak legIO",' u a ' - o" . ' - . . 

I ' t ' l mAo��arh-ant nlzott ) O  
- utful v tette maga • ron'e a -.. " 'l' " 'rték 

,endörlovak yoltak gyorsabbak. hamar uto I� e -

ket. 

A megállásra és a megadásra s ' I "  ' I  szolW' k ' l • 
zo o Ismete t fel

, asra a 'ocs�n ev ok sortűzzel feleltek é' mo·t mé� Jobban , yagdalták lovaikat. hogy menekülhe� _I� 
Ezek utan a csend " "kn k ' 1 - • sen=., 

" oro - e IS ofe&')'verhez (pisztol,hoz) ��l1ett nr�ln,1 s így a járőr és a kocsin levő hat �mbe kozott ,-al 05ago' ütkőz.et folyt le, A csendörök eI"bb r lovakat állították meg , csak azután vetették �,', a a k I ' , ma" WIoat 
, m�me 'u n t  IgyekTökre. Először a IO\-akat hajtót tet, �ek 

T
art�lma

,
tJa�n!. E'I5!' jólir�yzott kardvágásra kiesett 

" g. eplo a ke,z.ebol. )Ilv�1 pedIg a 'Csendór pi' ztolygolyók 
I �  so:ra talaltak: az Idegenek hamaro'an megadták mag�at. Az egYik. mikor látta. hogy már nincsen me-nek'yes. '! �ocsiról hátul leugorva. a ködben igyekezett 
�1m�nekuIDl., �e TE'S,ztére. �ert Fehér órmestl'r golyója O� �� megadasra kenyszel'ltette : az illetó súlyos comb
lov es_t, ?pott. Ezután a csendőrök bekísérték támadói

k�t KlraIY,he�ye�re s ott közölték \'elük. hogy mi tör
tent : a koz::.eghazán rab:ók jártak, az éjjeliőrt leütötték 
és a k,özsé� pénzesládáját pénzestól elrabolták, azonkívü' 
az egYik mod06abb gazda házának falát ki�tál,--

Fehér őrmester orvost hh-atott. Az on-os _zerint 
az elfogottak valamennyien elég súlyos sebeket kaptak. 

('&')' látszik. hogy csendóreinket nem fogta a rablók 
golyója. ml'rt a harrban egyik sem .ebesült meg, ped:g
úgy FE.'hér órme ternek. mint Komáromi 'endórnek köpe-
nyH és kalapját a rablók goiyói l00b he:yen átlyukasztot
ták , Cmpán az örmester lovának nyakát horzsoIta egy 
lö,'edék. 

.-\ csend örök nagy E.'rél lyel fogtak a nyomoz.'Íshoz. 
ami gyorsan is ment. .-\ megej t<>tt motozás és kikérde
zé' után az örmester sorra bizonyította rá a gyanusí· 
toltakra hűneIket. De nem is ta�adhattak. mert a bún
jE.'lek még mind együn voltak, a pénzesláda is ott 
TOlt a koc i fenekén, a rabol t  ruhanemű alatt. telje-."E'n 

érintetlenül. A gyanu ítottakat csupán a leütött - ké
;;öbb magához tért - éjjeliórrel és a béres gyerekkel keI
IE.'tt szembesíteni." 

Az 'et után :\Iakó közönsége még nagyobb tiszte-
lettd és szeretettel fordult a c-endőrök ofelé. lépten
nyomon megsüwgelte öket. :\Ii pedig, gYE.'rcli:ek. ha 
c$endörjárőrrel találkoztunk, megilletődve te.b.-inteltünk 
rá. mert az ,'olt a meg-gyózödé'ünk. hogy a tolIash-ala
pos cs�ndór valami földöntúli lény. akitöl mindenkinek 

félnie kell : az ő fegyvere mindenkit e :a ál. de őróla 

még a rablók go!yói is vi..-szapattannak, 

A 'zerb királygyilko:.ág után - mert a duna
menti szerb oldalon nagyobb moz.golódás " It fszlelhet 

_ az Aldunán Orso\'ától B.:lziásig U új \:sendórörnót 
álhtott.'lk fel sürgősen, Az új ürsök leg"nyséeét. tdjes 
felszerelés 'el a kolozsvári L számú ,sendörkerület • dt, 
s így az orsovai sz..'irnyhoz • thelyezett ezen le;;t'nysé-; 
a kolozsvári kerüh,tnél nkkor h. 'zn. L fuan ,'olt s. Tg, -

rfzfogantyús gyalog: igi li:ardot hozt. ga'-:lL 

Ez a 'árgarézí'oga.ntyú" kl rd - mely meg e volt 
.. rdéln-.!szi {,endörsé� kész.letébol szArm. zott - a 

most�ni unde;; g�, I -::sigi kardntt: jó'" I -zéle�ebb es 
nehezebb k. rd V,)It. amelly�1 - szükség esetén - igen 
súlyos , : -!fl', K:lt lehetett osztogatni . 

. 
. -\ '" lozs\'ári kerület tol áthelyezl'tt altisztE.'k között 

",It �zek"re - József örs"ezetó is, akit késóbb ax; ugyan

csak orsovai sz.lrnyhoz tartozó rakasdiai gyalogörs ve

zeté 'evel bizt. k meg. Tt."rm.?szetesen oda i' z Erddy
t ; húzott felszerel';:;ét \'itte ma_ával. 

SZt'kere' örsvezető, m,int igen te,'éken\' • Itis!t, 

I 
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nagy eréllyel !fogott hozzá. hogy az örskörJetben rendet 
teremtsen. .. "I Egyik feljelentés a másik után érkezett az orsr? 
az or;vicabányai szolgabírói hivatalhoz ; on�an pedIg 
sorra jöttek !Id a 'dszabott büntetések. A roman paraszt 
a ra kiszabott pénzbüntetéRt semmi szin alatt sem 
fizeti meg, inkáJbb leü.Ji ; dG a Ifogságbüntetést IS csak 
ak!kor tölti ki. ha a csendörjárőr eJővezette.

, . .. 
A .. e to" tudta hogy a kevésbé törvenytJsztelo z orsvez , .  . 

örskörletbeli lakosok haragszanak rá. de ő a:zal mIt
sem törődött. Neki - mint mondotta - cS LLpan az � 
fontos, hogy Rakasdián és I3llnak környékén - ahDI o 
felelős a közbiztonságért - a legnagyobb rend legyen 
és a lalkosság tanulja meg a törvényt tisztelni.  

Egy borongós őszi estén Szeke,res örsvezető va
csora után - csaJk úgy kardosan - kiment a községbe 
sétáIni, hogy a vacsorát lejá,rja. Séta kÖ:!'Jben azután 
találkozott az egyik tanítóv3'l, kinek hívására betért az 
egyik vendéglőbe. A vendégJőibe !Való betérése előtt azt 
mDndotta a tanítónak, !lQgy mivel miki később Dtthon 
dolga lesz, a vendéglőben csak addig fog tartózkod� 
amíg .a pohár bodt megitta. Szándéka volt azon esten 
eIIenőrzőszolgálatba menni. 

Az örsvezető, mikor a fröcc,lét elfogyasztotta és 
kifizette, elköszönt a tanítótóJ, azzal, hogy a lak
tanyába megy. 

Kilépve a vendéglőből, útját a laktany,a felé vette, 
de alig tett néhány [épést, amikor a vendéglő abla:k.füg
gönyén keresztül átszűrődő csekély vilá,gossá,gnál észre
vette, hogy a fal mellől egy ember előllgorva, egy má.r 
felemelt vastag bothoz Ihason�ó eS2lközzel a /fejére készül 
lesujtani. Szekeres örsvezetőnek már csak annyi ideje 
vDlt, Ihogy a fejét Ifélrekaphatta s így >ll súlyos ütés csak 
a bal.vállát érte. Az illető tá>madó Irögtön újabb ütésre 
emelte a botot. de ,mielőtt 1esujthatott volna, ebben meg
előzte őt Szekeres. 

A vállát ért súlyos ütés lltán - me ly elég n1l€Y fáj
dalmat okoztt - az örsvezető n em !Vesztette el lélek
jelenlétét. hanem rögtön kardjához kapott és borotva
éles kardjával .csaJk úgy kapásból Ihátra, a támadóra 
vízszintes irányban hatalmas vágást suhintott. A le
adott vágás után áz őrsvezető a sötétben csak annyit 
látott, hogy támadójának ütésre emelt !karja bDtostó'l 
lehanyatlik, azután az ember elvágódik. 

Szekeres örsvezető azonnal !Visszasietett a wndég
löbe világítóeszközért, 'hogy szemügyre vehesse, mi tör
tént a támadójával. 

A gyertyával rvisszatérő örsvezető és a vendéglőből 
vele kitódult kiváncsiskodók elé borzalmas látvá.ny 
tárult. A jfurda mellett egy teljesen lefejezett emberi 
testet találtak, n1l€Y vértócsában, mely még mindig 
erősen szorongatott egy elég vastag, kissé már meggör
bült vasbotot. A !főt a törrzstől mintegy 3-4 méter 
távolságra. a járda mellett találták meg. A hulla barna szőrkabátot (kozsokot) viselt és 'ezen kabátnak a nyak:! is úgy át volt szelve, hDgy icsak egy kis ;foszlány tartotta a többi részéhez. 

A hullában az egyik többszörösen büntetett raJkasdiai veszélyes a{özártalmúra ismertek, laki 'Szelkeres ö'rsvezetőt bosszúból akarta ,elpusztítanI. Az i lllető többek előtt hangoztatta, hogy az örsvezetőt egyszer agyonü,ti vagy lelövi, mert az őt az ellenő,rzésekkel folyton zaklatja. 
Az ütésre használt vasbot 

volt, hogy azzal nemcsak egy 
agyon lehetett volna sujtani. ' 

olyan hatalmas 
embert, de egy 

fegyver 
ökröt is 

t tán úgy volt, hogy Szeke-res örsvezetőt 
Az ese u 

" b ' l  ' l  t '  to·· rJ· ene'k a7 , ,, h I 'k  a' t nehogy UJ o e e ere , � ma.s Drsre e ye.zl , . , t 'bb . 
.. .. b ,·�rte hogy csak hagYják ova. il"a 18 
orsvezeto azon an """ , , . , ól  
R ,k d ': nem fél ő senki bOSS!llllJat sem. a as HUl , 

f 'I  
. rt ell n I I t I  Neki nem is kellett e me, me e -gaza vo . ' érteI-sé.gei most már nem tartottalk, hanem oa szo .szo�os 

, t k t " le I"'az hogy csalk addl.g voltak meben rretteg e o .  eo , 
t" II � .  'g a l akosság hozzá mem szokott a or-e ens",gel, arrru 

vény;j;iszteJethez. . k d It 'k  K , " b'-' pedig a közártalmúak is szmte meg e ve e . eso uo , l "k t ' T mert l épten-nyomon j ó  tanáccs3il latta e o e .es meg-
, t kl'k hogyan kell a törvény keretem bel ul. magyaraz a ne , . , . 

vagyis tisztességes úton az élettel megblrkoznJ. 
* 

A kilencvenes évek végén e,gy szép holdvilágos: 
hideg téli éjszakán a kisikundorozsmai lo�asörs H�v� 1 

József csendőr és )KomJányos János p,robacsen�orbol 
ál lott járőre a II. számú őrjáratban rendes szolgalatot 
teljesített. , , . . 

A dárőr úgy éjj,el tizenegy oraIg mmden esemény 
nélkül teljesítette sz{)qgáJatát, mikor azonban a Dobó
féle tanyához ért, ott 'tudomásul vette, Jhogy az egyik 
szomszédos tanyában, GY'uris István tanyáján "dugott" 
bált tartanak. 

Tudni kell, /hogy az időben a szegedi, kisteleki és 
a ikiskundDrozsmai tanyák között n agyon Iá.brakapott a 
"dugott", vagyis az engedélynéIacü1i báldk tartása, mert 
a rendesen nagy legényháborúval �gződő tanyai tánc
mulatságokat a Ihatósá,g csak ritkán engedé lyezte. Ha 
engedélyt adott is egyik va.gy másik csárdá.ban lefolyó 
tán=ulatság tartására, feltHlenüq ikilrötötte, hogy az 
csalk éjfélután e-3 ó rá�g tarthat és csaJkis hatósági 
kÖ'Zegek !felügyelete mellett. 

A sz,egedkörnyéki tanyai legénYM azelőtt, ha v al,a
milyen mulateágba mentek, sohasem indultak el üres 
kézzel ; bicskát, botot, egyesek még töltött pisztolyt is 
feltétlenü l  vittek maguikIkaI, arra számítva, hogy a 
mulatság rverekedés ,néJkül úgy sem fog elmúln i .  Á1míg 
a mulatság tartott, a pisztoly a nadrágzsebben, oa bic.ska 
pedi,g nyitott á.lI3ipotban a csizmaszárban állott !készen

létben. míg a hatalmas akácfa-"fü tykös" kint valahol 
biztos helyen volt elrejtve. 

A járőr, mihelyt tudomást sze,rzett a szomszédban 
folyó " dugott" [bálról, lovait a Dobó-tanyán vissz:a
hagyva, átment a Gyuris-tanyára. 

A tanyába érve, a járőr a tanya egyik nagYDbb 
helyiségében mintegy 125-30 tánco,ló párt talált, egy 
másik kisebb helyiségb€n ,pedig néhány idősebb magyar 

koccintgatva mulatozott. A tánchoz a zenét egy 'Cimbalmos 
szolgáltatta. 

A já.rőr egy-lkettőre rvégét 'Vetette a mulatságnak. MDrogva [bár, de hazakészülődtek a legények. Látva a komoly készülődést és m ert többen már e l  is távoztak, a járőr is elindult a Dobó-tanyára, lovaiért. 
útja egy elég széles. legelőn vezetett Ikeresztül. Alig értelk a legelő közepéig, mikor az e l hagyott Gyuristanya felőL nagy Iá.mnát és s z itJkozódást IhaIloUak. /Szidták a csendőröket. 
A cseooőrök az ilyen táv�i szitkozódásra nem rukartak reagá!ni, t.ovább folytattálk ú tj ukat. D e  aUg haladhatt� meg T�llntegy 125-30 lépést, mikor a Iholdvilá,gnál esz�'�:,ett�k, ho�y egy n agyobb embercsoport gyorsan f:leJuk kozeled�. A közeledök _ kik nagy b otokkal �ad�nasztak ká�

,
Omkodva Ibiztatták egymást, hogy usséik agyon a csendoröket. 
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A járőr a 'legelő közepén teljesen védtelen helyen 
állott, aIhol bizony ki volt téve a teljes bekerítésnek. 
Kormányos próbacsendőr meg is kísérelte azt j avasolni 
járőrvezetőjének, !hogy fussanak a Dobó-tanyáig és 
támadóikat a tanya o ldalánál !Várják be, ott legalább 
hátulról védve l esznek. D e  Hevesi csendőr a próba
csendőrnek eme javaslatát visszautasította, mond!Ván : 
Hát hogy ',gondo'hat olyat, hogy mi innen elszaladjunk ; 
mit szólnának a támadók, ha minket futni látnának ? 
Hiszen mi magyar csendőrök vagyunk és töltött puska 
van a 'kezünkben, é les kard lpedi,g a z  oldalunkon, tehát 
nekünk nem szabad semmiféle ,támadók elől meg
futamodni.  

Hevesi csendőr most gyorsan megmagy,arázta jár
őrtársána.k, hogy !ha a támadók egészen közelükJbe 
érkeznek és esetleg körül is vennék őket, miként visel� 
kedjék és a Itámadásokat miként utasítsa Ivissza. 

Alig helyezkedett a járőr védekező állásba, il 'etve 
fegyverét alig lVette kész helyzetbe, !rniiko,r : a  botokkal 
fenyegetődző, mintegy 20-25 főből álló einbeJ'Cs'oPOl't 
már 50�60 lépés távolsá>gra ért. 

Hevesi csendőr a közeledőlkret most már ha.rsányan 
rájuk kiáltott, hogy : "A rtörvény nevében álljanak meg 
és forduljanak vissza, mert különben fegyvert haszná
lunk ! "  

Erre azo nban a folyton közeledő támadólk még 
nagyobb szitkozódásba törtek ki és egyesek kialbá'lták, 
hogy a csendőrök nem mern ek �őni.  Csalk agyon kell 
őket verni, hogy Imáskod' ne zavarják meg a mulatozá
sunkat - biztatták egymást. 

A csendőr mé.g 1kétszer megismételte a megá l l ásra 
szóló figyelmeztetését s miikor látta, hogy az mitsem 
használ, mert a 'táma,dólk a j árőrt már 20-25 lépésre 

megközelítették és ' megrohanni készültek, fegyverét 
arcá,hoz emelve, abbó'l a támwókra egy jólirányzott 
lövést adott �e. A másodcsendőmek egyelőre nem engedte 
meg a tüzelést. 

Másik lövésre már nem IS volt szükség, mert 
Hevesi csendőrnek a ijó "KropatseJ<"-féle fegyverböl 
leadott kitűnő lövése egyszerre négy támadót terített 
Ie. Leterítette az elől  ha·ladt Ifőkolollllpost és az utána 
jövőkből még hármat. A többiek, mikor megláttáJ.\ a 
lövés hatását é s  hallották elesett táJrsaik !fájdalmas o rdí
tását, megijedtek és visszafordulva, gyorsan elmene
kültek. 

. Az Ol1VOS a pégy s úlyosan sebesült  legény Iközül 
csak egynek az é letét tudta megmenteni ,  mert három 
- mire a kiszáll ott bizottság a Dobó-tanyára megérke
zett - már meghalt.  : 

Hevesi csendőrt a kiskundorozsmai örskörle'tlben 
sokáig emlegették ; amíg ő a dorozsmai örsön szolgált, 
a II egén y eik még csak gondolni sem mertek arra, hogy 
engedély nélIkül táncmulatságot rendezzenek. D e  az 
sem j utott eszükbe, hogy cs endőrt támadjanak meg. 

* 

A viz�gálat mind a három fegyverhasználat ügyében 

megállapította a jogosságot. 

C$akis az akiben valami isteni van, bizakodhatik 

abban, hogy d maga törvényhozója tud lenni.
, 

Kell, hog� 
szíve melegedett, akaTata hittel teljes, szeme eles l�gy?n ,  

kell, hogy egyszerű elhatározása oly erős legyen szamara, 

mint a vaskényszerüség mások számára. 

EMERSON (OnbizalomJ . 

Az alibi. 
il,ta: SZÉJ{ELY VLADIl\1ffi ny. főkapitányhelyettes. 

Alibi : latin szó. Azt jelenti : másutt. A büntetőeljá
rásban az alibi a világ minden nyelvén ezzel a szóval ki
fejezve annak a jelzése, hogy a gyanusított a bűncselek
mény elkövetésének idején nem volt, nem lehetett a bűn
cselekmény helyszínén. Alibit bizonyított. 

Felesleges kiemelni, hogy az alibi, annak igazolása 
és bizonyítása a gyanu ellen védekezők között igen nép
szerű, a szerecsenmosdatásnak is határozottan nagyon 
gyakorolt módszere. Sőt a bűnözés megrögzött jei között, 
abban a világban, ahol a bűn ipar, foglalkozás, az alibi
szerzésnek, az alibihamisításnak egyenesen tudománya 
és rendszere van. Gondoljunk az amerikai alvilág üzel
meire és gazságaira, melyek elsőrendűen ravaszkodnak a 
számbajövő tetteseknek valósággal művésziesen előre
készített és megszervezett alibijeiben. 

De ne is menjünk ilyen messzire ! Mert a mi bűnö
zési krónikánk sokkal egyszerűbb természetrajzában is 
lényeges szerep jut az alibi körüli mesterkedéseknek. 

És ha nem mesterkedés ? Hanem a valóban igazta
lanul meggyanusítottak természetes védekezése és igazo
lása ? Ez is lehet. 

Éppen azért alibibemondáskor, annak felajánlott bi
zonyításakor a legnagyobb körültekintessel kelJ eljár
nunk. Lelkiismeretes vizsgálódás, pontosság a fő. Nem
c<,ak az alibitmondó mentéséről van ilyenkor szó, hanem 
főképen magáról a nyomozásról, annak érdekéről is. 
Egy-egy összeomló alibi súlyos, tétel a gyanusított ellen, 
ellenkező esetben pedig megmenekülünk attól, hogy az 
egész ügy kárára, esetleg erős látszatok megtévesztésé
nek hatása alatt hamis irányban vesztegeltessük a nyo
mozást. 

Mi tehát a teendő egy-egy alibi tisztázásánál ? A 
legfontosabb, hogy mindenekelőtt a szóban forgó bűn
cselekmény elkövetés i helye és időpont ja a lehető legpon
tosabban áIlapíttassék meg. 

Hely és idő ! Ugyebár megtörténhetik egy meggyil
kolt emberrel, hogy nem ott ölték meg, ahol meglelték, 
mert a holttestet oda is hurcolhatták. Esetleg a mai ölő
szerszámok tökéletessége mellett távolról is leteríthették 
a meggyilkoltat. Időben pedig? Vegyünk csak egy gyuj
togatást. A tűz órákig lappanghatott, míg kitört és ész
revették. 

Hogy lenne tehát valamely alibi vizsgálata teljes É't! 
megnyugtató, ha a bűncselekmény elkövet�si he

,
lye és 

.
�d�

pontja, időtartama már előzetesen nem tisztázodott tok� 
letesen ? 

Lényeges, hogy az a1ibibizonyíték időben a bűncs� 
lekmény egész véghezviteli idejére szól, szólhat-e, vagy 
sem. A tanuk egész idő alatt látták "másutt" : más he
lyen a gyanusítottat ? Sok-sok jellegzetes, az alibiigazo
lás kérdésére döntő eltérések és ingadozások mutatkoz
hatnak itt, melyek mögött nem egyszer a tettes terv
szerű megtévesztése vonulhat meg. 

- Én X-el este 9 óra 5 perckor találkoztam a falu 
alvégén, a mondott napon - mondotta egy esetben egy 
alibitanu. Onnan tudom olyan pontosan, mert pont akkor 
igazítottam a toronyóra után az órámat. Az erdő szélé
ről pedig, ahol leszúrták Balázs gazdát este 9 órakor 
- mert akkor hallották segítségért kiáltani -, legalább 
1 5  perc kell, míg valaki az alvégre ér. A csendőr erre 
egy embert az erdő széléről a falu alvégére fut;tatot! �R 
nézte az órát. Kiderült, hogy öt perc alatt a távolsagot 
meg lehetett futni. 

Van még érdekesebb is. Egy alföldi kis városka 
mellett betörtek este a földesúr kúriáj ába. A betörés 
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pontosan tizenegy órakor történt. A betörőt �z �nas meg
za\'al'la, aki a megfutamodó betörőben meg IS Ismert�. a 
Rongyos€-k nemreg hazakerült fiát. Persze, hogr .hult 

. 
t'k A t dta"k hogy a feltJzen-helye volt, mIre keres e .  z mon , , 

egye;; vonattal visszautazott Bud�pe�tre. �g� magatól 
értetődik, hogy a betöréshez semmI 

"
koz\!. KI laUa utaz

n i ?  N em fontos ! - védekezték. A fo, hogy másnap reg
gel hat órakor már látták Peste!!. �n

:
a van tanu. M�r 

pedig oda csak úgy juthatott, ha a feltJzenegyes vonat!:\ 
felszállt. Má vonat nincs. 

A csendőrök e bonyodalmas alibi ügyéb:n az.0�ba? 
hamarosan megállapították, hogy a menekülo. �etoro

, 
10-

halálában a tízkilomHerre levő gyorsvonatI allomasra 
igyekezett, ahol a félegyes gyorsra még fel tudott ka· 
J)<iszkodni. . .  . . 

Más ! Egy szabóműhelyben, ahol sok szovet IS . vo�t 
felhalmozva. Pjszaka tűz ütött ki. A műhely n;ellettI �IS 
lakásban aludt a szabó. Mikor a tűz elharapozott, ��t
ségbeesetten kiáltott segítségért. Nem tudott

, 
a szob�Já

ból kijönni, annak ajtaját kívülről ell'e.teszeltek. A tuzet 
tehát nyilván gyujtogató okozhatta, akI - nehogy meg-
lrpjék - a szabóra rácsukta az ajtót. . ,  A műhely elég tekintélyes összegre volt bIztosItva. 
Ez szeget ütött a nyomozó fejébe. Mert �iért és ki n;á� 
gyujtogathatott itt, mint maga . � sza?� ? 

,
A .helyszlll! 

szemle alkalmával a detektív az aJto toloza1'] at I� beh.
ato 

vizsgálat alá vette. Frissen volt az olajozva, ma�d
, 

koze· 
lebbi szemlélődés mellett az ajtószéleken és az aJtofogla
latban frissen metszett bevágások voltak láthatók. Eze
ket a bevágásokat nyilván azért csinálták, hogy a külső 
reteszt vékony spárgával belülről is a zárra tolhassák. 
Meg is próbálta nyomban a detektív. Egész könnyen si
került. Ezzel hamarosan készen volt a tényállás. A szabó, 
hogy a biztosításhoz hozzájuthasson, maga

, 
gyujtot�a. �.el 

a műhelyét s nyomban gondoskodott fenyes ahblrol. 
Hogy gyanusíthatták meg, mikor a szobájába volt zár
va ? Hisz majd odaégett ! . . .  

Nagyon sok csalafintaság bújik meg egy-egy alibi 
körül. Sokszor előre kitanított, felbérelt alibitanuk vo
nulnak fel. Ilyenkor egy kis lélektani megfigyelésnek is 
helye van. Míndig gyanus a vádlott melletti tulságos 
kardcsörtetés, a nagyon is javára szóló beszéd. Aki éle-
sen figyel, észrevehet bizonyos- betanultságot, még a sza· 
vak is egyeznek sokszor a gyanusított és az alibitanuk 
előadásában, - feltünővé válhatik azután az éber szem
nek az is, hogy milyen jó és- milyen bőbeszédű az alibi
tanuk memóriája. Igazán a legapróbb dolgokra is emlé
keznek . . .  , olyanokra, melyek különben nem szoktak az 
ember elméjében megragadni. 

Az időpont tekintetében tudni kell, hogy a falusi 
órák megbízhatatlanok, egymástól nagy eltérésekkel mu· 
tatják az időt. Azután az emberek mindig csak hozzá
vetőleg tudják az időt, sokswr órákat is tévednek jóhi
szeműen. Összebeszélt alibinél fontosak a részletek : ki mikor érkezett, mikor ment el, kik voltak jelen, mit csináltak, miről beszéltek, ki mit mondott, ki hol ült, vagy állott stb. Ezeket a részleteket nem szokták, de nem is tudnák előre megbeszélni. 

Mindenkép fontos annak a megállapítása, hogy a gyanusított és az alibitanuk milyen viszonyban vannak egymással, érdekeik, összeköttetésük vág-e. Lehetnek esetleg az alibi tanuk homályban meglapuló cinkosok ie. Vannak természetesen jóhiszeműen tévedő alibitanuk is. Tévedésüket esetleg maga a tettes is készakarva segítheti elő. M egtörtént, hogy Nagy Pál egy sötét este - tíz óra volt már - megleste régi haragosát, Kis Ja. nit, rárontott és- sziven szúrta. Szegény, hamarosan elvérzett. Félóra mulva találtak rá holtan, még meleg volt 

teste. A községi orvoS pontosan megmondotta : a 
Biz' az egy félóra előtt még élt. Vajjon nem 
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l ?  Mert harag06a volt. - u og 
bánt-e Igy el a JanIva . 

d " ."k i s  beleszóltak de Nagy 
tak, hümmögtek. A csen Ol � 

is lehetn� ő a gyil-Pál semmiről sem akart tudnI. Hog
,
y 

,, ' k -. l'b" van ? Féltiz orakor o mar a ocs kO
,
s, mlkOr

lt
-

M�n�:��i láthatta. A Jani leszúrása pedig maban vo . , l ' tta _ szólt közbe a kltíz óra körül volt. - De en a
'k � b 

.
. ·tt hátrato'lta az siol1gáló lány -, !hogy maga, ml Ol , eJo , 

, 'át , Vége lett az alibinak. , Ol . - , ..
. 

d kT ösebb mesterkedes Tévedhetnek vegul mm en u on 

nélkül is az alibitanuk. 
1 ' 1  ' I 's  nem lehet a Józsi ludas abban a o opas-- genI , 

t k d m mel b ,  dJ' a Gergely gazda. - Én anus o o -an . - mon 
'k napon este lette. Kilenc óra 37 perc volt, ml or azon . a 

d I J '  i beállított hozzám és attól kezdve kl sem n:oz u.t 

t
a
" l 

ozs 
A lovat pedig tíz órakor kötötték el. Hat mIt o em. 

akarnak tőle ? 
" ? _ Honnan tudja olyan pontosan percre i s  az idot . 

_' kérdezte a csendőr. 
T t 'k tudni a vasúti állomás mellett lakom. - e SZl , 

'k  Tudok minden jövő-menő vonatról. Tudom, ml or �egy 

az esti vonat. Ha hallom a füttyjét, 
,
tu�om, . .  �Ogy kl;enc 

óra 37 perc az idő. Mikor pedig a J OZSI beJ ott hozzank, 
ép akkor fütyült a vonat. 

, A csendőr nem elégedett meg ezzel a magyarazat
taI, hanem utánajárt a dolognak. Kiderült, hogy az?,n a 
napon az az esti vonat kerek egy órát kesett. �e�dolt a 
Gergely gazda okoskodása és kiderült, hogy a J OZSI csak
ugyan lókötő. 

Sok ága-boga van ennek a mi hivatásunknak. A hun
cutságok birodalmát járjuk. M egtéveszthetnek és téved
heWnk. Mások gonosz szándéka, saját önkéntelen mu
lasztásaink az örök ellenség. Csak erős éberséggel é s  dol
gozó elmével állhatunk meg győzedelmesen. M indig teljes 
lélekkel legyünk bent a nyomozásban, ne legyünk soha
sem - másutt. Amikor a lelkiismeret kérdez, nekünk 
nem lehet - alibink. 

Tisztavatás 
a J�udovika Akadémián. 

A Ludovika Akadémiáról kikerülő új hadnagyok 
avatása augusztus 20·án, Szent István napján, délelőtt 
folyt le, díszes ünnepség keretében. 7 órakor az akadé
démiaparancsnok a tiszti- és tanárikar j elenlétében a 
díszteremben kihirdette az új hadnagyok kinevezését és 
kiosztotta a Ludovika Akadémia elvégzését tanusító ok
leveleket, valamint a ludovikás gyűrűket. Fél 9 órakor 
hálaadó istentisztelet volt, amelyen a róm. kath. és protestáns lelkész búcsúztató szavakat intézett a felavatandókhoz. Ennek befejeztével az akadémiaparancsnok kiadta a Nemzeti Kaszinó "Széchenyi István" alapítványának ezidei hozadékát Balássy Miklós, az egyéb j utalmakat pedig Vatter László, Kovács László é s  Baumann Gedeon, végzett akadémikusoknak. 

A nyilvános ünnepség fél 1 1  órakor kezdődött az ősi Alma Mater parkjában, ahol szépszámú é s  előkelő közönség gyült egybe. A Kormányzó Or Ő Főméltóságánalc képviseletében a m. kir. honvédség főparancsnoka, vitéz Kárpáthy Kamilló gyalogsági tábornok j elent meg, aki megérkezése után kiséretével az arcvonal előtt elha. ladva a Himnusz hangjai mellett fogadta a kivonult akadémikusi alakulatok díszelgését. M i után a felavatandók a Ludo.vika-sz�bor elé
, 
vonultak és félkörben csoportosul�k, vtté� Sztnay B�� tábornok, akadémiaparancsnok 
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Tisztavatás a Ludovika Akadémián : az új hadnagyok esküje. (Schliffer felv.) 

magasszárnyalású búcsúbeszédet intézett a felavatandók
horL. Ezután előre hozták az akadémia zászlaját és követ
kezett az eskü, minek elmondása után az évfolyamelső 
Vatte1' László mondott köszönetet bajtársai nevében az 
akadémia parancsnokának és a tanárikarnak. Beszéde vé
geztével az ifjú hadnagyok ősi szokás szerint kardot 
rántottak és a kardpengék csengése közben a ludovikás 
jelmondat : HA hazáért mindhalálig !"  kiáltással pecsétel
ték meg fogadalmukat. Az ünnepséget a kivonult aka
démikusi alakulatoknak a ludovikás induló hangjaira 
végzett feszes díszmenete zárta be. 

Ezután a Kormányzó Úr képviselője a megjelent 
előkelőségekkel együtt megtekintette az akadémia fő
épületének I.  emeleti folyosóján és a díszteremben újon
nan átrendezett és kiegészített képcsarnokát, valamint az 
akadémia múzeumát. 

A felavatott hadnagyok névsom: A gyalogsághoil : 
Dienes Ödön, Kovács László, Chotvács-Herényi Béla, 
Burza Béla, Labancz Gyula, vitéz Tóth-Halmay József, 
Tarnói Tarnóy András, Fodor Sándor, Jávorszky Káz
mér, Knoblauch László, Turner Gyula, Durkó András, 
Göbölös Zenó, Kocsis Miklós, Szopkó György, Molnár 
István, Osethe István, Scholtz József, Locsava László, 
Thyll Géza, Bajzáth János, vitéz Szentgróthy Tibor, 
Bereczky Tibor, Vásárhelyi József, Hobler Rezső, Varga 
Sándor II . ,  Szentgyörgyi Ferenc, Radnai László, Máté
kovics Endre, Zobori Pachner Róbert, Bánhidy Ödön, 
Kessler János, Nyáry György, Lotz Tibor, Nagy Elemér, 
DQrner Lajos. A lovasságlwz : Rajtsán László, Debre-

czeny Pál, Crettier Ferenc, Bobrovniki Bobrovniczky 
Tamás, Cserny M ikló , Havas Kálmán, Sándy Gyula, 
Nagy Kálmán, J ankovich Lőrinc, Bubics Károly, Boron
kai Boronkay Lajos, vitéz gróf Haller Alfréd, báró Pit'et 
de Bihain István. Tövisházi Ferjentsik Ottó. A tüzér
séghez : Vatter László, Técsői Móricz Zoltán, Simon 
László, Schick László, vitéz Skublics Viktor, Liedemann 
Vilmos, nemes Hausner József, Majoros István, Pap 
László, Braxatoris Oszkár, Simon Jenő, Báthy Zoltán. 
Merényi Scholtz György, Heincz Adám, Udvardy-Trajt
lel' Tibor, Vasváry (Vaszkó) Elek, Illy Gusztáv, Tóth 
Béla, Németh Ernő, Utczás ( Meidlinger) András, Cse
gezi József, Nagyernyei Kelemen Tibor, Gyulassy Ele
mér, Réthy Antal, Lugos ( Lencz) István, Horváthy 
Sándor, Osdolai Zsögön Tibor, Illykovicz Imre, Szőke 
Barnabás, Szőkefalvi Szentmiklósy István, Velikei és 
Besenyői Skublics Márk, Prutkay János, nemes Janko
vich Pál, Magyarizsépi Isépy Dezső, Szentmártoni Onódy 
Pál, Bujnovszky István, Koronváry ( Schmidt) Miklós, 
Képes-Winkler András, Szalóky László. A műszaki csa
pathoz .' Esze ( Mentz) Jenő, Száraz Ernő, Párkányi 
László, Halmay Tihamér, Lüdecke-Greksa Gyula, Wesze
lovszky Emil. A hímd6csapathoz.· Beleznay István, Eltér 
Kornél, Pub Jakab, Kislapási Juhász Bálint, Tóth 
Endre, Gazdy Béla. A vonatcsapathoz: Lippahorai és 
Csikszentgyörgyi Mártonffy-Pillepich Dénes, Torbágyi 
József, Zytás Pál, Szadeczky Szabole , Szük Andrá�. 
Wettersheimbi lovag Wettstein György. A gépkocsi�ó 
csapathoz :  l\Iozsáry Mihály, SzáItory ( F ranz) HUbel·t .  
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Ne fecsegjünk ! 
trtn: YI�CZE GYÖRGY öl'mester (Tapolen) .  

A Szut. 9 1 .  pontja megköveteli a cse�dőrtől, hogy 

feltét'enül kerüljön minden olyan magatartast va�y cs�

lekménvt .  amely a szolgálati fellépés vagy megJelenes 

komolv�ágát ve.szélyeztetné. Ez a pont a felesleges ma

gánb�súlgetést is olyan hib
,
ának mondja; amely, a szol

.
-

álati fellépés és megjelenes komolysagat ve.::zelyeztetJ. 

� ern ok nélkül nevezi annak. mert amilyen j elentékte

lennek látszik az e téren elkövetett hiba, épol y káros le

het a közbiztonsági szolgálatnak, de különösen a nyo

mozásnak az érdekeire. 
A fele"leges magánbeszélgetéssel nemcsak a fel

lépés és megjelenes komolyságát ve úlyeztetjük. hanem 

ezzel alkalmat adunk arra is. hogy a lakosságnak a 

csendőrség .szolgálati titoktartásába vetett hite meg

rendüljön s így a bizalom is megszünik. 
Ha a lake> 'ág bizaImát elveszítjük. akkor a t i tok

ban elkövetett olyan c�elekményekről. melyeknek meg

tudása a szolgálat érdekében állana, soha, vagy csak 
nagyritkán tudhatunk meg valamit. Ha az örsök egyes 
tagjait fec-egóknek ismerik a lako ság körében, akkor 
a c.<endőrökre általában nem mernek az emberek ké
nyesebb közléseket rábízni. 

Az i rodalmi nyelven megsz.erke ztett. komo'y Szu t. 
nem mondhatja, én azonban mondhatom, hogy ezek a fe
lesleges magánbe.�zélgetések azonosak a - p:etykázás
sal. A pletykázás pedig a legműveletlenebb emberek 
megvetendő szokása. 

Nem mondom, mert hiába is mondanám, hogy ne
csak a csendőrök. de mások se pletykál:kodjanak. Az embe
reknek ez a csúnya szokása számunkra sokszor hasZTIO-S 
is lehet. mert a csendőr ezen az útcm olyan dolgokat tucL
hat meg, melyeknek ismerete a szolgálat érdekében áll 
Mások tehát csak fecsegjenek minél többet, mi csend
őrök azonban semmi körülmények között se tegyüK 
ezt. Nekünk különösen ken vigyáznunk a nyelvünkre, 
mert úgyis sokan vannak olyanok. akil< valótlan ese
mények és körülmények elbeszélésével, alattomos híresz
telésével törekszenek a csendőrseget kisebbíteni, tekinté
lyében rontani. 

A falusi rossznyelveknek a hírforrásai amúgy is 
egy feMl alatt élnek velünk az örsfőzőnők személyében, 
tisztelet közülük azoknak, akiket ez a ritka kivétel meg
illet. Kezeljük tehát őket úgy, ahogyan ez helyes : al
kalmazottakként. Emberségesen, de hűvös en, különben a 
velük Q(özölteket a falusi pletykázó knak továbbadják 
s hogy aztán mi lesz ennek az eredménye, azt mondani 
is felesleges. azt már mindegyikünk tudja. 

Szolgálatban különösen ügyelni kell ebbeli magatar
tásunkra is. Ha a szolgálatban álló csendőrök komolyta
lanul fölösleges trécselé be elegyednek a iakossállgal, 
avagy egymás között, ez sokat levon a fellépémek s ál
talában a szolgálati magatartásnak abból a komolyságá
ból és súlyából, amit az emberek a csenaőrtől elvárnak. 
Legyünk egy fokkal inkább zárkózottabbak, mint egy 
félfokkal közlékenyebbek a kelleténél. 

. 
Az természetesen nem felesleges magánbeszéIgetés, 

am�nek a folytatása a szolgálat .?rdekében An, vagy 
ammek olyan a tartalma, hogy nem ártunk vele sem a 

A "';'szl0 " katona sze:nében mindig nagy érték volt, jelkepe az e�e.l c.apat becsuletének. Régente. ha egy ezred vaLan!pJy varat a Jegkényszerítőbb s>lÜ.kség nélkül feladott. vagy DYIlt c •. ataban megfutott. zász.lóit eJ vesz.ítettc, Csak akkor kapta n",za azokat, ha arra újabb érdemeket szerzett. 

.swlgálatnak, sem pedig másnak. Társalogni n ekünk is 

l ál tb n ku" lo"no"sen és szolgálaton kívül is 
kell, de szo g a a 

csak módjával. t f l l -
M egemlítek néhány olyan helyet, ahor a, e es eges 

, ' I  t '  CI fokozottabban kell tartozkodmmk, 
maganbewe ge es o 

, ' k  k k ' téve 
mert ilyen helyen többek bíralatan� vagyu� I , 

így a tekin télycsorbulás vagy egyen k�r, IS 
,
nagyobb 

lesz Ezek volnának aZ! lutcák é s  terek, vasutallomasok, v.o

nat�k, fürdőhelyek, mozik, színházak s tb., népesebb nYII-

"ános helyiségek. 
ne'lku" l  tudJ' uk megválo-

Kellő emberismeret nem , .. , 

gatni azokat az egyéneket, akikkel �aros, kovetk
,
ez�e-

' k  ' lk" l  folytathatnánk magánbeszelgetest. Besugom
nye ne u 

" l  t a pIet y 
kat e tekintetben is válogassuk meg J O , mer -

k "  mberek nem titoktartók s a velük való k a pcsolat 
azo e .. .. k '  Il enekkel 

többet árt. m i nt használ az ugyun neK.  y 
.. 

egyébként más sem közöl bi��lma�:ab� dolgo�at, sot az 

ilyeneket egyenesen eltitkoljak elottuk., Kulonben ez 
,
a 

kérdés már más lapra tartozik, mert lenyegében szolga

lati ténykedés t érint, ezért "zt i t t  nem tárgyalom. 

Úgy szolgálatban, mint s zolgálaton ,kív?l, szabadsá

gon is szüntelenül az a tudat hasson at es vezéreljen 

mindInyájunkat, hogy csendőrök vagyunk, í�� s o'.( s�em 

.:{ereszttüzének. megítélésének vagyu.nk kitéve. MI a 

csendőrhöz méltó magaviseletet esküvel fogadtuk s a 

magatartás egyik lényeges része az. hogy a szavainkkal. 

a nyelvünkkel szolgálaton kívül is körültekintően, komoly 

megfontIJltsággal bánjunk. 
Felesleges magánbeszélgetés, tehát fecsegés. plety

kálkodás helyett foglalkozzunk helyes és szorgalmas- ön
képzéssel, amely minden körülmények között megtermi a 
csendőrnek az annyira szükséges eredményt : az ismere
tek gyarapodását. 

A csendőrörsök gazdaságos 
baromiitenyésztése. 

hla: PÉTEHFY TAMAS. 
A csendőrség baromfitenyésztése két osztályba tar

tozik. Egyik a városok csendőrörseinek szűkös belső te
rüle,te a b aromfitartás céljai,ra. A másik ta falusi és 
pusztai c.sendőrörsök bőséges tenyészterülettel renaelkező 
lehetőségei a baromfitenyésztés hasznos űzésére, 

A városok túl.,ágosaJll szűkös terüLettel Ten del
kező csendőrlaktanyáin csak baromfitartásról beszélhe
tünk, mert a tenyésztéshez sem terület, sem természet
adta ingyenes eleség nem áll rendelkezésre. Pedig barom
fit csaki,s a hasznáért tartuIllk és tenyésztünk. A városok
ban elhelyezett csendörLaktanyáknak a baromfitartás 
felel meg. A fölnevelt baromfi t megveszik olcsón, .'lová
nyan és a jó tojó tyúkokat szűkös h€lyen tartva, letojat
ják. a kacs át, libát, pulykát soványan megvásárolják ke
vés ?énze�, aztán felhizlalva olcsó eleségen, gazdaságos ellátást cSlmálnaJ< a közgazdálkodás részére, 
. A ��jásterme:és igen nMznos Igy, mert csakis a legJ o

.
b!) to�ok�t ta�tJ�� meg az ősszel összevásárolt jérceKbol, a tobbJt levagJak a konyha ré'zér€ De ezek a J" 'k is l " l "t 1 4-

� ,  erce 
, 

ev�
,
gM e o t 16 napos dúsan táplált feljavításban reszesulnek, A tojástermeléshez a csend ff .. "k ' , " ororso reszere nen; aJanl�k sp0:tbaro.mfit, mert ez csak sporttenyésztők kezebe valo. LegJob!>, ha magyar hazai tyu' kfa ' t ' k " " t  " l " k '" ' J a J e rceI vasaro Ja ossze es ezek közül állitják be a t " t I '  t Legjobb tojók a parlagi törpelábú magyart 

�s er
k 
m e  es . 

nyakú erde'IYI' a bo y , a  opasz-, rzas magyar de a le " , 
tyúkok között is akad bőven J'ó 

'
t " E

oz
k
onsege� mag

.
�a r  

oJo. ze tartasa tops-
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Dyeré� céWból azért gaula.:;ágos. mert a betegségekkel ,zem ben erenálló�', igénytelenek és izlete' a ojásuk. szép n. ro c'<zin sárgáyaI. 
,\ \'áro'ban en) c,*ndórörsök résrere azonban e jelentö'ebb baromfi tartást a soyányan. olc'ón yá 'árolt k csák és libák jelentik, Telje'en fö!ösleges a hizlalás jo\'ede mezÖ5égéról beszélni. hiszen Y�nnak ,'idéki csalá, d 'i ' a libatömé'böl jómódban élnp ' ,  A csendörör� liba:omé'e is csak gazdaságos és kifizetö lehet. ha \'an h uáértö ör.sfözönö, ,\ h izott l i ba.. kacsa idörendbe o.:; z' sndó te. hogy a 1ion�'hán érté 'esithetö legyen a p:csenye. az aprólék riuseL a zsír kiol,a ztya és elraktárorra Tehát a tömést i dörendben kell kezdeni és lehetöleg hosz, ,� < n üzni. hogy a Yál!á,t az étkezé' feh'egye, A liba és 'ac.sa húsát igen sokféle alakban lehet a kon�'hán el 'é, 5ziteni - mé: vadasan . yadlére pác:olYa i' -. hogy a c.st'ndorlegénység meg ne unja a szárn�'a 'eledel egyhan, t>ús' gát. Az bizonyos, hog,- ennél olcsóbb pecsenyé a c�endörkonyha nem bír .szerezni. mert ha kiszámít ják. d finom zsír szinte i ng�'en marad a hizlarásért. tömésérL A Yáro'i csendör!aktanyákon bár nincs terület a ba, r mií"enyészté.sre, de a tojástel'melés és a hízlalá',tömé.s s ' kal jóyedelmezöbb a tenyesztésnél. a baromfiszapori, tásnál és éppen ezélt aján om a 'zü:'o ' la 'tanyaterületre 

cs " is a baromfitartást. 
A falusi és pusztai csendörlaktanyák baromfi tartása már a tem'észtés. mert erre a bÖ5éges terület a 'almat ;;'ináL Itt � gazda.:;ágos. haszonhajtó baromfitenyészté� igazi azdá.:'odási szükséglet. :\ler' \:an nagyter,ül�tu 

'ert. ::honn n a fölösleges zöldeleség. mint eldobando. e:, 
té"telen am'ug - a baromfitem'észtés ré,'én ,ért�k:.é ,"�' 
lik, A g. wa, 'odá" konyhájáró kikerülö hulladek bJZtos!tJa 

, baromfitenYdztés fe e-ele'� rét. :Ilindezek a szemetre 
mennének. ha a baromfitenyé.sz�_ által fel nem hasz, 
nálná a gazdáll'odás, J ól értsu ' meg tehát azt, hogy 
baromfit a hu.,adékok érté 'esi tése célj�l tart

, 
a 

:'özgazdáJkodá' é' nem uákból vett gabonan n��'dl � 
c' irkét. mert ez a csirke nagyon dr "ga pt!Weil,'c< SZ". ' 
�(It tna a sziur.adás yégén, 

, ' , ' A falu.si é- pusztai csendórors baro�f� teny�zt
�

e
ne" berendezé 'ét a meglé,'ő "iszom'ok. � ki�alk�o alkal, 

ak " " t  'ik Ahol tó patak, v-agy mas vlZterulet YaD. m Iran\ ) J . , '
d " E " ö'or " :, árnva.:;ok l en\'észt�se lesz gaz asagos, • � , ott a \ IZ1.5Z . 

: " , ' fodros ludat n fehér magyar kacsat es a hlrt!� ma� ar 
" 'b ' ' f h '  SD'ar ka 'a ejp e\ en ajánlom tenyé.szte5re . • .,. e er ma • . < _ , " ' , ' 

t. 0--1 " 0 toj:i.st rak és mint tojá.st ermelo alla,t !" ,,�am� 
, - - h ' t  ,\ bő'éges ,'izek fele-eleseget mg) �� te"o haszn ot aJ , . , " " , ' mindi2" jobb 10JO, 'zolgal at ják és a vlzre) ,uo kac::;a 

E - ' , 'l kerti " é  ' bh " sabban növő ál lat. tete e , ' , e e"zs ge."e . � �r
, II d 'k '

< k felaprúrr& es korpa, zo dgyomok. nö,'en,n hu a � r
�-te 

kon,'hai hulladék L<>,. I. dará,'al meghmt,'e, \'al�mm 
a , n� ig tömé re fog, Yá elott felja,'itjuk. aztan l�:b 

b !'.� 
Pe' "e < zsír belöle, - k "'eDve e..:- � eo -... juk ht>gy Ii>gyen �o. 

�c_ , ' I  l '  nem gazdasága.;; az . ,  
" le,'agDl e" a ta an 

y- , ' ' Kac,at so, al1� an " 
'ar l'aJ'ta n.u,seJe rb '!tuno ma2"' ' O"" r rt!, A �odro.:: ,I, a 

herce2"kisas-:;�onyának eht'l�e 
'2 P. :'1:inte a hbafaJ t�k 

--f';,dr ' tollazatáért. A fa, ne\ eZD! codásan szep. lenfo 
, ' 1 I!azdaságos bb , d ' " re"zere enn� - I u-í pusztai '<en orOf 

' Ihútu" nk mert a toJa a , . ' ' t  nem kepze , · _ h, sznosabb hba!�Jta , 
• hizékonysága e\sőrendu . va, 

legertéke.';l'bb. no" e",e ln or . 
I di h ' zonallat . " d - 'r,;ük udvarába n�m 

fa u '  i és puszt�1I c. en �ro 
� közgazdálkodas' - 1'- d' 'port , t yúkfaJ t3, ' " Ezek S"lU ',é e '  'u to I "  " " ' Uéle szüksege", " 

19' ti ha�zonhajtó gazd��ag� 
,
t� u 

k pasznyakú erdélYI . la�1 t"U II o 
l '  ma, a m UI.' r törpl'lábu par . ' . ' - ,ze.:; par, agl ' � . ' 

,'alamlDt az · 
, bell a .... ·k a borza.;: magyar" _ " lök minden eY , �  • 

. k' ' I 'ztY3 kozu g) ar tyú 'fajtak. ' I,'a 3� 

keJtete-hez a legjobb tojók tojásait és ru,.'zel li tojsi kezdő jércék közül meghagyni núnd:g a legtobbe ojóka': jÖYÖ éne, :\IIDdenesetre a tyúko ' szine fehér legyen, mert a fehér toll értékesebb, ,\ baromfiten" észtés részére a böséges rendelkezésre álló terület be 'ztá.sánál arra szá, mítsunk. hogy itt nem baromfitanásról yan szó. hanem baromfitenyészté rö!. abból egé.szséges. edzett á:Iato:'a� n.:yelünk. tehát :egelö. kaparóterület szüksége' és a por, fürd - az élii.sKödö rOYarok ellen. et nem maradhat, ,\z ól legyen egyszerű. olc.;;ó. cé .>ZerÜ, Azzal zárom soraimat. hogy a dn'atos sponbaromfüenyészte.;; a e5t'ndÖr5�gne ' nem feladata. nem lehet célja. 

I I .  
Zsilinszliy Sándor ,'ámórsz.ázados : Határórszolg-.í, lal. A ,'ámofS�gnek még nincs szolg-á�ali ut< si:á.<a :; ebben benne '-an az értéke ':: is ennek :1 münek. amely 

pénzüjp-min:szteri engedéllyel mintegy az ut:1'í�t hiy-�, tott pótolni. ,� kön,yy az egész "ámörst'gi 'zolgam to: fel' öleli é' a ha tánlzél i szolgálat gyakor:au ismereteit réz, 
letesen tárjp'alja. m indenütt a hiyatalos állá:pontnll::' 
megfelelően, Két réSlool �1I

. 
a köny" : I: ,� h�t�rsz.ol�, 

lat. a határorizet yég-rehaJt:L.<a, A szerzo Itt feJ ele:,ek.be 
oal\'ll tárgyalja :  általában a határszol?latot.. � Ja:or, 
c;4:olgálatot (útmutatásokkal . a határszeh szo,�lat Irá, 
n" ítását. az dlenórzéseket. II járőrök fe'adntmt. ;na

,
��' 

,.-rtását.. az idegen ha árközegekkel szem� . nil" e:Jl!' 
rást, az állóőrségek feladatait és, magat�rta�t, :1 ,-a�, 
- -';<>i utazásellenörzó i'Zerrek leladataIt. le�'wn�k,. or - eo "JÓkat " IVo-h '  tot, felszerelést orbazakat. yamsorOml . : :�t=n ism�teti a yámjogi szabály-zaIO�. A II. N:% ,'l 

h t' szél i szJIt'álati utasítás: részlett?5en ISDlert;etl t�g� , 
y:r:�z nálatok: fejp'vere;; ö�.zetüzések . 'ka ma::, k�ye-

d ':.  úlJ'a'ra' < ü .... ' kezel�s , 31eliékletben 15mertt!t1 a rnm-tEn o - .. ". 
I ' , , ,\ ko"" ' t o�';"a' t elhelwzését és te.donszaroalt, " --. or:,eg � � , . 

. '  I ha I '  
:b l k

� 
'ra 6 pengö s fiz�thNó harom re;� e�""n, " zse :\.8 u. a " k � d r ,'amo 'z.sza, '\Jt'grendeléseket le,'élben Z,Il/H$: ' � an o ., 

, 
' 

d '  '--I '\r.,ina,út -l9 . ,�!br<'Cht,l3Át __ n� CI do' l Bu apest. '. ' 
mére kell b�.küldeni, " ,  t ' , 

31int a tarta:omból ját juk, II �ön�,' \'1 .. __ ' t'�, .  ':' J : . 
- � ·1 ,'amOI· ' "r "ZŰ .�L rl.' .. " , ,, 't a ,'ámorsegro . a -- ' . ' , ke� et n, uJ

, , -- 00- h '" t'zzel ,zo ,, ' Hatál-széli örseIDkre nem kozom -' , - ' , '  �I \ l szú' , ' .. - • , ek mert a YlImor, _, , lattal tI5Z
.
�U:� " .e

.
,; e

� �z az al. pfe te e. de m:nden r ' egyunmukode. ne 
.. ,,' " nt 'l o okre beo:,ztott. 'na ' , d ' �nek L..-lt eru , . , egyes " c>en o'

ak k II enn ie a b t r 'uh szol.;a.at teen, is. t5Jekozottn . e 
t '  ik r o.:; tf -- bo!. W· , 'e l '  tu ), . m döiben. mer! - • 

I , ' . h"t';�z li őr-sre Kt't:iégte-'k • I nul \' � me.' 1 u .u o z.,inyh · ,'arat a 
:', .• ' . h nem a csend.5fSeg "zem, I h) .,' nemc'ak a \ :l mor. e;:. 

d k-- , en. c . -- ..;. l - a Z'11I'n<zk," z a os on�, e. , b 'I " heza �.�t o mu , - , -p?n:J o
, 

bh ,: ' minél több csend.5r zereut' meg ma, kl\'anllto . og, 
gának , 
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Ul. kér<1és . . 1Iily büncselekményt kÖl'et d az. aki a másra 
k��abolt szabad.ágl'eszlésbün lelés letöllésere Nil/alko. ik 
l'ugyoni s:olpállafásértf 

Válasz. A cselekmény a Btk. 3U. §-ába ütköző bűnpárto

lás véls�ge. Ha a cselekmény a k'ir. járá.biró.ig hatáskö.r�be 
tartozó vétségre vonatkozik, a kir. járá. biróság jár el, kulon
ben a kir. törvényszék. . _ Megjegyezz.ük itt, hogy abban az esetben. ha Val:,kl kl
hágásért ki.zabott elzárásbüntetés leülésére vállalkozik más 
h�lyett, a birói gyakorlat = ily cselckm_ényt a Kbtk . .  43. 
§-ába ütköző kihágásnak minősíti. (Kihágásra Yonatk0.z0lu.g 
nem lehet bűnpártolást elkövetni o. Btk. 374. §-o. értelmeben.) 

152. kérdés. A gyanltsított meglcítja a szomszéd félszeN'
ben saját kotlóslyúkját fészken ii/Ili. Anélkül. hogy szom
szédjt.it értesitené. ha:<>visú a tyúkot, de magával viszi a 
fészekben le l'ö 10 tojást is. Jlily bŰllcsdekmeny,.űl ,'an 
iit szól 

Yálasz. A tojás élelmicikk lévén, eltulajclonitása 10 p 
ért�ken alul a Bn. 51. §-ába ütközű .b .. ihág-ás tulajdon ellen. 

Ha o. gyanusított a=l védekezik, hogy a tojások szin
t�n az ő tulajdonai. mert a.okat n�'ilván a saját tyúkja 
tOjto., ki kell deríteni, hogy arra o. helyre, ahol a gyanusi
tott tyúkja o. fészken ült, a szomszéd tyú.kjai nem jártak-e 
" "'ntén tojni. Ha o. nyomozás során az derül ki, hogy fi 
gyanusitott tyúkjo.in ki\'iiJ Ill'ás tyúk oda nem járt tojni, o. 
két srom�� közt felmerül t jogvita polgári jogi kérUéssé 
vált, mert a gyanusitott jóhiszeműségét a. eltulajdonításban 
nem leh"t kétségbevc>nni s igy b,üntetendő c.elekményre irá
nyuló , ... ándék hiányában nem lehet bűnvádi felelősségre 
yonnl. 

153. kérd�. A fiutalkont gyanusílott egy másfél 
magas kerCléssei körül,'ett kertből 2 kg, 60 fillér értékü 
lop bemás:ás útján. JIily bii.ncselekményt követett eit 

meter 
almát 

Válasz. Az alma gazdasági termény lévén, a cselekmény 
az 1894:Xrr. t.-C. 93. §-ának a) pontjába ütköző mezőrendőri 
kihágás. Közömbös, hogy o. kert belső vagy külső terület-e. 

154. kérdés. A községi előljáróság a község egyik nyil ,'á 
nos terén bekerltett parkot létesít, hogy ott a világháborlÍ
ban elesetteknek emlékmü,'et emeljen. A gyanus'itolt engede
lem nélkül behatol a parkba, amely egyébként a közönségtől 
egyelőre el van zárva s ott tőbb díszfát derékban T,eUé/ö,.. 
JI ily búncselekményt követett eli 

Válasz. A létesült park nyilvános kertnek tekintendő, ba 
egyelllre a közönségnek átadva nincs is, az elkövetett rongálás tehát a Kbtk. 80. §-ába ütköző kihágás közrend ellen. 

Nézetünk szerint aronban helyesebb a cselekményt a Btk. 418. §-a alá vonni s idegen ingó vagyon megrc>ngálásának tekinteni, mert ennek a törvényhelynek keretében van 
mód a gyanusitott kegyeletlenségét, durvaságát és nagyfoku. elvetemültségét megfelelő büntetéssel sujtani. 

A S7Jükséges magánindítvány megtételére a községi eliíl jál'ÓSág jogosult. 
155. kérdés. A férj, hogy tőle különvált feleségén bosszúl állhasson, feljelentést kohol, hogy felesége tőle Teütöntél. értékes tárgyakat ellopott. A járőr nyomozást indít, de a férj az előterjesztett magánindítványt visszavonja, mert a feleség a csendőrSégi nyomozás hIrére hozzá visszatért. A llyomozás .orán különben megállapítható volt, hogy a fel . jele?t�s alaplala,n, mert az el/opottnak állItott tárgyak a férj wkasall nagyreszt megroltak. A térj ily módon nyilván félrevezette a lIatóságot s annak közegeit felesleges munkával 

Va�-e mód az ilyen eljárásnak törvényszerü 
terhelte meg. .. 
megtorlására' 

mozó ható.á-, 
lé� gyakori eset, hogy A nyo 

VálASZ. Bar e 
e ,  k l a.kIAtjá.k, törvényeink megfe-

gokat koholt reljelentesek e oz; 
tartalmaznak. Méltó meg

lelő megtorló inté'Zked�,ek;,\ 
';'�t akit ily esetben Alaptala

todással csuk az a mllga.n e .  e :ci vagy hatóság előtt való 
n III feljeleutettek, mert ham�f 

t� eilen feljel entést-
rugalma"ás miatt tebet ". l e 

" 
7 • .0 éves tisztességes nöt 20 lJengo 

156. kérdés. r alak • .  egy -
b '  ójanaTc laTcásál'a 'menjen, 

jlltalomert arra .. vesz ra, hO�y
, �����;�s végett. A n6 azonban 

házasságon kivlIl való nem
� �

o 
dolgot s a férfi kivánsá

a , megbízó lakása n meggo" 0Ja a
. . az erőszakot "övet el 

gat teljesilen, Ilem ha�lando-, m
�, �l f l lősségre vonni az 

rajta. ,ll ily 
btÜ!'Ck'��t

le
kf';rf

e
�

y
�

k
�7I1harmaz:t 

e 
esete forog-e ,enn? ugyben szerep o e 

. I k '  
Yálasz A7J o. férfi, aki a sértett nőt o. músik �érfl

' tk
a .. a.: . 

I " I  lk" ette .. Bn.. 43 §-aba u 01.0 
.ára csábította, kétségt� enu e o,,:. b következett esemény kerités vétségét. Terhel� azonba� ot a 

á 
e

k férfi által eIköve
folytán annak a gyanUJa lS, hoey a :n 51 ,, "  

mi t tt Btk 23? §-ának L pont jába utkozo eroszakos .. ne . e , a  . •. 
lő dította és kOnnYl-közösülés bűntettét is szándékosan e mo? . . t 

tette, tehát hogy ennek fi bűncselelanénynek IS részese, mm 

hűnsegéd. t z egyént Itt tehát bűnho.lma'zatról van .zó, mert ugyana? a, . 
� _ ' 1  több bűncselelanény terheli. A halm:J.zat anya�, mert :;;n��gyik bűncselekmény önál�ó:. egymásba ne�_ ol�.ado tény� 

álladékot foglal magában s külon akara,telhatarowbt feHé 

tel"",. 
Eszmei halmazatról ugyanis akkor beszé�ünk, � ugyanaz 

. n több a Btk.-be ütköző cselelananyt ko vetett el :,.:�ede ezeknek a cselelanényeknek tényálladéka ,?gymásba 
ol vad s külön ako.ratellLatározásra nem vezethetnok Vl�sza: 
Ha a rabló letépi a sértett ruháját, elkövette .ugyan az. '!l;gO 

vagyon szándékos megrongálásának vétségét �! �e
, 

nnI van
yaló, hogy a sértett ru.bájáno.k l�tépése , nem �nallo akar

.
�t

elhatározásból fakadt, hanem a rabl ás vegreho.Jtásához szu k
sé�es erősza,k tényálladékáb a  vflg. Itt tehát eszmel halmazat 
va� a két büncsel elan<lny között s az enyMbb (az ingó va
gyon ron gálú&ü) beleolvad o. &úlyosabba (a rablásba). 

Az eszmei halm o.zatn",k tehát csak elméleti jelentősége 
van., mert amint a példábó I látjuk, ilyenkor lényegileg csak 
egy bűncselekményről van 82Ó. 

A nyolllozás során a különbségnek az es=ei és anyagi 
halmazat közt nines jelentősége, mert a bűnhalmazat jogi 
�rtékelése a. itélöbíróság hatáskörébe tartozik. Sok eset van 
egyébként, amikor az eszmei és anyagi halmazat nehéz jo
gá zi feladvány, amelynek megoldása kép.ett és gyakorlo�t 
jogászoknak i fejtörést oko?. A csendőr tehát nyomozásaI
ban lehetőleg ne bolygassa az es=ei és anyagi halmazat 
kérdését. 

157. kérdés. ,1Iit tegyen a járőr, ha portyázás közben a já
rás főszolgabíl'ája azt a felhÍ'l'ást intézi hozzá, hogy egy párt
politikai napirenddel megtar tandó népgyűlésen a hatóság 
képv iseletében jelenjék megf 

Válasz. �1inthogy a Szut. 65. h) pontja értelm<lben a 
csendő r nem járbat el politikai gyüléseknek ellenőrnésében, 
mint a hatÓSág képviselője, a járőr atonnal jelenti a felhívó hatóságnak, hogy o. felhivást a Szut. szabályai értelmében teljesítenie módjában nincsen. Ez nem zárja ki természetesen, hogy a járőr a közrend és közbiztonság oltalma végett .. népgyűlésen megjelenjék. 

158. kérdés . .Jldozócsütö,.tök ü nnepén szabad ipari munkát t'égeznl1 
Válasz. Az iparo�nak az a joga, hogy ipari munkát bármikor végezzen, többek kö.t a va árnapi és Szent István király-ünnepi munkaszünettel van korlátozvo._ A vasárnapi munkas1l\lnet egyrészt az ipari munkaerő lehető kímélésére másrészt az ipari munkásság erkölcsi, művelődésbeli és tál': sadalml igényeinek kielégítésére irányul. 

. 
Vo.sál"llapon és Szent István király ünnepén kivül az Ipar i  mnnka kötelező s:.üneteltetése más ünnepekre kimondva nincsen. 
Emez lpa� munkaszünet alól is vannak kivételek (például �tt, �ol az r:zem termés'Lete nem tűri a megszakitást) de altala ban vasarnapon is vége'Z.hetnek la-kásukon ipari m';nká t azok az alkalmazottat nem tartó önálló kisiparosok akik maguk .dolgoznak. Lo.káso.n itt nemcsak a lak6szobát: hanem a lak!hawoz tartozó helYiSégeket is érteni kell. 
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Egy haláltokozó súlyos testi
sértés kiderítése. 

Nyomozta és h'ta: FÜLEKI JÓZSEF alhadnagy 
(Toponál') . 

A csikszeredai szárny kászonaltizi örsén teljesitettem 
1906-baru srwJ,gálatot miint címwtE.s örsvezető, örs.parancs
nQkhel'yiettes. Az örsparnnC5nok KoV'ács A.n.<1rás címze
tes őrmester volt, ki most Budapesten él, mint nyugalma
zott irodaigazgató. 

Az említett év őszén egy vasárnap este fél 1 1  óra 
tájban, mikor Bernáth István csendőr, címzetes örsvezető 
már a kaput is bezárta és éppen lefeküdni készültünk, be
csengettek a laktanyába és bejelentették, hogy Torma 
Ferenc kászonaltizi lakos t a piactéren ismeretlen egyé
nek úgy összeszurkálták, hogy lepedőben, haldokolva szál
l ították a lakására. Ezt az örsparancsnoknak - ki már 
lefeküdt - azonnal jelentettem. Azt a parancsot adta, 
hogy Bernáth István címzetes őrmesterrel azonnal vegyük 
Irez.be az ügyet. Ő is utáJnUink JÖJ1, milhelyt felöltözik. 

Felszereltünk és azonnal a helyszinére siettünk, dc 
a piactéren, ahol az eset történt, már csak az eseményt 
tárgyaló embercsoportot találtuk. Tudomásunkra adták, 
hogy Torma Ferenc hazaszállításakor már nem tudott 
beszélni, csupán érthetetlen szavakat mormogott. 

A jegyzőt és a bírót az éjjeliől'l'eI fel<kelttettem és kér
tem, Ihogy azonnal jöjjenek Torma Ferenc lakására, hogy 
- Iha ugyan még lehetséges - jegyzőkönyvileg kihaJl
gassák. 

M i  a községi előljárósági tagokat meg sem várva, a 
másik éjjeliőn'el a sértett lakására siettünk. Ott találtuk 
az orvost, ki TOl1ma sebeLt bekötözte és a pJélbáJnost, aki 
azonban nem tudta már a haldokló embert meggyóntatni, 
mert az már nem tudott beszélni. Kérdést intéztem a 
haldoklóhoz, hogy kik verték meg ? Kérdésemre kétszer 
azt hebegte : "ga", "ga" és azzal meghalt. 

Ott álltunk a tetem mellett, pap, orvos, valamint az 
időközben megérkezett jegyző és bíróval együtt, de sem 
ők, sem én nem tudtunk már a halottól semmi támpontot 
kapni ,  ami a gyanusítottak kilétére bármilyen útbaigazí
tással szolgált volna. 

Az áldozat neje k ikérdezését későbbre kellett hagy
nom, mert az férje elhunytát látván, sírógörcsöt kapott. 

Kikérdeztem az orvost, aki előadta, hogy az elhalton 
25 késszúrástól eredő sebet állapított meg, melyek közül 
három halálos volt. 

A sebek nagy számából, melyek a test különböző ré
szein voltak, arra 'következtettem, hogy a bűncselekmény t 
nem egy, hanem több tettes követhette el. Becslésem sze
rint négyen-öten lehettek. A késelés ugyanis roppant 
rövid idő alatt j átszódott le, mert a sértett segélykiáltá
sára a közelben lakók azonnal a helyszínére rohantak, 
de ott már csak 'cl vérében fetrengő szerencsétlen Tor-

mát találták. Úyen rövid idő alatt annyi késszúrást négy
ötnél kevesebb ember nem ejthetett. 

Lámpát kerítettem, aztán a bíróval és az éjjeliőrök
kel a helyszínére mentünk. Megtartottuk a helyszí n i  
szemlét, amelynek során a sárba betaposva egy kinyitott 
zsebkést találtam. Ennek a fontos bűnjelnek nagyon meg
örültem. Örömöm azonban nem sokáig tartott, mert a 
késről kiderült, hogy az a sértett tulajdona volt. A kés 
alapos szemügyrevételekor vérnyomokat állapítottunk 
meg rajta. Ez a felfedezésünk most már emelte a bűnjel 
értékét. Ha a sértett kése véres volt, úgy támadóival 
szemben védekezett és azok közül egyet vagy többet meg
sebesített. A tettes ek kilétére nézve most már legalább 
annyi támpont1,lnk volt, hogy közöttük sebesült ember
nek kell lennie. 

Más bűnjelt vagy bizonyítékot a helyszínen nem ta
láltalIj.. A lábnyomok a sárban megsemmisültek, mivel a 
helyszínére összefutott lakosság eltaposta őket. 

KikérdeztUk sorra azokat az embereket, akik elsők
nek érkeztek a helyszínére. Az egyik tanu a földön 
fekvő sértett mellől több alakot látott elfutni, de a sötét
eég miatt egyiküket sem ismerte meg, még megközelítő 
személyleírást sem tudott adni róltlk. Ez a - tanubemon
dás igazolni Játszott azon következtetésemnek helyességét, 
melyet a sebek nagy számából vontam le. 

Azon gondolkoztam most már, hogy mit tegyek ? 
Mindenki alszik, a falu koromsötét, hol keressem én ilyen
kor a tetteseket? Reggel talán sikeresebb lenne a nyo
mozásom, amelynél az a körülmény, bogy a sértett vala
melYÍIk tánnadóját meg8ebe.Slítette, jó kiinduló pont looetne. 
A nyomozás megindításával mégsem akartam késlekedni ,  
mert reggelig a tettesek minden bűnjelt megsemmisít
hetnek, át is szökhetnek a 15 km távolságra lévő román 
határon, annál is inkább, mert a község fiatalsága Ro
mániába szokott munkába járn i .  Ha pedig a tettes csak 
pár hónap mulva jön vissza, sebei, melyeket a sértett 
ejtett rajta, akkorra már begyógyulnak és az eset örökre 
kiderítetlenül maradhat. 

M indezeket meglÍontolva, a lelkiismeretem nem en
gedte, hogy a nyomozást félbeszakítsam és csak reggel 
folytassam. 

Az elhalt felesége még mindig nem volt kikérdezhető 
állapotban, pedig reá, mint tanura, nagyon nagy szüksé
günk volt. Tőle reméltük megtudni, hogy kinek állott a 
férje halála valami okból érdekében, ki  haragudott rá, 
kimek volt oka bosszúra. A C8clek.mény indútóokát ,ugyanis 
csak ilyesmiben tudtuk valószínűsíteni, mert a tettesek 
áldozatukat nem rabolták ki.  Addig sem akartam tétlen
kedni, mLg atz asszony m�gálhm tér és erert a Ibíróval! és az 
e&,yik éjje!iől'rel leportyá.ztuJk az össq;�tett h>áJrom kÖZrSé
get ( Kászona,ltilz, KáJszooniÍe1tiz és Kászoonimpér) é.'J a kocs
mákbam tudakwódtunk, hogy délután 'Vagy este .kik mulat
tak egész a záróráig. Köztudomású, hogy az illJl€Il erŐ61Ja
kos oselelmné� közvetlen rúgójáJt rendszerint a szesz 
szokta szolgáltatni, az adja a merszet és az kapcsolja ki  
a józan ész fékező szerepét. Úgy gondolkoztam ezért, 
hogy a tetteseket a kocsmai mulatozásból hazatért legé
nyek között fogom elsősorban keresnJ,. 

Fáradozásunk eredmény nélkül maradt. A három 
községben hét kocsma volt és megtudtuk, hogy mindegyik
ben mulattak. Legények és házasemberek vegyesen, min
denhonnan távoztak zárórakor csoportosan. Nem csüg
gedtem el. Kitartottam feltevéseIlI mellett, hogy a tet
tesek valószínűleg mégis azok közül valók voltak, ezért a 
kocsmárosok által bemondott neveket fejjegyeztem ma
gamnak. Ezután vissz8iIIlentü.nk az áldozat JiIlkás·ára. Az eJ-
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ha1t felesége már magá'hoz tért. erel't ré.szletesen killrerdez
tem. Főleg aúránt €l'deklődtem. hogy kik voltak. a férje 
haragosai .  Az as�zony névleg nem tudott senkIt me�
jelölni. Segítettem nekj, ikérdezgettem, faggattam. mIg 
végre eszébe j utott, hogy férje, mint községi erdőőr, töb
beket leljelentett falopásért, lehet, hogy ezek haragsza
nak rá. Ez azonban még a mult évben történt és így nem 
hiszi. hogy férje halálával összefüggés�,

e volna hozható. 
Névleg ezeket sem ismerte. de eloadta, hogy van 

férjének egy zsebkönyve, amelybe be szokta írni azoknak 
a nevét. akiket erdei lopáson ért. 

Ez kellett nekem. EI"kértem a könyvecskét és tanul
mányozni kezdtem. Igen sok név volt bejegyezve, mert 
Kászonban a falopás külön foglalkozási ág volt. mi is 
évente 150--200 embert jelentettünk fel emiatt. A sok 
név között ott volt egy külön csoportban egymásután 
írva : Sima János ( Gatyás ) ,  Sima András ( Gatyás) ,  Sima 
János (Jetti ) ,  D rágos András ( Nagycsontú ) .  Az ötödik 
nevére már nem emlékszem, csak arra, hogy az akkori 
altizi bíró szolgája volt. 

Tudtam, hogy az ottani három községben mindenki
nek van csúf-, vagyis mellékneve és az embereket a há
tuk mögött csúfnéven szokták nevezni, pl. : Gatyás, 
J etti stb. Eszembe víllant. hogy a sértett, amikor haldok
lott és megkérdezteD!, iIugy kIk verték meg, azt dadogta : 
"ga, ga" . 

Atnéztem a mulatozókról a kucsmáros bemondá,a 
alapján készített névjegyzéket. A "Gatyásokat" ott i8 
megtaláltam. A haldokló a "ga, ga" hebegésével valószí
nűleg őket akarta megnevezn i .  Mindezek alapján elhatá
roztam, hogy a Gatyás-fiúkat őrizetbe veszem és alibit 
igazoltatok velük, ezt azonnal végre is hajtottam. Unoka
testvérek voltak. e gymás mellett laktak, mindkettő a 
S1:énatartó csűrben, az úgynevezett "odorban". a szénán 
aludt. Nem ünneplő ruhában, hanem a hétköznapiba át
öltözve találtuk őket. A szülők a szobában aludtak, az 
esetről mit sem tudtak. 

Elő zed tem mindkettőnek az ünneplő ruháját, csiz
máját és alsóneműjét, melyet vasárnap este viseltek. 
A bicskák is előkerültek. A két legényt ezután, a bűnje
lekkel együtt, a községházához kísértem. ahol kikérdeztem 
őket, hogy az estét hol töltötték. Egybehangzóan tagad
ták. hogy ők vacsora után valahol jártak volna. Elővet
tem a jegyzetemet és elébük tártam a kocsmáros állítá
sát. Erre 

,
beismerték, hogy Sima Jánossal (Jett i ) ,  Drá

gos Andrassal ( Nagycsontú ) és az altizi bíró szolgájával eg!ütt mulattak a megnevezett kocsmában, de 9 órakor mar hazamentek. Hogy ők szurkál ták volna össze Torma Ferencet, tagadták. 

, 
A megn-e;ezett három társukat is őrizetbe v

·
ettük. Dl'agos Andras (Nagycsontú ) szintén a szénapadláson -aludt levetkőz�'e, az ünneplő ruhája mellette volt am I vérf It k t " , e yen o <>. a 

, 
es az a��an egy 15 cm hosszú vágást talál_ tam. Kerdesemre eloadta hogy az arca' n le' " " 

k .
' vo vagas az .e te eletk1!Zett. mIkor a sötét csűrbe lépett és arcá I o!t 

,
fela�asztott ka�zába ütközött. Előadásának val��la�� sagat meg a helyszlllen bebizonyítottam mert a 'k olya� magasan 'Volt felakasztva, hogy a; arcával mé 

asz a 
nyelet Rem érh

,
ette el. A kaszát is megvi-zsgáltam 

g 
d� azon semmI vernyomot nem találtam. 

' � 

Valamennyit őrizetbe vettem s ekkor ' . 
radt. Megvizsgáltam mindeniknek a ruh ' 

m
t�t

r megv
:r

nek a . , . , , . aza a s egYIk 'rí 
It

CS1ZmaJ�n, maslknak a kabát ján vagy nadrá " 
-

ve o okat talaltam. A vérnyomok k I tk " gJan 
ták igazolni, de azért konokul tagad�á� �zeset ne� tud
tot ök ölték volna meg, 

' ogy az aldoza-

R I az örsparancsnok i s  megjelent a községházlln. 
egge 

k "  ' b  hatolni 
Én járőrtársaimmal kimentem � ozseg e pu

, . .  
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hátha találkozott valaki a gyanusltottakkal a helysZlll ko

ze1ében. Találtunk i s  egy tanllt, k i  előadta, hogy este 10 
óra után nagy éneklésre lett figyelmes. A kapuhoz som

polygott, akkor az éneklés megszünt. A sötétben I�tott e�y 

legénycsoportot. kiknek egy magányosa� ha lado egy.en 

köszönt. Az egyik megkérdezte, hogy : KI �ag� ? .- mne 

az azt felelte. hogy : Turma Ferenc. - Hat tI kIk vagy

tok ? _ kérdezte Torma, mire azt feleték, hogy : A 

"Ga tyások". , . 

Alig haladhatott Torma Ferenc 100-1�O lepés l a-

volságra, az egyik legény azt mondta a többIeknek, hogy : 

_ Gyertek, verjük meg ! - Ezzel valamennyien utána

szaladtak. Hogy aztán mi történt, nem tudja. A nagy sö
tétség miatt senkit sem ismert fel, csak a párbeszédből 

tu.dja, hogy az egyeuüláIIó ember Torma Ferenc, míg a 
csoportban a Gatyás-fiúk voltak. 

Ezt az egyetlen tanut találta1l1. aki megerősítette 
azt, hogy a tettesek az őriz�tben lévő Gatyások és tár
saik lehettek. 

Visszamentem a községházához, ezt is elébük tártam, 
mire a tettüket beismerték. E lőadták, hogy Tormát bosz
szú ból verték meg. mert a mult évben erdei kihágás 
miatt feljelentette óket, de tagadták, hogy ölési szándék
ból bántalmazták volna. 

A tényvázlat megszerkesztése után a gyanusitotta
kat bekísértem a csíkszeredai kir.  ügyészséghez és a bűn
jelekkel együtt átadtam őket. 

Az ügyü'kben megtartott főtárgyaláson, mint tanu, 
én is jelen voltam. A tárgyalás délelőtt 9 órától éjjel 12 

óráig tartott. Az esküdtszék a vádlottakat bűnösnek 
mondotta kj halált okozó súlyos testisértés bűntettében s 
ezért a bíroság Sima Jánost ( Gatyást ) ,  mint felbujtót, 
négyévi fegyházra íWte. Ö volt ugyan i s  az, aki azt 
mondotta, hogy : - Gyertek, verjük meg !  - A másik 
három 3-3 évi fegyházat kapott. 

A bíró szolgáját, mivel bebizonyosodott, hogy nála 
zsebkés nem 'Volt és a sértetett nem bántalmazta. de m ivel 
jeI€IJlJétével ,!I. gyaIlJusltottalkat a cselekmény el.követésé
nel bátorította, bűnsegéd'ként mondták ki bűnösnek s 
ezért háromhavi fogházra ítélték, amit a vizsgálati fog
sággal k itöltöttnek vettek és azonnal szabadon bo
csátották. 

* 
A Szut. 393. pont 3. bekezdése szerint a nyomozás 

sikerének főkelléke a gyorsaság, a késedelem nélküli meg
kezdés és a lehető leggyorsabb keresztülvitel. Ennek 
szellemében cselekedett a járőr, m i dőn a nyomozást éj
szakára nem szakította félbe és nem halasztotta azt más
napra. Ha nem így jár el, könnyen kockára tehette volna a nyomozás sikerét. 

Az �gész ny�mozást a gondolkozás, tervszerűs.ég. h;lye.s kove�keztet�sek levonása, leleményesség és alapossag Jell�mzl. vagyIs azok a tényezők, melyek nélkül a nyomozas ereclJménye mÍJlldenkot!" k.étséges. É r,dekes példa e� �z e�et annak a közismert szabálynak az alátámasztasar� lS� hogy nyomozás közben a legjel e n téktelenebbnek l a�szo adat is lényeges lehet, ezért adatgyűjtés közben ,mlll?en le�apróbb részletre. ki kell terjedni a nyo-mozo fIgyelmen ek. A haldokló utolsó ' látszó szavával a t tt lk t . 
. ,  ert�lmetlennek 
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Változás a belügyminiszteri székben. A kO'rmány le
mondása természetszerűleg maga után 'O'nta az összes 
mmiszterek, köztük a beIü;cymint.;zter t á\-O'zását is.  Dr. 
�'dtOl' :ky Béla, a tá.ozó belügYminiszter. augusztus 
?4-en délelőtt bÚCSÚZO'tt a minisztérium tisztviselöi kará
tO'I. A t isztviselői kar ne.ében dr. Blahfl Sándo I állam
titkár mO'ndO'tt meleg búc,úbeszédet. A távozó miniszter 
,-álaszában rámutatO'tt  azO'kra az akadályO'kra és válságO'S 
'Iszonyokra. amelyeket az O'rszág rendjének a biztO' í

tása és a közigazgatás megreformálása terén ötévi 
mini..'ztersége alatt le kellett küzdenie. Köszönetet mO'n
dott munkatársainak azért a medeszített munkáért. 
amelyet ezeknek a nagy felJdatoknak a meroldása sO'rán 
kifejtettek. tO'vábbi kitartásra buzdította őket s végül 
baráti szavakkal 1:-ÚCSÚZO'tt mindannyiuktól A belügyi 
áIJamtitkári áljás megszüntetése fO'lytán dr. S:tranya"szky 
Sal/dol' óelü/n-i államtitkár is elhagyta a helyét s a VO'lt 
belügnniniszterrel e�iitt búcsúzott ő i' ,  megemléken-e 
azO'k';'ÓI a zavarO's, "ok .eszede'met magukban rejtő idők
ről, amikO'r a társadalO'm rendjét csak eréllyel és pihenést 
nem isID€TÖ őrtállás al lehetett biztO" ítani. 

ÚR'y a távozó miniszter, mint a tá,·O'ZÓ ál1amtitkár 
meg-értö irányítój a VO" t a csendör-égnek. Fel ismerték s 
méltánvO'lták azO'kat a fejlődési 5Zükségszerüségeket, 
ameh'ek-nek a me\!'Való,ítása nélkiil a csendőr' ég feltét
lenUi mélyen elma;adt vO'lna attól a szin.O'naltóI. teljesítö
képesséctŐI. amit a modern közbiztO'nsági szolgálat meg
követeL A c endőrség a fejlödés új útjaira lépett � 
utóbbi öt év alatt. Az úi ,-iszO'nyO'k megkövetelte mozge

konyságO't és ruR'almasságO't sikerült ez id� �� a tes

tület szervezetébe bele.inni s ezzel a tá.O'ZO mInIszter és 

á(1amtitkár a m. kir. c'endőrség történetében nagyon 

jelentős új lapO't n�-itO'tt meg. . 
Ú '  betügymini zterünk. ,-ith dr. Keresztes-Flsch:r 

Feren� aki mi'uiszteri megbizatása előtt Pécs !örv�l!yhat?" 

'á 
. . " 

, , B"ranva é- Somogy .ármegyek fOlspánJa , gl J ogu var0'.. H . • • l " k - It t s "6-a' n délelőtt fOQ'adta a trsztTIse ol ar VC) , augusz u - . . 
t '  ztv' tisztelgő bemutatkO'zá'át A beIU g-yml�ls=te� a .. . �� Ise� 

lök nevében dr. Blaha Sándnr államtItkar ud.ozO'.te, s 

mhiszter a következéi sza,-a ,'kal .álaszO'lt : . , F' l l t ·o·t- l+ bflrrftaim h nl1mkafa rsm m !  e -- gen
" 

l; - r ,naa ma t 11 ra, hogy e percben jogooitottTlll n (r:nrc 

Hegedű-Harm ika-T ._·!��I 
Citera. TllID.bo ro. �DJ�n!�:��k�t csakis me�biz. ruvós hSll�zet é� . armtat hozunk fOJ:galomba. bató, ó ,!.! y á r tm an y � 'atm ' 1 t  6vakod .. Rakóc�i .. t�ro9�tó_ �l�ta\a fel�-nlott. kül
Junk .l 1 1[ � A r o 'i o k :l � t ' l Hibás bao!!Sze.reket !öldon K�:-;ZÜI.t utaDzatoA 0, 'gyzétl el tn g y e n 
szakszeruen J8\ltuDk._ ' e 
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Lánchíd IL 5. (Bodanl. Budapest. IL. 
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ezzel a meg�=ólítással fDrduljak iinökhöz. mert 
mint s�6nDkuk is mondDtta - eddig is külső munka
társuk vDltam s eddigi működésem sDrán alkalmam 
" Dlt önök. között sDk barátra találni. MDst. amikDr e 
minisztérium élére atlDk, tD t'áb bra is barátjuk és 
munkatársuk akarDk maradni. JIlIflkatár'uk a szó 
leg .• :DrDsa bb értelmében, a ré.�zletekben is, munka
társuk úgy, hDgy együtt munkálkDdásunk !'aló ba n 
intenzít' legyen. FŐflökiik cSIlk egy tekifltetben aka_ 
rok lenni, abban, hogy megköt'etelem a szigDrú kö
tdességteljesítést és últencióm én-ényesülésit a: 
egész t·Dnalon. Jlinden egyéb "onatkozrisban barátjuk 
és kDllégájuk l,;it'ánok lenni. 

- A. feladat, a melyre ('állalkD:tam, súlyos és n e
hez. De nagy megnyugt'ást ad nékem az a tudat, 
hogy olyan tiszt,·iselő1.."arral kell ezt a feladatot meg
DldanD m, amely S'ÚlYDS, t'álságD.� idők közepette min
dig a he'yzet magaslatán állt s feladatait mindig 
sikensen tudt<J. ,·égrehajtani. Meggyő:ődésem, hogy 
aldDzatos lélekkel é.s közös munkáml e nagy felada
tokat is meg fogjuk olda ni, mindig az ország és a 
nem;;:et egyetem�s irdekét tartt'fl szem előtt. Nagyon 
köszönöm azt a meleg és s:Ít'es fogadtatást, amely 
Blaha államtitkár úr szaraiból felémcsendült és egye-
16re csak annyit mcmdok, hogy a legteljesebb biza
lommal, s;;:eretettel és barátsággal kit'áno m azt ri
s;:onozni egis: miiködésem során. Kére m =íres tá
, ogatásukat. 
A tiszhis elöi kar lelkes éljenzés'el fO'gadta a minisz

ter sza.ait s a fO'gadás a tisztviselök személye- bemutat
kO'uísá.al ért .éget. 

Belü�:nniniszteri díeséró okirattal .-aló eIJátois, A m. kir. 
b,'Ziigymf.n i .... zf8T Pett�r F�re:no S'3ázad �t. Pá!inkci:� .. JánD: 
"s Bíró .Jónás tiszthdnttt'st több é .... n kere�tül külonl .. g�. 
.< felelő<s�!!'telj - szok,; latban tannsftott kl,alóan példa s 
ma"atartá;;nkért dicsérő okirattal látta el. 

;'elü.on-elói dies';rö okirattal nló _ ell:i!ois. A m., ki�. 
c'endő7'ég 'elügyeMjl? Hube; Fer�nc. orna!Q'ot a lo:a;; k:
kc'pzfs !.r"n kUejt .. tt fáradsag _ e- Igen eredményes te ..... 
keny.,;!!'.e.;rt: l'jt"� Bak!l László s""lado,t. m<rt a m.

, 
kir. 

hon,M..�", által 1931. é,bE'n rend"""tt Had.....,reg
• �orthet k� 

ret�n belül párbajtörben 3 (junior), kardban . b�or) .., 
tőrben 5 (junior): Pap László száz.ad t, mert a m .. �. ho�
,édség által 1931. é.ben rend....,:t Ha

.�
er.!!'. rthet keret.� 

b I-I  a kónnru dijlornglá,,!>an �; l'ltl?� K,s> La.<z!ó szaza e u . 
kir h{)ll",édsé" által 1931. ..ben. rendnetl do;;t, mert a m. . 

. 
..� ""'t. ' ..!. � kate:.iriá-Had,.reg 'porth� kereten belnl a ,� ary  • � 

CSENDŐRSÉG. SZÁLLíTÓ ! 
40 év óta fennálló cég, � cseDdő�é� 
régi e l i s m e r t  bevásarlO' h e l �  e .  

MA' RER 
egyenruházati i n t é z e t e  
BUDAPES T,  V I I I., 
BAROSS-TÉR 9. SZAM. 
(A keleb páfyaudY8r .rkezesJ 

oldalán) TELEFO N :  ./. 321-78. 

Khaki posztó, Loden, 
.
szintartó g) apju. a legerősebb 

15'20 p 
strapara, meterJe -: -:- _ -:- _ 11. -U ' az Herkules Loden m.nO'se.;ben - • 

lOan • . ' _ _ _ IS'sO • Khaki kamtan, szintaItó, h zta g) apJu 
22.50-25.- • 

Ugyanaz e.xtra finom ban - - - -
C dilkalap-ttU. valódi kakas toll, csak dupla, d�s 

O su 
Ilf · t  kkal egyulI 1 6 • 

kiyilelb<>'1 van raktarO'n. to orgo ( 
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ban l. hel)'�z� t értek e l  s ezáltal II m .  klr. c�endör�égnek 
al� .port terén kiyuló érdemeket szereztek ; SztoJ.

ka K,íroly l . 
hadnagyot. huszonnégy évet meghaladó csendőrségl . szo gu' 
lati ideje alnlt n köbizlons�gi szolgúlat f

�
\radbatat1�n bu�

galommal "aló. igen eredményes teliesítés&ert. v�la.mlnt ala

r�ndcl tjei helyes szellembeu való neveléséért; D/ll1an Sá�dor 
törzsö\'mestert 8 éven "t. Leilller K�roly IÖrzsőrmeste;· t 5 eve�n 
al Szállás Imro t örzső rme.lert 3 éven át a KO,rrrwllYzó U.r 
'" 'p" 'IIó ' g')'do" IWi tartó7Jkouá,;[lJlak blztonsaa:a érdelke-v om< saoo ( ' I ' . . " [Ő. beu a külö�lcges szolgálat terén. felelősségte 

.
Jes Jarorveze ) 

. 6st'gb�n fáradhatatl an buzgalommal. az "Uago
.
n me�sze 

f
m

l
'
ü1� lkcdő buz�ó és bazafias szolgálattcIJesiMséert.; e eme c 

t t k " I "  I s ol Illyés János és Kovács Is
.
t�-á

_
n törz�őrmes �r ·u on ege� z -

gálntban felelős;.égteljes Jaro\'vezeto l mmo.égben négy �ven 
át odaadó készséggel. fáradhatatlan buzg�olllmnl . �eIJ':Sltctt 
igen eredmén)'es szolgálataikért. :al�mt baJtal's�.'knak 
mutatott igen jó példaadásukért ; flor ta 1/. Gyula tOl'zs?rmes' 
tert. Idilölllegcs szolgálatban fele.losségtclJes , Jár6rvezetol ml' 
nősé�ben négy é,-en át odandó keszséggc1, farad hatatlan buz
�alo�mal teljesített igeu eredményes szolgálataiért; Dururz 
lsn-án őrmestert a Kormál/Yzó Úr O FŐlHéltósaga gödöllői 
tartózkodásának biztonsága érdekében a különleges szolgá· 
lat terén hat éwn át, főként felelősségteljes járörvezetői mi
nőségben fáradhatatlan buzgalommal, az átlagon messze 
felülemelkedő buzgó és havafias éI'7Jéstől áthatott kötel es
séghű S'Lolgálalteljesitéséért - dicsérő okirattal látta el. 

A balatonfüredi csendőrségi gyógyházba az 1931. évi 
szeptember havi gyógyidöszakra a következőket ntalták be: 
a tiszti állomállyból: Monostori Errelh Aladár tábornok és 
fele.ége, Buday Andor ezredes és fele8ége. Rutkay Arnold 
alezredes és felesége. dr. Halasi Károly törzsállatorvos. 
felesége és anyósa, Orbál/ László szá7iados és fel esége, 
Kátai Pál András százados és felesége, Lázár Pál szá
zados. vitéz Maroó Lőrinc százado felesége. Spielberger 
Gyula százados és felesége, vitéz Kudar Lajos sW."lados 
és felesége. KUli József gazdászati százados és felesége, 
Fodor Lajos gazdá..<zati százados és felesége. - A legény
ségi állományból.' Papp Titnsz alhadnagy, Román Albert 
törzsőrmester. - Ellátást élvező tisztek, tiszi őzvegyek és án'ák: Márialaky Imre ny. csendőrezredes és felesége. Gidáfalvy Elemér ny. csendőrezredes és felesége, Kovács Károly ny. csendőrezredes Klára leánya. Peremartoni Virágh 
László csendőrezredes özvegye és Gabriella leánya, Kr'Lusz Antal csendőrezredes öz,egye. Zelká Henrik ny. csendőralezredes. Löt'étey Barcsay drpád ny. csendőrale7.redes és relesége. Tasi Dániel ny. csendőr gawászati ale?redcs és felesége. Kotwiczi lo,ag Zgo1'S'Z.ky László csendőralezredes 
özvegye. Szentm ihályi Lajos csendőrörnagy özvegye, Holek László csendőrőrnagy ö-z;vegye, Raschel Lambert csendőrőrnagy özvegye, Schwarczkovf Ferenc ny. csendőr tönsállator�os. Gergely Ferenc csendörszá7l3.dos özvegye, Besszer Béla csendörszázados özvegye. Szüágyi Gergely csendőr-

. "  Ellátást élvező leuel,ysegi eUJlének. szazados o�vegy e. . M: tyás ny csendőrtiöz,thelyetteH 
özvegyek és árvalc: 

F
Vlltcze 

• a csondŐrtiszthclyctleR• Dezn
és f�lesége, Bordos ' ��'�nc 

t��' elles JaI/lrieh Ágo,ton ny. m i/s János nY· csendOI
I
I;S: 

Sá;'dor �y. csendőrti"t helyctlf's csendőrtlszlhelycllcs, Ha as� 
d " r  gazdús za ti tis:othclyúl-

< f l ' Farkas Illés ny. csen o ' . "s e esege. 
L '  csendőrtis:otbelyettes özvegy�. 

tes felesége, Nagy 
d 'T����elyettes ö-z.vegye. - A m. Idr. Gtldo

é
r
d lst;'�{ '  ����m��v"ából: Nagyszombali Nagyszombalhy honv s p ISZ I 

_ .  Á ' d  fia és anyósa, Holly Jenő 
Miksa tabornok fele�ége

l
' 

án
rpa 

li'l'icsay Richard :z.encügyi al wredes, felesége es e ya, 
igazgató. ' . Csendes és l A U  Ó' a Ludovika Akadémián. ötvené,'es ta ü <oz . dél 16tt a Ludovika h ensősé�es ünnepet ült augusztus 16-,m e 

vr I - b ]' I Akadé';ia. 'l'alálkoz6ra gyűltek a,!, 1880-:81. 
é \�a��e�:na�l do,ikások és az ugyan�z évi 

k 
cs. e

l
s
t 

klr ... �:����:� �k ik ötven és temesvári hadapródlskol á  ,o no . :. .. 
é I lőtt kerültck k i  a-z. Alma Mate)' ralal kozul. A meg
. vI:�t 

e��kelő közönséget vitéz Szinay Béla láb.orn.o�. a Lu
��vikJa Akadf,mia parancsnoka, üdvözö� te. A JU bl1ansok �z 
udvaron gyülekező akadémikusokat tekinlették meg. a�ta.n 
i slentis�eletre vonultak. melyen dr. Hász Is:ván yu �pok 

mondott swntmisét és ünnepi beszédet. MIse utan a Ju1.IlIA?

sok megko'Zorúzlák a ludovika� enUékm�yet s az A�adémla 
helytségeinek megtekintése ntan unnepl ebédre gyultek a 
Tiszti Kaszinó nagytermében. 

IIIotorkerékpárbaleset. Dr. Papp Győrgy főállatorvos au· 
gusztus 17-én Doboz és Bé�éscsaba közötti útvonalon oldal
kocsis motorkerékpárl'al utazott. A motorkerékpár t dr. Papp 
föállatorvos fivére vezette, aKi. egy éles .fordu.lób�n a szembe, 
jövő autó elől a motorkerékpárt egy ,-,tszéll 

.. 
fanak vezette. 

Dr. Papp föál1atorvosnak oalcombcsontJ a eltorott. A molur: 
vezető nem sérült meg. A főáJlatorvost az autóval a gyul ... 
kórbá'llba szállították. Sérülése súlyos, de nem életveszélyes. 

Árpád.emlékünnep Pusztaszereu. Szeptember bó 6-án
. 

a 
Pusztaszeri Árpád E �yes üle t emlékünnepet rendez. Az un
nepi besúdet dr. 8 0;os Alán benc&s plébános, Győr ki�ül
döttje tartja. Beszéüet mond még dr. Tóti, [1/1)'1'. az egyesulet 
alelnöke. 

Leleplc.ték a sopronI 76..osok hősi emlél,múvét. Augusz
tus 20-i számunkban megírtnk, bogy Sopronban a volt 
cs. és kir. 76. gyalogezred hősi halottaínak eml ékére a Deák
téren müvészies kivitel ű emlékművet állítottak . A 8625 hősi 
balott emlékművét ünnepélyes keretek között vasárnap. 
augusztns 23-án leple"lték le. Az ünnepélyen az A u s"ltriához 
átcsatolt Kismarton. Locsmánd, �agyhöflany, SOlllfalva. 
Jagymarton és l\Iarcalfalva községekben lakó, volt ezred 

bajtársak, mintegy 800-an, saját zenekarukkal vettek rp.62'-t 
A soproni helyőrség tisztikara vltéz Lichleneckert Andrá� 
vezérkari ezredes, állomásparancsnok ve"letésével vonult ki. 
Az ünnepélyen résztvett a polgári társadalom számos elő
kelő tagja is. A tábori misét Scharnitto Károly. locsmándi 

CSENDÖRTlSZTEK, BLTlSZTEK ÉS BZOK CSBlÁDTBGJBI RÉSZÉRE 62 ÉV ÓTB FENNÁllÓ CÉGŰNK B GBZDaSÁGI NEHÉZSÉGEK 
DBCÁRB IS VÁLTOZBTLBNUl 10 HBVI RÉSZLETFIZETÉSI NYUJT ! I I  

Az Urak részére : Kész öltönyök, felöltők Egyéb egyenruhaszövetek nagy választékban Hu�ertus· kabátok és trench-coatok Férfi fehérnemílek Tél�.kabátok, ��?á� Pullóverek. kötött 'IleIlények Öltony- és felo.!tos:zovetek Fehérnemüanyagolt méterszámra A H. M. új elofrásának megfelelő katonai szövetek Úszóruhák, Iürdőköpenyek Öltönyöket, felöltőket és egyenruhákat mérték szerint készítünk saját mühelyünkben A Hölgyek részére : Kész női felöltők és kosztílmök 

I Úszóruhák, fürdőköpenyek Kész női szövet és selyem, délutáni és estélyi ruhák Menyasszor:yi kelengyék Pongyolák, blúzok, aljak Ágygarnitúrák PUllóverek, kötött mellények és kötött kosztílmök Ké '" • hé Köpeny- és ruhaszo" et k sz nO! le rnemílek 
S I 

v e l Damasztáru e ymek és m.ílselymek méterszámra Asztali készlet Vászonáruk, siIón stb. , .. .. Sezlóntakarók, díszpárnák, :szoba- és futószőnyegek Feloltoket, kosztíimöket és ruhákat mérték szerint készítünk saját mühelyünkben W E I SS G Y U LA RÉSZVÉNYTÁRSASÁG ÁRUHÁZA B IV. KEROLET, KOSSUTH LA.JOS-UTCA 18. SZÁM _ T E L E F O N ' 895 41 ' U�APEST . - .  - FENNALL 62 ÉVE ! 
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plébános, volt oo.redkáplán tartotta. Ezután Keú József tá
hornok mondott avatóbeszédet, majd végezetül a város nevé
ben Thurner Mihály polgármester vette áL gon dozltsra " 
swbrot. 

Entléket állítottak a pápai főiskola hősi halottai nak. 
Szeptember ii-án és 7-én tartja fennállásának négyszázéve� 
jubileumát a pápai református főiskola. Ebből a'ú alkalom
ből lel cpl,,-z.ik az intézet hősi halottainak, emlékmüvét is. A 
művet már el iB helyezték fi főiskllla el sőemel eti faláha. A 
bronz relietet övező márványkCl'eh'o egy fő iskolai tinár. 
négy papnövendék �s tizennyolc gimná7.iumi tanuló nevét 
véstek be. 

Harangszentelés és hősi emlék megáldás a �IA V főmű
helytelepéll. Nagyboldogasszony napJan kettős ünnepség 
színheI)-e volt a MA V ésvaki főműhelytelepe. E nap on ál
dotta meg Mészciros Já nos érseki helytartó a telep most 
évült templomának barangjait és ugyanezen alkalommal 
avatták fel a telep hősi halottain�k emlékezetére állított 
művészi kők€re�'Ltet is. 

A londoni rendőrség tenyérlenyomatokat is készit. A lon
doni rendőrség igen érdekes új nyomorosi módszerrel kisér
lete1lik most. A módszer etve nem új ; egyszerűen az ujj-
1(}Uyomatrends'Lcr továbbfejles�tése. Ujabban a bűnözőkről 
nemcsak ujj-, hanem tenyérlenyomatokat is készítenek. A 
tenyérlenyomat nagr mértékben megsokszoroz-z,a az ujjlenyo
mat értékét. Sokszor előfol'dul, hogy a tett szín!helyén 
rengeteg tenyérIenyomatot találni, amikor az ujjlenyomatok 
esetleg nem vehetők ki. Ha az ujjlenyomat e lmosódik, akkor 
teljesen értéktelenné válik, de a hatalmas tenyérlenyomat. 
ha egy része el is pusztul, még mindig értékes támpontot ad 
a nyomo'Lónak. 

Eg'y német főhadnagy megmentette katomiinak életét. A 
drezdai katonoai gyakorlótéren koézigránátdobás közben egy 
katona kezéből kiesett egy gránát, amelynek gyutacsát mát' 
beiga'Oitotta. Schurig főhadnagy odaugrott, a katonát a fe
dezék mögé tolta és felkapta a gránátot a földről. A főhad
nagy futva el akarta dobni a gránátot, amely azoubn fel
robban,t és súlyosau megsebesítette. Ha a gránát azon a 
helyen robban fel, ahová a katona leejlettc, a robbanás egy 
szakasz katonát sujtott volna agyon. 

Német tisztek társas utazása Magyarországon. A 
Deutscher Offi'zier Bund és a I1Iűnchener Neueste n  Nach
riehten olvasóközönsége közös társas utazást rendezett I1Ia
gyaro,l'szágra és a1l érdekes összetételű tár aság augusztus 
19-én este érkezett meg félbónapj tartózkodásra Magyar
országba. 21-én a Hősők Emlékművéhez vonultak a német 
katonatisztek, ahol Schulz vezérőrnagy letelte a birodalmi 
tisztek nevében ' elesett bajtársaiknak a babérkoszorút, majd 
a &o főből álló társaság a Bal atonra utazott. 

Megjelent a Kihág'ások Kézikönyvének második kiadása. 
A tusnádi Jl:lthes Gyula dr. által a m. kir. csendőrség szá
mára írt Kihágások Kézikönyvének bővített és teljesen át
dolgozott másod'ik kiadása megjelent. A könyvet a Csendőr
ségi Lapok 12. számában részletesen ismertettük. A z  59'2 ol
dalnyi terjedelmű könyv vászonkötés ben kizltrólag a 
csendőrtisztikal' és az Öl' ök tagjai ré zére - megrendelheW 
kétpengős havi részletre is a s:oorzőnél. (Budapest S'Lent
királyi-utca 35., III. 38.) Ára 10 pengő és a postaköitség. 

A tisztIkaszinói mozlüzem megnyitása. Az Ors7lágos 
Tisztikaszinó mo7'iüzeme mfiködését szeptember hó �án, szer
dán, megkezdi. Bővebb felvilágosítással a szeptember havi 
"Kas-z.in6 Lap" szolgál, mely, a mo?,iműsoron kívűl, az 01'
smígos Tiszti Kas7Jinóra vonatkozó egyéb, a tagok érdekeit é s  
tájékoztatását elősegítő bíreket is  tartalma'L. 

A csendőrség l egrégi b b ,  legmegbíz
hatóbb és legolcsóbb bevásárlási helye 

Meghalt a belga hadsereg egykori vezérkar! főnöke. 
Gillain tábornak, a belga hadsereg egyik legki válóbb vezére. 
Brlisszelben meghalt. G il l ain tábornok 1918-ban a belga had

sereg vczórkai főnöke volt és ő ké zítette elő azt az orfenti

vát, mely ugyanannak az évnek szeptember havában Bel

gium fölsza.badításához vezetett. 

Leesett egy lengyel bombavető repülőgép. A danzigi kor
ridorblan a ugusztus 19-én súlyos repülőszerencsétlenség tör

tént, amelynek négy halottja és két súlyos seiJesültje van. 

A graudenzi len gyel gyakorlótér közelében lezuhan t egy 

bombav\Jtő repülőgép és felrobbant. A repülőgép egy tanya 
istállójál'la esett és az istállót is felgynjtotta. Pillanatok alatt 
úgy a gép, mint az istálló lángokban állott. A repülőgép 
négy utasa elégett, míg két béres, ki az istállóban aludt, �ú
Iyos égési sebeket szenvedeTt. 

Új franci a tengeralattjáró vízreboesátása. Augusztus 
19-én bocsátották vízre Franciaország egyik kikötőjében. 
Rouenben, az ,.Antiope" nevű új francia tengeralattjárót. 
amely nyolc hasonló tongeraI'attjáróból álló flottaklönítInény
nek az első része. Az "An tiope" 14-30 tonnás. A cherbourgi 
kikötőben nyolc lorpedóhajító kés'l.ülékkel, valamint egy 75 
mi lliméteres ágyú val fogják felszerelni. 

Védekezés a tankok ellen. Az angol hadsereg nyári had
gyakorlatai során érdekes találmányt próbáltak ki. amellyel 
a legnehezebb katonai autókat is fel lehet tartóztatni. A ta
lá lmány lazltn ielgöngyölt dróttekercshálózatból áll, amely 
lazaságáná l  fogva harmoniKaszerűen tágul. 'Midőn az autók 
át akarták törni ezt a'L akadályt, a hálózat eleinte kitágult. 
majd elszakadt, a dl'Óttekercsek fclgöngyölődtek a kerc
kekre, a kormányszerkezpthe . fékekre, tengelyekre s néhány 
pillanat mnlva megál lásra kényszerítették az autókat és el
rontoták II kényesebb gppi al katrészeket. amelyek minden 
ilyen esetben hosszabb javításra szorultak. A ruganyos drót
akadályokkal még háromtonnás teherautókat, sőt nehéz tan
kokat is sikerült megálfítani és elrontani. 

Hány nyel vet beszélnek a földkerekség lakosai! .A. l t>g
újabb kimutatás szerint a föld népei összesen 3424 különbözö 
nyelvet és dialektust beszélnek. Ebből Amerikára e.sik 1624, 
Európ ál'a 5S7. Az angol n'Yelvet 150 millió. a ném€tet 90 mil
lió. a franciá t &o millió, a spanyolt 40 millió ember beszéli a 
föl dkerekségen. 

Szakaszparancsnoki teendőkkel megbizatott: a székes· 
fehérvári II. kerűletben Czinege Lajos tiszthe lyettes R.ajkára. 

Örsparanesnokká kineveztettek: a széke�fehérvári kerü
letben Gáspár I.'erenc és Rempol·t Bálint tiszthelyettesek; a 
pécsi kerületben Bublos János és Valkó József tiszt
helyettesek . 

E!őlé\>tek. A bu dapesti f. kerületben törzsőrmesterré: 
Simon István, Ré"ész János, Molnár Géza, Pádár Ferenc. 
Cse-h Balázs, Bundzsa János és Hegedüs Ist 'án I. őrmeste· 
rek; örmesterré: Baka József, Na"o-y Traján, N icsk6 Dénes és 
Szen ta Géza csendőrök. 

A székesfehérvári Il. kerületben törzsür m esterré: Leicb t 
Konrád, Gombás József 1., Yida István I., zalai Lajo II . . 
Valler István. Kovács János V. és Németh Károly őrmeste 
rek ;  örmesterré : Deá.k Kálmán , Illagyarosi Imre, Kiss And
rás és Soós Ferenc csendőrök. 

A szomba/helyi [ll. keriilet ben őrmesterré: Horváth Sán. 
dor I. csendőr. 

A pécsi IV. kerület ben törzsörmesterré: C'zirok Sándor. 

Kiss László II., Pal ezer János, chmoIl István, Tóth János IX 
és Kovács György I .  őrmesterek ; örmesterré: Hegedüs Jó
zsef, Nagy Sándor I� Radák János. zegedi Sándor és Török 
József IiII. cseudőrök. 

8 h a v i  r é s z l e t ! 

ruházati R. -T. 
Budapest, VIII., Üllői-út 14. 

"Értesítjük igen tisztelt vevöinket, hogy cip60sztályunk megnyilt. A csendőrség tagjai cipővásárlásnál 
ugyanúgy, mint az összes ruházati cikkeknél, 8 havi részletfizetési kedvezményben részesülnek Előleg nincs! 
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A szeg,'di r. ktTüktben törzsörmesterré: Szalai József. 

Tari Kuhnall. II kő Gyula. K. Hor,áth László, Tar �tal, 

, l '  Jú II ..".ovac. 
He(!"Ye� I�t-nín. .. }'IéFruros Istyun. Mo nur noS .. .. 

lst�;u X, Frei Mihály é6 Suba Ferenc őrmesterek ; orna's

t�rré: Tóth Gyula. Kovács 1lihál)- r. és Yermes Gyula csend 

urok. ' L' k J ' 08 
.ct m iskolci ru, kerülelb,n törzsö�mes.terre : Iza an .. 

C'sortau András, Tóth Józ.<sef r.. Oczla.ncm J?Z ef, Sánta �ó 

zse! és Lebó Géia örmeilterek ; örmester ré: Sllye Ferenc, ,Ka 

t I t ,  �'agy ' -pád Török István Morval Janos 

ona. s van, .1.'\ ..ö..1 , 
csendörök. -

H:l.zasságot kötöttek: a budapest< l. kerü�elbell: Nagy
.
Ja: 

nos r. tÖl."7.sörmcbler Gyüre Erzsébettel_ Nagykatan, J:'utl 

JÓz.sef ti .. "thdycttes Farkas Rozáliával �zolno
?
kon; a szel.es: 

!eher vari ll. kerületben: Horvath Jozsef li ,  tiszthelyettes 

Hartl Annával Mór községbeu; a pécsi ll', keriUetben: Fe· 

uekes Istyan ti"ztl1elyetles Gasparic' Mária ozyeggyel 

Nagyatádon; a debreceni rI, kerületben: Yas. József �örzs

őrmester IMzsi Iloná.Yal lIajdubagoson, KomaroIDl audor 
tör71Sőrmester Kovács Erzsébettel Ball<áuy községbeu; a ","S

kolci VII. kerületben: Stempek Ferenc tiszthelyettes Holo

venkó Juliaunával Alsóbereckiben. 

Yéglegcsíttettek: a budapesti I. kerületben Fehér Fere�c, 
Harma th Z.Íl,'TIlond, Basa Alajos, Horváth Jozset, Taku.cs 

Istvan., Polgár Lajos, Cs1k Mihály és Ac ádi .Mihály próba· 

csendőrök. 
Csendőrségi Közlöny iG. sz am. Szeme/yes ügyek: AdolUá, 

nyozuatott a III. osztályú tiszti szolgitlati jel: Peretlyi Géza 

es vitéz Sze>tlpeteTl Janus sza.zadosoknak; továbbá dr. Szüvs 

lstvátI, dr. Gergely Sándor, Ringba,u'r Győzö" Geyer JÓZ'e! 

es Bodoky László örnagyoknak . - Nyugallomany ba helye'L

tettek: KO L'alovszky O.zkár pécsi lY. és Mol/wr Károly bu

dapesti I. kerületbeli gazdászati szawdobok. Ideiglene. nyug

rillományba helyeztettek : Tóth Janos IV. miskolci VU. é. 

Z,igo József budape.ti I. 'keroletbeli tiszthelyettesek. - Ideig

leues nyugallomUnyba meghagyattak: Butyka Mihály buda

pe.ti 1., Kiss Janos debreceni \'1. és Kamuli Lajos debreceni 

\"1. kerület állományába tartozó ideiglenesen nyugdijazott 

ti.zthelyettesek. - Szabalyrendelelek: a 4f>00�ln. v'1.-c· 
1931. szánnI belügyminiszteri körrendelet az 1931. évi m. t,-c. 

alapjan szerkeo"7.tendő minösítvényi headvány kitöltébérc 

nézve int.!zkedik; a 45.98O-eln. VI-c. 1931. számú belügymi

niszteri körrendelet a Szut. helyesbítését rendeli el; a 223.207/ 

'T-c. 1931. szamú belügyminiszteri körrendelet az útlevel
kérelmekre vonatko7JÓ régi rendeletet módosítja;  u. 194,823-

1931. B. M. számú belügyminiszteri körrendelet az autóbu
szoknak a községek és városok átkelési útszakaszaln való se

bességét szabályozza; a 149.362-1931. XlV. számú kereskede

lemii.."Ti miniszteri körrendelet a Yámelőjegywsi eljárásban 

kezelt boroshordóknál az űrtartalom és tarsúly belföldön való 

jelzésének mellőzése tárgyában 1928. évben kiadott kereske
dele1lliÜgyi miniszteri rendelet hatálya alá eső borkereske

delmi vállalatoknak hivatalos jegyzékét; a 83,798-X. 5. 1931. 

számú kereskedelemügyi miniszteri rendelet kivonata a rádió
rende let kiegészitését tartalmazza; a 138.727-1931, számú ke, 

reskedelemügyi mini.zteri körrendelet az a=oniákkal, ké

nessavval vagy szém,avval müködő nagyobb hütőberendezé

seket üzemben tartó ipal·telepekre Yonatko7JÓ óvszabalyokat 

irja elő; a 142.151-1931. számú kereskedelemügyi miniszteri 
körrendelet az iparfelügyelői ellenőrzés alá tartozó telepeken 

levő kazánok, valamint jólvezetö anyagokból készült tartá
nyak és egyéb berendezési tárgyak belE;ejében, továbbá nyil' 

kos és párás, nedves .... agy :í.táwtt helyiSégekben használt, 

hordozhatö vezetékkel ellátott villamos kézi1ámpákkal és szer· 
számokkal dolgozó munkásoknak villamosáram által okozott 

balesetek elleni védelmére vonatkozó rendeletet tartalmazza' 
a 147.363-1931. számú kereskedelemügyi minis7<teri rendelet 
kivonata a hcukrászda" üz!etInegjelölés has=álatát S7JUhá
lyozza; a 147.003-1931. számú kereskedelemügyi miniszteri 

rendelet kivonata a nyilt árusítási üzletekben a fagyi alt áru
sitását szabályozza. 

CSENDÖRSÉGI SZÁLLlTÓ! 

Olvassa el, mielőtt ír nekünk! 
. 

Közlemény t uemcsak a csendör.�ég t�gja�ó!, :.a�e:t:í���� 

től e!fogadunk. - A: me.gjeleu� kozlem:
n;� � a��k

e
at tebát 

részesítjük, dc tulaJdonJogunkat fenn ar 
JU t . _ Kéziratot 

beleegyezésünk nelkül nem szabad uta�nyoJ1l� lU. , .' 1 ' -

k kk k" ld" lk v,'ssza ba a szerzo megclDlzett es va asz 
csa a -- or u Ul ,  ,. é k t k'r  
bélyeggel ellátott bol'itékot mellék�l. - ,A k�zlem nY� ,e . e i 
jük a papírnak csak egyik oldalara, fellla.abosan, lro�eppe 

vagy jól olvasható kézirással írni;  olvasl';a�a�lan k:ZI�,�tt� 

nem foglalkozunk. - Tizenöt gép- vagy l{eZlr�os aS�l n 
l 

bosszablJ kézirato t csak előzetes megcgyezés utan fogadun� e, • 

_ A cikkcket mi korrigáljuk, korrektúralevonatot e�ak 1(1�e

teles esetekben adunk. _ Szerzőink k�lö:.ll�nYOmatalk�t koz· 

ve tlen ül a Stádium-nyomda igazgatósagatul (Budape,t, yr., 
Rózsa.utca lll.) szívcskedjenek me.;r?ndel?i, amely ,�z� vll�unk 

kötött szerződésének árszabása szennt 
,
koteles elkeszttem. 

, 
-

Szerkesztői üzenetben mindeukinek v:il�zolu�k, .�e � kér

dező teljes nevét, rendfokozatát és ánom"s�elyet tun�es�e fel. 

_ Névtelen levélre nem válaszolunk. - Kézl�atok sors�rol cs�k 

szerkesztői üzenetben adunk választ. - AkI levelet H, vae.!. 
közlemény t küld be nekünk, kisérje figyelemmel � szerkesztOI 

üzeneteket. _ Levelet nem írunk, bélyeget te�at re�eslcges 

beküldeni. _ J eligéül legcélszeriibb kisebb helyseg nevet vagy 

ötjegyű számot �·álasztani. Annak, aki jeligét nem jelöl meg. 

nevének kezdőbetűi és állomáshelye alatt válu.szolunlc. -

Közérdekű kérdésekre a .. Csendőr Lekszikon" rovatban a��mk 

választ. _ Előfizetni csak legaláhb félévre lehet. - EloYtze· 

tést csak a csendőrség, honvédség és az állami rendőrség, 

továbbá a bíróságok, igazságügyi és közig'azgatási hatóságl)� 

tényle"Cs vagy nyugállományú tagjaitól fogadunk el, máiltul 

nem. ::.. Az elöfizetéseket kél'jiik pontosan meg újitani, mert 

a felszólítás költségét kiilön felszámít juk. - A nekünk szán� 

pénzküldeményeket kérjük a Csendőrségi Lapok 25.342. számu 

postatakarékpénztári csekkszámlájára belizet,!,i., -: A �zer

kesztök a szerkesztőségben ünnepnapok kivetelevel lJ-lS 
óráig találhatók. Szolgálati beosztási helyeiken a lap ügyeivel 

nem foglalkoznak. - A lap részére szánt közleményeket, 

leveleket stb. nem a szerkesztök nevére, hanem a szerkesztö

ségnek kell címezni, így: "A Csendőrségi Lapok szerkesztő· 

ségének, Budapest, I., Böszörményi-út 21. szám." 
""" 

Családfa. Neve valószínűleg elírásból alakult így. Hogy 

eredetileg hogyan írták, arra úgy lehet rájönni, ha ;vissza

menőleg beszerzi apja, nagyapja, szép-, esetleg déd- é s  

ükapj?_ keresz,;leveleit 'és házasságleveleit. Ehhez természete

sen: tudnia kell határozottan azt, hogy apja, nagyapja, szép

apja stb. hol születtek, hol házasodtak meg s �orl az ottani 

lelkészi hivataltól ''kell kérnie a kweszt- és házasságlevelek 

1úteles másolatát . N agY:lpja keresztelési adatainál meg 

lesz említve, hogy nagyapjának kik voltak ,a szülei sokszor 

az is meg van említve, hogy a -Szülők hov3J �,alók ts így nyom

ról nyomra indulva, kell visszafelé beszerezni a ;k:ereszt- lés 
há2lassá.gleveleketó sokszor jó a halotti leveleket is I besze-

7ez�, , mert azokban ;inkább megtalálható az elhalt egyén 

;�etose�e. Ha a beszerzett kereszt- és házasságlevelek alap
Jan határozottan kitűnik, hogy ősei hol tartózkodtak ;í.tlan-

KEDVEZŐ FIZETÉSI FELTÉTELEK ! 
REFORM R u h a' zat -. Rt Budapest,VI, Vilmos császár 

Á ' 
• út 5. (TELEFON : Automata 130-96 132-96) LLÁNDÓ DUS VÁLASZTÉK' ' 

K6.z n61, I6rtl 6. gyermek lavaszi 68 átmeneti kabál kb 
- '  

selyem-, b6léa- é. dlv.t6ruban ágy- é. aszlal ú 
o 

kb 
an, öltönyokben, nöl ruhákban, fehérnemúekben, szövet., 

, n�m e en, paplanokban, tak.rókban, sz6nyegekben kötött. 6s 

J.j��;=;�R;E�N;D;E�L�É�.=E�K�E'ri.�A�Z�N;A;PIi 
8Z�YÖllárukban, stb., stb. 
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dóan, 'több évti zeden kere�ztül,  csak rakkor ;fordulhat It csa
lád nemesi voltára vonatkozó bővebb adatokért az illetékes 
;:ár:megl'Bi levél �árho,z . Eddigi , adataiból az tűnik ki , hogy 
osel 'haJdumeg-Ye1ek, Igy It csal"dra vonatkozó bővebb adato
kat a Debrecenben I"vó vármegyei l€véltárban (kell 'kerestet
nne. Levele szerint m,g-yatyja Hajdubi:iszörméllyből Eszlárl:;a 
költö",ött 's itt Ivalószínűleg meg is halt, igy - iha Esvlfuron 
halt. ' meg � legelőször az eszlári lel'készi hlvataltól kell 
kémie nagyatyja halotti levelét, mort abban meg'találja 
hol született a ·nagyapja. Ha a ,halotti 1evélben nem voln� 
megemlítve, hol született, ,akkor meg kel! próbálni ,beszere",ni 
najl"yap,ia há�asságj levelét js s csak azután la nagyapja, 
szepapJa stbblek keres!Ztlevelet. N ag-yatyja talán 1895 után 
halt meg, akkor a 'halotti bjzonyítváll1yát az es"lári állami 
anyakönyvi hivataltól kérje , mert az állami anyakönyvekben 
minden Rzükséges adat megvan. 

Hel yesbítés. A Szut.-ot e,tdig a következő rendeletek 
helyesbítették : 1 .  45264/e111. VI.  e. 1928. (Cs. K. 6/1928. ) ;  
2. 45.>950'eln .  VI. c. ,1928. (Cs. IC 15/1 928. ) ;  3. '46;287/eln. VI .  
c. 19128,) '(Cs. iK. 2 1 /1928. ) ;  4 .  45.1 l!4íel'n. V I ,  c ,  1 930. (Cs. K. 
4/193{}, ) ;  5 .  46.188/eln. VI.  c. 1930. ( Cs. K. , 22/1930. ) ;  
6. 45 .24!5/eln. 'VI. c. 193 1 .  (Cs. ac /6/.119.3 1 . ) ; 7. /15.900/eLn . VI. 
c. 1931. (Cs. K. 16/19-3 1 . )  . . r- A Csü .• z.-t : 1 .  ·1'20.5\'36,feln. IV. c. 
1927. (Cs. [(. 12/1927. ) ;  2, 121 .470/eln .. V I .  c. 19207. ' ('Cs. OK. 
22, 1927. ) ;  3. 46.001/eln. VJ. c. 1928. ,(Cs. [C 1.5/ 1'92€. ) ;  4. 
46.1 64/eln. VI. c. 1928. ' ( Cs. IC 2 1 / 1 928. ) ;  5. 45.120/eln. 'VI. c. 
19:]0. (Cs. IC 4/1930. ) .  6. 46.189/eln. VI. c, 1930. (Cs. K,. 
22 '1930. ) ;  7. 45.160/eln . VI. c.  19311. (Cs. IC 6/193L ) ;  és 
8. 45.316/eln. VI. c. 1931. (Cs. K 10 1 93 1 . ) .  

R. B .  'Prbcs., Makó. A csendőrlegénységi áll ományba csak 
a katonai kiképzésben részesült egyéneket lehet felvenni 
( 1031. évi IIL t.-c. 19. 1.). 1. bekezdése ) .  Öccse ennek a fel
tételnek néhány hónap mulva már megfe lelne , jelenleg azon
ban a csendőrséghez egyáltalán nincs felvétel s erre belát
ható időn 'belül nem nyíli k lehetőség. Különben még nagyon 
fio,tal, nyugodtan várhat, míg a felvételek �ljra megkezdö-u
nek. Mondja meg neki , hogy addig is igy,e'!<ezzék /minél ja-bb 
katoná,,';' fejlődni , mert ennek la csendőrségnél is nagy haJsz
nút 'fogja ' venni egész! szolgálati ideje aJJ.att . 

Rózsa. Jelentse örslci'hallgatáson az ügyet, hál' ezen ., 
alapon telje�en �2ménytelennek látLtnk nlár most 'minden 
kísérl'ekt. Nem lehetetlen azonban, hog-y taló.n más úton
módon találnak az eliíljá.rói valami megolrLást.  A vizsga
jegyzőkönyvet mindenesetre 'esatolni l,eH a ·  feltet jesztéshez 
és mindazt be kell jelenteni ,  ami ebben az, ügyben annakide
jén történt, úgy, ahogyan a levelében nekünk megirta. Hogy 
lehetett ' ilyen dologgal egy évt:izcdnél is hosszabb ide,ig vom i ? 

1916, 'Nem szerepel a nyilvál!1tartásban. 
Zöld levél. Ha az unokahúg-át akarja fcle,'égül \ enni, 

akkor az ig-azságügyminiszter úrtól kell diszpenzációt kér
niÖ'k. Ez rt�1jesen magániigy, a csendőrség \Szcrnpontjáh61 a 
nŐ3ülési Ikérvény fiorsárt: egyáltalclTI nem éri nti . 

H. L. detektív, . Szekszárd. Levélben sen'kinek sem 
adunk 'yálaszt, a levélhez meUékelt 20 ;f bélyeget lapunk 
jaVliin:a bevételezWk. Tessék figyelemmol \ kísérni lek""jkon 
rovatunkat, a kérésekre ott válaszolunk valamelyik közolebbi 
szjmunkb�n. 

F. J .  tiszthelyettes, Kőszeg. A 10,Iyó évi ,3. sz. Csend

őrségi lKözlönyben közzétett 63.410/1-1 930.. ViI. 'a. sz. B. :tiL 
körrendelet 1.  §-a értelmében l�agyar úl lampolgáro,k áHand� 
lak&helyiiknek végleg-es, vagy h,il'om Mnapoll!, tlll tel:Jedo 
megváltoztatását kötelesek bejelenteni. Ha t�hat \'a laki -
aJk i ma,o'yar állampolgár - állandó lakóhelyét 3 hónapon túl 

nem u.;jedő időre változtatja meg, hejelentési !<ötelezet;ség 

nom tl'rheli. A le\relébcn emlitett esetben sz nh:! l ytalansagot 

senki scm ·követett el. 

BUlon 
'arf6s, modern kivitelben, kényelmes részle' .. 

fizetésre kapható: 

KISIPARI TERMÉKEK OOTORCSüRNOKA RT. 
Budapest, VII., Dohány-utca 66. sz_ 

Darvashalom, Az iratcsomózásról mai számunkban cik
ket közlünk , ,ott megtalálja .kérdésére is a tájékoztatást. 

Lesz még 'N agymagyarország. útmesteri tanfolyamot a 
kereskedel€mügyi miniszter úr éven,kint egyszer állít fel : 
február l-én. Előzetesen a Budapesti íKöz!ön yben jelenik mc'g 
a pályázati felhívás a Jeltételekkel együtt. !Az igényjogosult
sági igazolvány tekintetében olvassa el a folyó ''''i 6. sz. 
Csendőrségi Közlönyben kihirdetett 1931. é\i III. t.-c. r. ré:;z 
1. pontjM. 

V. Á. őrm., Pocsaj. Derék dolog, hogy il yen gyorsan 
megtanult gépen írni, már csak ezért is megérdemelte a 
jutalmat, de egyébként is rászolgált. 

Térkép. Nősülési kérvényeket újból be lehet adm, az 
eddigi \feltételek azonban szigorúhbak, meJ;; a legkisebb kor
határ a 30. életév. Ifermészetesen legalább őrmesteri rend
fokozat és "jó" minösültség is kel l hozzá, Ebben a lÍorm1ban 
tehát nem !kacsa la hír. ' 

Reptér. Dr. Mondada Jenő őrnag-y-hadbíró 1929-ben DlEg
halt, A "másik két Úl' cÍnlét hogyan keressük ineg, ha a '1levü 
ket �em tudja megmon dani? Hasonló rendfokozatúak sokan 
vannak s :ha a nev�k ismeretlenek, akkor is hiábavaló mun
kát végeznénk , ha az cv:é"", hadbírói kar névsorát közöln ők 
önne! . 

Celldömölk. ; A  volt nyitrai !1A. honvédgyalogezre d 'irat
tárát a győri népgondozó kirendeltségnél őrzik. 

Kecskemét. Vitéz Bodor Sándor alezredes eime: M. kir. 
IIB�thorri.' István" 7. honvéd kelékpáros zászlóalj, Salgótarján� 

Antracén. Az okmányok csak annyit bizonyítanak , hogy 
a család nemesi szabadságban élt, de már ez is \�alami. 
Okmányai között a legfontosabb a 2. sz., hibája azonban en
nek is az, hogy annak idején nem az illetékes hatóság (\'ár
megye) állította ki. Ha az 1848 előtti időkből még egy ok
mányt tudna beszerezni - az illető vármegyei levéltárban 
esetleg van adat - vagy a családnak meg\'olna az eredeti 
adománylevele, akkor menne a dolog. A régi Háromszék 
vármegye levéltára Sepsiszentgyörgyön van, írjon Csutak 
Vilmos igazg-ató úrnak, kérje, hogy kutasson a csa1ádi ok
mányai után s ha tal ál Ilyet, küldjön önnek hiteles má
solatot. Ez természetesen pénzbe kerül, írja meg t"hát a 
nevezett úrnak részletesen , hogy mi a !kí\'ánsitga IS előre 
kér dezze meg tőle : mit kíván a kutatásért és a lJJásola
tokért. Tapasztalataink szerin t ez 200-250 pengöbe bele fog 
kerül nj. Az Országos Levéltárban fekvő iratokból kitúnik, 
hogy 1870-b, n Da'ika (ig;- ín·a ! )  Györp fiai :  József és 
István s ezeknek nénokona Balika Mihaly ( Sárfalva) ne
mességüket beigazoltúk. ( 1 636, Sárfalva.)  Okmányait pos
tán vissza�,üldtük . 

Vitalkozók. Már hogyne volna szabad a csendornek ud" n
t'olnia ! Ezen a téren korlátlanok a jogok rendfokozatra, 
korra és minősítésre való teki ntet nélkü!. az a kérdés csu
pán : ajánlatos-e, illet\ e kinek ajánlatos és kinek nem az? 
Eltekintve attól, hogy manapság mindenképpen kockázatos 
időtöltés ez, komoly ember nem js gondol rá addig, amíg a 
nősülés lehetősége melP'0gható közelségben nincsen. A csendör
nél pedig ezt az az idópont jelenti, amikor a nősülési kérvény 
beadhatásának a feltételeit már rö\-idesen - néhany hónap. 
egy félév mulva - fel tlldja mutatni. Három-négy vag)' 
több évre is' előre lekötni magát a csendőrnek, ez bizony 
nem okos dolog, de nem is egészen lelkiismeretes eljárás, 
mert ugyanakkor leköti a leányt is, akitől így elveheti a soha 
vissza nem adható, legszebb fiatal éveket. EI tud unk ugyan 
képzelni r�g-énybeillő szerelmeket, amelyek szívósan dacolnak 
a tünő évekkel . de valami keserű, fallyar Ize van azért en
nek is. Mi azt ajánljuk : ne 'kösse le magát a. csendő,. é\·ekre. 
De ha már megteszi, az ö dolga, a bajtársainak ehhez az éi 
magánügyéhez s�mmi közük :::incsen és ha nehány jóakar6 
bajtársi szóra is megmarad elh, tározása mellett, tartsa azt 
mindenki tis"lelethpn. 

pueH és eredeti STEYR 
§WAffENRAO§ 
a. m .  kir', l'$l:'nd6nL'glll'J � O  I!\' ,'lia bl!vezetett 
VILÁGMÁRKÁS KERÉKPÁROK ! 
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, Mát ,ás ny. tábornok Megfejtés. 

, unkban közölt "Távolsági 
HáborúS. Vitéz Zythayal B.0?est

41 � . Kitüntetéseknek 
II Margit�korut . sz. , 

" 

címe : Bu,lape�t, . , ' h _ .' t �nnek ugvsem , enne. 
, . d leges a-zn .' , � . kh . t 

nem járunk utan a, el' em. ,  
'l'h • Jlletye fcljebbva!D oz Ir 

A folyó évi 22. sza� " több lehetőség v an .  

tás" pályázatunk , me
k
g�fe

f
.�e

�
er

�gy helyes megfejtést, 
"-:Il7dul . 

mindkét őrjáratboI oz u,n 
. 

' árőr egyidőben L' 

szerint TusnádfüI'dőn �l'll �d�et 
eg� óra áJI rendelkezésükre 

Tényleges vagy ,'olt elol)aro '  o�, 
levéihez 'yálaszbélyeget ne csatolJOn

S
' 

t 330 pontjának a 9. 
" K enee l A zu · ' f f K. r. torm., em . 

. ltétclek a példájúban . enn 0- meg s az idegenek eJlenorzesere 

aipontjában meghatarozot.�1 t
e tehát ' elméletileg J,ogosnak 

rl)gnak, a fegyver.hasz.nao�t ont és alpl)nt utoIso bekez
mondható. 2. A hlvatk�í 

ek 
P
és járóművek ellen, amelyek 

dése szerint olyan szerr:� 
y 

határán semmi esetre smcs 
már túljutotta\ az ��SZ

t'n�k A csendőr szidalmazása egyma
helye a fe�\'er aszna � h t 'alapja fegyverhasználatnak. 3. 

gában kulonben " 
sem e " e " k l kell őket fogni , mert a 

Ha magyar teruleten
t 

tor
le

t�n
e':b�n e 

tárgyalt súlYl)s büntetendó 

h t, ·t átlépék s mer a " .. d ' lk k h gy a al , "k t tetten a Jaror. Cso a ozun , I) 
cselekmenyen kapt;'- o � .' ot kér azt már igazán tud
még ilyen eshetosegre IS tanaes 

d "  ' k  mit kell ilyenkor 

nia kell minden magyar csen orne , 

tenni. 

• • 

A labdat'ugas vege• 

(Pályázat.) 
, ' b  J' uliu' hú 12-0'11 délu ta ll u lal.)lla rúgó-

Sl.enll:l'Jl·� kÖZ.M'}!; l'U 
h I "  'uP'ü a V'U'-

ln�l'kózes utan aUlluk öromcl e. hogy a e ) ,l .Cl:> � � � .  
. 

t .  al)at la,rJal ugyunaUB) l 
u'yasi 'ikat III t'g'"t'rh'. a Ilyet' eb c l!:> l I . · ..J.b'· � . < ,, _ • :::;. "  Ik -zet kerl le ylSe6� , 
hlllHyal. ahaJ�yan u o� 

. •  �' �}��a��o:u�r�O:�l'ö�ct rculleltt.·k. Fejl'U

tertek be -- . " e � oz,. C 
. '  h '  lliirt fogy asztottak. 

kint C"y ö ... �.cn lehat huszonket po ar . "  . . , ne 

K'" be� jókeuvük kerekedeIt b 19 ól akor a ra,hOClgan) ze
. 

\Il���ett lanera kerekedtek ás pe-dig Sajtos Pé�cr . k"'l�eruén) e� 
" ére, aki a tállcot Szendo J ulio;lKll, O l es Mat) a� , aP :1 l ia  

l 

.� lJlCUya.swDyúval, kezdte meg. A kupus nem JU . bZl UlfllC 

< • Ie s..,jtos ':'5 a rucnyasswnya hineát, uo butranyt nel� 

::'::I't • igy eltávozott. Közben a ri"lióbau a Clgan�'.�l'I lC ve

gct�rt s II táncot az üzl�tve�tő gramofónjának zeul��(�l�e f��.;� 

t atták. Helytelen kezel"s ko\-ctkeztóben azonban . le l g 

lUofónh'J1le� l'Uört � rrre az üzletYez�tö 
�
a ��:':lllO.f�nt .  el�'l �t ... e. 

Ebhől éles ,zóyáltás keletkezett. 1U1IIck kü \ �tkezm"n,ckep 
�hjtos az üzlet \"ezetőt testisértés oko,,-,ba ud kul ugyan.. de 

:':Ol't' alaposan elv"rt�. E vcrekedés, ,,  a többiek s�éls:aladtak 

s a :::;zöwtkczettől nem me •• ze találko'l.tak Öles �laly""sa.l., akJ 

egy hatalmas cserfaka róval Sajtos Pé�ert akarta n�cg\'e::lI , 

me,.t a menyasszony:ival táncolt. BarataI azoubnn tel ta,toz

ta ttá k és bazaküldték, Oles haza is ment. 

Ezek után a labdarúgók és a leá1l)'ok közül többen vi,z-

szmuen!<-k a Szövctke:w( udvarába, Sajtos Pétert már ue,? 
találták ott, Távozá at azért nem vették észre, mert l a

.
ka· 

át a Szö,'etkezettől csak egy kerit�8 választotta el �s SaJ�os 

az azon lévő kis kapun távozott. Ahogy az ndvaron mízelorl,

lek a 8zövetkezet ajtajában megjelent .Janl)8 gazda, II 8zo

wtkezet vezetője. Szende Jul is l,'lÍnyosan rászólt:  .. X.o, Jáno< 

bácsi meg"rte a lemez ,azt, amit Pétertől k a\)ott1" .János 

gazdát e gÚl1)-OS megj"gyzésre elöntötte a <tüh, kihozott az 

üzlethől egy kaszát s a kib kapun átrohant Sajtosékhoz, ahol 

különben albérletben lakott. Sajtos Péter éppen a loyakat 

dette s ahogy meglá tta a dühöngő .János gazdát, az istállóha 

menekült s annak az ajtaját ruagára zárta . J ános gazda az 
ajtót nem tudta kinyi tni. dühéb�n a ka,-zál az ajtóba vágta 

s eltávozott. 
Szende ,Juli s erre úgy megijPdl, hogy a cs�nuől'ökért 

szaladt . * 

Kit és milyen büntetendő cselekmény gyanúja terhel. A 
választ a megfelelő §·okra való hivatkozá. mel lett al aposan 

meg kell indokolni. 
* 

Pályázatot csak a rxendörseg legénysegi egyéneitől foga

dunk el. Határidő szeptember 20. A legjobb /IHl Il kcí t " zé)) 

glJállgyh(;z.ijngYllj/ópal julalmazzuk. ...l z eredményt a z  ,,'<16· 
ber l·;  s:ui m u ll kú'III ká.öLjük. 

1 .  szátH Ú  őrjára.t. 
km 

2.5 km 
2.7 km 
4.2 km 
6.2 km 
5.9 lan 
4.3 km 
6.0 km 

1 .  Madéfalva 
4. Csíkmadaras 
- Kozmási dülő ' �: Menasági \' .  állomás 

13. Apácaháza . 

2. Madarasi �u�zta .. 12. Vaslábi szenegctok 
7. Tusnádfürdő 
1 .  Maiéfalya 

3.6 km=-__ , 
összesen : 35.4 km 

. . . 27 ó. 30 p. 
E távolság után il1�tékes . 

Hozzáad va a t;rept�r!P'a� 
sára szükseges Idot es 

leportyázá-
pedIg Csik- , 

. . . 1 o. - p. 
1 ó. - p. 

ó. 30 p. 
madaras 

Tusnádfürd6 
, Vaslábi szénégetők 

Az őrjárat tartama : 30 ó. - p. 

2. számú Ő1·járat. 

1 .  M adéfalva 
3. Karcagfalvi 
9. Kőkert 

1 4 .  Gyilkostó 
1 1 .  Csobányos 

6. Szt. Simoni 
10. Lóbérc 

7. Tnsnádfürdő 
1 .  M adéfalva 

híd 

. , 
erdőőrh. 

jj; távolság után illetékes . 

Hozzáadva a tereptárgyak 

szükséges időt, és pedig 

Tusnádfürdő 

Összesen : 
. . 

leportyázására 

km. 
2.6 km 
4.6 km 
6.0 km 
4.5 km 
6.4 km 
4.8 km 
4.4 km 
3.6 km 

36.9 km 
29 óra. 

1 óra. 

Az őrj arat tartama : 30 óra. 

Beérkezett 63 pályázat . Helyesen fejtették meg a követ

kezők: Bugyi István csendőr (Karancskesz i ) ,  DömötM Imre 

örm. (Tata) , Sipos Imre tőrm. ( Nagybátony) ,  KOCS2S Bol

dizsár tőrm. (Nagycenk) , Mizsó LaJ'os örm. (Ragáiy) , Gön

dör Lajos tőrm. (Pápa) , Marton Míhály ,th. ( Szombathely) , 

Láng Gusztáv örm. (Verpelét) , V&si Ferenc csendőr (Tata ) ,  

Virág Béla csendőr (Tata) , Csap Mihály csendőr ( Szegha

lom) , Gödri József th. (Erdőtelek ) , Ho?'váth JáJfloS őrm. 

(Nádasdladány) , Nagy J &zsef őrm. (Toponár ) , Moser Má

tyás tőrm. (Bánokszentgyörgy) , Juhász József csendőr 

( Debrecen) , Konczi István th. ( Szolnok) , Zsinkó S ándor

őrm. (Véménd ) ,  Feszt Ferenc csendőr ( E rdőtelek ) ,  Kala6 
István csendőr (SÜKösd ) ,  Veres Lajos tőrm. (Ujhuta ) ,  Her

czeg József örm. (Szombathely) .  Egy pályázat aláírás és 
keltezés nélkül érkezett hozzánk s bár a megfejtés helyes, a 
sorsol ásban nem vehetett részt. 

A szerkesztős�günkben megejtett sorsolás során a pálya

díjul kitűzött szép utazóooröndöt Nagy József őrmester (To
ponár) nyerte ei. Elküldöttük a eimére. 

Stádium 

A szerkesztésért és kíadásért felelő s :  

PINCZÉS ZOLTÁN százados. 

Saj tóvállalat Rt., Budapest, VI., Rózsa-utca 
Felelős üzemvezető : Györy Aladár. 
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